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(G—a) A politikában csönd van. 
Zivatar után vagyunk s egy kissé 
megenyhült az idő. Hanem odakünn 
a rónán annál feketébb felhők úsz
nak az égen s a föld gyomrából ha
ragos morgás hallatszik. Gazdaember 
ilyenkor összeráncolja a homlokát, 
nagyot sóhajt s azt mondja: Rozsda 
eszi a vetést. Krumpli sem lesz télire.

Kinek nem lesz krumplija ? Talán a 
bankbáróknak és a hitbizományos gró
foknak? Azoknak lesz, de nem lesz 
annak, aki ma ott áll az izzadó búza
föld felett a végtelen rónán s össze
mérve ezt a végtelenséget a maga 
kicsinységével, nagyon érzi, hogy ő a 
természet ölén sokkal nyomorultabb, 
kisebb, jelentéktelenebb a napon sütké
rező légynél. Emennek biztos a tele. 
Lefekszik aludni vagy meghami. De 
amannak a részes aratónak még a 
halála sem bizonyos. 8e le nem fele
het, se meg nem halhat. Szabad
sága csak odáig terjed, hogy a rossz 
termés átkát szabad viselnie s meg 
van engedve neki, hogy éhezzen, ha 
eljön a tél.

Innen felülről pedig a politika 
szemüvegén illik nézni ezeket a dol
gokat. Jól van hát, nézzük ezen a 
szemüvegen és számoljunk. Iparpoli
tikánk van már Kultúrpolitikánk is 
van, sőt némiképpen védcröpolitikánk 
is vohia. Jó-e, nem-e, más kérdés. 
De van valamelyes. Hanem föld
birtokpolitikánk az nincs semilyen 
sem. Csöndes időben, jó termés ide
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Irta: Jóssá Antal.
Teli volt a mező virággal, virág mé

hecskével, fekete fold háta hangyák sere
gével ; tömérdek sok dologtevő néppel. Sok 
nagy munka összetorlódott akkoriban egy
szerre. Nyüzsgött az élet mindeiilelé. Mert 
néhol el is voltak vele maradva. Mikor az
tán egy jo kis csücske után megporhanyó- 
dott a l'iil 1. hát lett dolga a kapunak. A 
kukoricatáblákat gyalázatosán felverte a 
gaz. sárgul is már közte a tengeri. Ami ki 
nem veszett, arra ugyancsak elkel a tiszto
gatás. Itt-ott. a krumpliáldás bokrait is csak 
most töltögetik. A gúnyák pedig dohány
palántákat ültetgetnek hosszú sorokba, zsi
nóregyenesen. A burgundiét meg a talló- 
répát újra kell vetni, mert kiaszalta a szá
razság és tünkre ribolta a bot:.'r. Hát bizony 
sok a dolog. Sikolt, kukásokon minden
felé csurog a verejték, ég a munka nap
keltétől.

De már délfelé járhat az idő, mert a 
nap a fahegybe süt s két falu gulyásai 
terelik az ökörcsordát a határkőt vályújá
hoz. A tehenek azok más nyomáson járnak 
és fönt a hegyoldalban, az erdő alatt van 

jén ki venné észre, hogy az ember 
nem segít az istennek? De amikor 
egyszerre hire futamodik, hogy az 
isten nem akar segíteni rajtunk, akkor 
mindjárt eszünkbe jut, hogy tettünk-e 
hozzá valamit. Tettünk-e? Csináltunk 
cselédpénztárt és nagyra vagyunk 
vele. Ki tudja, joggal vagy jogtala
nul? Aztán csináltunk egy törvényt, 
amelyet alkotójáról lex-Darányinak 
nevezünk s amely megtiltja a mezei 
munkásnak azt, hogy szervezkedjék. 
Akkora hatalmat ad a szolgabirónak, 
csendőrnek, hogy ember legyen, ha 
nem káprázik a szeme ekkora hata
lom birtokában. Eddig nem bánta 
senki sem a jogfosztottságot, sem a 
túlságos hatalmat. Az isten nem tö
rődött a rossz törvénynyel. Játszva 
játszotta ki s adott jó termést. Dq az 
idén mintha valami intelmet akarna 
szuggerálni belénk s mintha figyel
meztetni akarna, hogy rossz termés ide
jére illik provideálni az embernek. A 
magyar Alföldön ezerholdas buzavetést 
kell kiforgatnia a gazdának, hogy meg
mentse, ami menthető. A magyar 
Kánaánon valami szokatlan nagy csúf
ság esik s rémséges veszedelem fe
nyegeti a munkást, amely ebből a 
semmi termésből várja a részét: a 
semmit. Mert a ré.-ves arató inár szer
ződött. Munkájáért, amely biztos s 
amelyet okvetetlenill végeznie kell, 
vállalta a kockázatot s részre álla
podott meg avval, aki munkát nem 
vállait, csakis kockázatot. Igaz, a 
gazda sem kap semmit az idén vagy 
ha kap is, nagyon keveset. Igaz, a 
gazdát sújtja az adó, a föld terhe, a

a delelőjiik. a csurgónál. De látszik, hogy 
már azok is odaszállingóznak lassankint az 
itatóhoz. Különben abbul lehet legjobban 
megítélni, hogy már délidő van, hogy az 
emberek is otthagyják a kapat a földbe 
vágva ér .Ifeküsznek szanaszét az árok
partokon egy-egy nagyobb fa árnyékába. 
Várják az etelest. Mar ugyan akinek hoz
nak a faluból, mert ilyen nagy dologidőben az 
asszonynép is inkább csak kint szorgoskodik; 
a gyereknek is itt viseli gondját, aki mégnem 
iskolába való, ha meg oda való, az is kiért már 
ilyentájra; vagy ha odabent maradt, akkor 
is azt eszik, amit ők. Nem igen érkeznek 
ilyenkor ebedet főzni, hát csak száraz étellel 
él napközben a parasztember, mar itt erre 
a felsőbb vidéken. Mert bizony az Alföldön 
ott nem engedné el a paraszt se a maga 
porcióját. Ott azt tartják, ami dukál: du
kál. Etit-bérit meg köll a szegény ember
nek adni. Meleg étel, hideg viz, vörös bor: 
az való ilyen nagy dologidőben, ha azt 
akarjuk, hogy hittatja legyen a munkánál,. 
No de odaala másképp van. Erre a Mátra 
felé meg megint másképp van. Ahány 
ház, annyi szokás. Azért csak eszegetnek 
erre is a’ kétkezi munkások, ki ezt. ki azt, 
némelyik főz is magának egy kis lebbencs
félét, mert a tarhonyát bizony itt jófor
mán azt se tudják, mire való.

Hát annál inkább meg megbámulják 
ezt az idegenből ideszakadt kódorgó em
bert. aki maga készít főtt ételt magának 
meg a párjának. Merthogy párja is van a 

gond. De tudja isten, a gazdának 
mégis csak lesz a télire krumplija, 
sőt lesz egyebe is.

Ezek szociális ellentétekből fakadó 
nyavalyák, melyeknek valahol a tőke
rendszer mélyén vannak a gyökerei. 
Orvoslásuk föl forgatással jár. Hanem 
a jelentkező betegséget talán meg 
lehet gyógyítani a jogrend korlátain 
belül is. Ha nem lehetne, akkor csak 
egyféle választása van 'a részes ara
tónak. Vagy belenyugszik az éhen- 
halásba, vagy követeli a rész helyett 
a pénzt s akkor nekimegy a szolga- 
biró parancsának s a csendőr puská
jának. Ilyen alternatíva elé pedig 
jogállamban nem juthat az ember 
vagy legalább is nem szabad jutnia. 
Mert az alternatívák legszömyübb 
formájánál nincs szörnyűbb, mint 
ez : éhenhalás vagy puskagolyó. 
A lappangó elégedetlenség kitörhet 
minden percben s ki állhat jót érte, 
hogy a magyar paraszt egyszerre csak 
meztelen mellel s a dühtől el kábult 
fejjel odakerül ez elé az alternatíva 
elé? A Gondviselés barátságában ne
künk magyaroknak van okunk bízni s 
van okunk remélni, hogy a bodrogközi 
és szabolcsi drámák nem játszódnak le 
még egyszer a magyar földön. De re
megnünk kell mégis azon a borzal
mas eshetőségen, hogy a Gondviselés 
barátsága egyszer csak meglazul.

A lex-Darányi jó termés idején 
sem illik ehhez a századhoz. Rossz 
terméskor pedig olyan területre szo
rítja a munkást, amelynek tőszom
szédságában a forradalom birodalma 
kezdődik. Szerencsére kijebb lehet

gyütt-möiitnek. A jő isten tudna, hol szedte 
fel. Olyan miféle, szép sárgahaju asszony. 
Búcorgóba vannak. Az utszélről álltak be 
mindaketten a munkába jó bérért, merthogy 
most nagy a napszám. Pedig még kapájuk 
se veit a gyámoltalanoknak. Azt is a gazda 
adott nekik.

Mikor odatelepedtek az emberek a 
nagy vadkörtefa alá a mesgyére. Dúl 
Béni kissé odébb ütött tanyát a menvees- 
kéjivel. Ne bámuljanak a szájukba, hogy 
mit esznek, es ne hallgassák ki a beszéd
jüket. De biz a kiváncsiak körüllepték őket, 
hogyhát mit tud az alföldi ember, no, 
lássuk! ?

— Biz azt mögnízhetik kendtök. Van 
irt mindön, ami csak köll. Kis kanál, nagy 
kanál. Ehun e, bogrács is! — mondogatja 
szépen sorjában. Dúl Béni és a eók- 
mókjából, a földre tört szűre alul csak
ugyan elővesz egy kis bográcsot. Csak 
olyan kicsit, olyan egy emberre valót. De 
azért ketten is jóllakhatnak belőle, ha 
éppen arra kerül a sor.

A bográcsot is megkacsintgatják az 
idevaló emberek, mert erre ilyen nem igen 
akad. Itt inkább csak lábas járja meg ser
penyő. Dúl Béni azt kérdi:

— Van itt magiknak szógafájuk?
Az emberek nagyot röhögnek.
— Szolgafa? Mi-az? Elég, ha maga 

szolga az ember, még a fája is az legyék!
— Hat még az sincs I L’gyau mi van 

erre? Kódus ország ez, ha "még szógafa 
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tolni a jogrend korlátáit s meg lehet 
adni a módot a mezőgazdasági mun
kásnak arra, hogy szervezkedjék a nél
kül, hogy a csendőrszurony és a puska
golyó elé kellene állania. Meg lehet to
vábbá állapítani egy minimumot, ame
lyen belül a munkabért nem termé
szetben, hanem pénzben fizessék. Ez 
jogos és méltányos követelése lehet 
a munkásnak. A birtokosnak ■— jó 
esztendőkben — vannak feleslegei. 
A részes aratónak jó esztendőkben 
sincsenek. Tegyen félre e feleslegek
ből a birtokos a rossz termés idejére 
s ha olyan sovány az arató része, 
hogy nem fizeti a ráfordított munkát, 
hát kaphassa meg pénzben a részbeli 
értékhiányt.

Hanem ez még nem földbirtok
politika. A legjobb esetben sem más, 
mint egy elkövetett szociálpolitikai 
hibának megreparálása. Aki itt meg 
akarna állani s azt mondaná, hogy 
már most ellehetünk birtokpolitika 
nélkül, az jó magyar. A Pató Pálok 
fajtájából. Amíg mozdul, megőrlődik 
a középbirtok, a parasztbirtok szét
hull törpe birtokokra s azontúl aztán 
jön a feneketlen gyomra, nagy ét
vágyú, mindent fölfalni kívánó nagy
birtok, amely fölsziv mindent, meg
esz mindent s egyre nő, egyre 
terpeszkedik. A magyar földbirtok
politikáért pedig nem is kell a szom
szédba mennünk. Itt van.

Megvan. Egy érdemes magyar 
publicista, Beksics Gusztáv, évek óta 
hirdeti, tanítja, magyarázza. Olyan 
egyszerű, hogy a gyermek is meg
érti. Annyiból áll. hogy az Alföld lati
fundiumait, amelyek körül legerősebb 
a depopuláció. parcellázni kell s pa
rasztkézre kell adni. A fölszabadult 
nagytőkéből pedig nagybirtokokat kell 
szervezni az ország határszélein. Ott 
aztán legfeljebb a szláv meg a román 
vándorolna ki a nagybirtok szomszéd
ságából. de az Alföldön, a magyar
ság főfészkében volna ennivalója a 
magyarnak.

Demokratikus is, nemzeti is ez a

sincs. — Aztán megmagyarázza, hogy mi 
az a szógafa.

— Nem ögyébb ám az. embörök, csak 
egy karó, a fölső vége ilyen kampón, ni. 
Leverik a fődbe, ráakasztják a kampójára 
a bográcsot, ez alá mög tüzet gyújtanak, 
oszt mögfőhet benne akár a pástétomon ten
gőn herebere is . . . En ugyan most csak 
fordított kását akarok főzni . . . Hát azt 
ővött-e már kendtök?

Azt se ettek. Az idevalók a kásábul 
csak a karimás kását ismerik, amit aludt 
tejjel szokás enni. No. azt illeg Béni nem 
ismeri. De hát szógafa sincs. Már most 
hogy löszünk, mit őszünk ? Az emberek, 
akik a körmük közül falatoznak, ki állva, 
ki oldalt fekve, nevetik a Dúl Béni zavarát. 
De az föl se veszi, hanem egykedvűen 
mondja:

— Hát igy is jó. így is csak el lö
szünk valahogy. Nem egykönnyen fog ám 
ki a sors a kun embörönj!

S azzal kapja a kapáját, olyan katlant 
ás a mesgye oldalába, mint a parancsolat. 
A szép sárgahaju menyecske meg ezalatt 
összeszedegetett a kötényibe néhány marok 
száraz gallyat, tavalyi kukoricatőkét, mi 
egyebet.

— Itt van la. Főzzék hát. Mit tud ?
— Egy kis hamarétel lösz biz a csak. 

De legalább főtt lösz.
— Kell is az ilyenkor! — mondja egy 

felsővidéki ember kissé tótos kiejtéssel. 
Mikor igy kirángatja zember a derekát, 

gondolat. Jó termés idején csak úgy 
eleresztjük a fülünk mellett. De ilyen
kor, amikor sötét fellegek úsznak a 
rónák felett s megmozdul a nép ke
serűsége, a magyar lelkiisineretnek 
is meg kell mozdulnia.

Megvan az indemnity.
Budapest, junius 1G.

A vajda nagykövete: Olay Lajos diplo
máciai tárgyalásokat folytatott a még fel
iratkozott szónokokkal, hogy törölközzenek 
le s engedjék meg igy. hogy a vitát Eötcös 
Károly felszólalása szépen és stílszerűen 
zárhassa be.

Mind le akart törölközni. De Olay 
nagykövet ur közbeszólt:

— Nono .. . Egy-két szónokra mégis 
szükség lesz az ülés elején. Mert: a vajda 
csak tizenegy órakor jön be s azután, nohát 
igen, azután még készülnie kell.

így történt, hogy mialatt a vajda a 
jegyzői szobában elolvasta a miniszterelnök 
tegnapi beszédét (ez volt az úgynevezett 
készülés), odabenn még lemorzsolhatta 
beszédét Lengyel Zoltán és Buzáth Ferenc. 
A szünet után azonban felszólalt Eötiiis 
Károly, a vita utolsó szónoka. De úgy kell 
lenni, hogy rosszul aludt, vagy a minisz
terelnök beszéde nem inspirálta túlságosan, 
mert a vajda nem tett túl önmagán. Sőt 
ellenkezőleg. Alig mondott olyat, amit már 
rég és sokkal elmésebben el nem mondott 
volna. Csak utalnunk kell arra, hogy kifi
gurázta a statisztikai tudományt és felpa
naszolta a királyi jogok folytonos szaporo
dását, és mindenki tudni fogja, hogy mit 
mondott a vajda. Hiszen igy is érdekesebb 
volt két tucat átlag-szónoknál, de a vaj
dától — legalább barátai — többet vártak. 
Már ő minket elkényeztetett s akármivel 
nem tud kielégíteni.

A miniszterelnöknek nem is volt sok 
dolga a vajda beszédével. Azt mondta róla, 
hogy lapos ferdítés, s ebben csak az volt a 
túlzás, mintha a vajda lapos lett volna. De 
már jó volna ennek a parlamentnek csak 
legalább egy féltucat ilyen lapos szónok!

Egyébként az indemnity-javaslatot álta
lánosságban is. részleteiben is elfogadták.

megenné a mándruckövet is. akár főtt, akár 
nem főtte.

— No. akinek nem tetszik, hát ne 
ögyék belőle. Majd elfogyasztjuk mi ma
gunk. ugy-e Vera ?

El, el, csak készen legyen! De mi
kor lesz az ?

— Mindjár, Veronka, mindjár.
— Hát Vera a neve a menyecskének!

— mondják magukban a körülállingálók.
Dúl Béni pedig kiöblíti a kis bográcsot 

a korsóból, aztán ráteszi a hantbul való 
katlanra, szalonnát aprít a bográcsba és 
alágyujt a törmelékbül. Hogy a zsir nagy- 
szöresögve félig kisült a szalonnába!. vi
zet önt rá meg a tepertőre, vászonzacskót 
vesz elő a szőrtarisznyából s abbul néhány 
marék köleskását ereszt a fínum lébe. Az 
emberek nézik a csodáját a mesterkedés
nek és pödrik a bajuszukat:

— Ez mégse lehet éppen rossz!
,— De nem ám! — erősiti Dúl Béni.

— Es hogy a levét lassan elfőtte a pöfögő 
sárga kása, megfogja a bogrács fület, fel
emeli a levegőbe és hozzáértő furfangos 
módon egyet zakkant rajta. A bogrács tar
talma azon egészében megfordul és csat
tanva esik vissza előbbi zsíros ágyába. Igv 
pirul egy jó darabig. Mikor kész,’ Béni le
veszi a tűzről és odateszi a szép szőke 
asszony elé:

— Tessék. Ögyél. hékám. Olyan ez, 
mint az arany!

— l’gy ám, de kanál is kék!

S följegyeznivaló még csak a Polónyi 
Géza ravasz határozati javaslatáról van. 
Tisza István elég őszintén megmondta erről 
a javaslatról véleményét, ki merte mondani, 
hogy ezt csak a kellemetlenkedési szándék 
rántotta elő, s állást is mert ellene foglalni. Po- 
lónyi Géza aztán személyes kérdés címén to
vább ravaszkodott s igy adott időt a néppárt
nak. hogy rögtönzött konferenciát tarthasson. A 
néppártban ugyanis voltak, akik el szeret
ték volna fogadni Polónyi határozati javas
latát. mig Rakovszky és Zichy Aladár mégis 
csak jobbnak látták, hogy ebben a kérdés
ben a kormánynyal szavazzanak. A rögtön
zött konferencia eredménye tehát az lett, 
hogy az ellenzékkel tartó néppártiak ki
vonultak a szavazás elől, ellenben Rakovszky 
és Zichy a határozati javaslat ellen szava
zott. A többség persze mellőzte a határozati 
javaslatot.

Az ülés végén Nagy Sándor (az uj, 
függetlenségi Nagy Sándor) interpellált. Hol
nap a vasutasok fizetésrendezését tárgyal
ják . . .

A képviselöház ülése junius 16-án.
— Kezdete délelőtt lO’.a órakor. — 

Elnök: Perezel Dezső.
A kormány részéről jelen vannak: gróf Tisza 

István miniszterelnök, Lukács László, Tál- 
lián Béla.

Elnök : Megnyitja az ülést s elterjeszti a 
kérvényeket. Meleg hangon parentálja el nóg
rádi Szontagh Pált, aztán jelenti, hogy az ülés 
végén sürgős interpellációt kivan előterjeszteni 
Nagy Sándor.

Gróf Tisza István miniszterelnök benyújtja 
az állami számvevőszék két rendbeli jelentését 
a tnlkiadásokról és az előirányzaton kívül teljesí
tett kiadásokról.

(Az Indemnltái.)
Lengyel Zoltán visszapillant a nagy nem

zeti küzdelemre, amely két kormányt ölt meg. 
Tisza István egyre azon törte a lejét, hogy 
miképpen lehetne a nemzeti küzdelmet megfoj
tani. (Zaj a jobboldalon. Egy hang: Ej! Ej!) .ló 
lesz közbe nem szólani, mert eszébe juthatna, 
hogy idézzen néhány kormánypárti honatyát, 
akik szaporán sugdosták a fiilébe : Csak folytasd 
az obslruk/M, hogy az a kutya Tisza ne keríti- 
hessen kormányra. (Zaj és derültség.)

Rákosi \ iktor: Ez vagy Gajári Géza, 
vagy Miinnieli Aurél volt. Meg mernék rá es
küdni.

Bauer Antal: Mondja meg, ki volt. Kérünk 
neveket!

Elnök: Figyelmezteti Lengyelt, hogy ne 
használjon inparlamentáris jelzőket.

— No ni, azt mög majd elfelejtöttem. 
Az is kerül a szíirújjból, de csak egy. aki 
bádog. Hanem itt a fakanál, az lösz a 
másik.

Azzal osztón nekiülnek. Lekuporodnak 
a bogrács mellé. Nem sokat szólnak, csak 
sokat tekintgetnek egy a más szemébe. Az 
asszony mosolygóan, hálásan, mintha mon
daná:

De édes, de ízes! De derék em
ber kend! . . .

A többiek elszéledeznek mellőlük, hogy 
ne nézzenek a szájukba, aztán szanaszét 
leheverésznek pipázni vagy szunyókálni, 
addig már. mig el nem múl ez a pár fertáj 
óra. ami delelésre van szánva. Egyik-másik 
megszólal:

— Mégis csak a felesége lesz az neki. 
A nevin szólította, úgy hijják, hogy Vera.

— Furcsa házaspár az ilyen, ahol az 
ember főz, az asszony meg nézi! . . .

Azt szokták mondani, hogy az ilyen 
helyen az asszony az ur a háznál".

Dúl Béni pedig amott éppen most tö
rülte meg a száját az ingeujjával és azt 
mondja az asszonynak :

- Adj isten egészségűdre, szép asz- 
szony. Ottél a főztömbül, már most rabom 
vagy.

— Majd kiszabadulok!
De visszaadod a fűztőmet, egyszer? 
\ issza én. Még rádást is adok . ..
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Lengyel Zoltán : Hát pedig, akárhogy is 
ugratnának, még sem nevezem meg az illető
ket. (Zaj a jobboldalon. Felkiáltások. Szóval: 
gyanúsít I) A függetlenségi pártnak, ha el is kö
vette annak idején a nagy hibát, most már kö
telessége hathatósabb módon ellenőrizni a kor
mányt.

Neaal Pál: Ne tauitgasson bennünket!
Pozagay Miklós: Beszéljen a kormány

pártnak I
Lengyel Zoltán: Csak a véleményét 

mondja el. Szigorú ellenőrzést kell gyakorolni 
a kormány felett, mert nem nemzeti utón 
halad. (Nyugtalanság a baloldalon.) Hiába fe
szeng Gajári Géza mégis igaz, amit mond.

Gajárl Géza : Ha rólam beszél, kimegyek !
Lengyel Zoltán: Még Nagy Mihály, a kecs

keméti kormánypárti képviselő is vezetett kül
döttséget.

Nagy Mihály: Azt akarja, hogy én is ki
menjek ? (Nagy derültség.) Hát én is kimegyek ! 
Alásszolgája! (Kimegy a teremből.)

Lengyel Zoltán: Hosszasan fejtegeti a 
kiegyezési kérdéseket. A javaslatot nem fo
gadja el.

Elnök: Utólag rendreutasitja Lengyelt 
néhány kifejezésért, amelyek elkerülték figyelmét.

Buzáth Ferenc nem szavazza meg az in- 
demnitást, mert bizalmatlansággal viseltetik a 
kormány iránt.

Elnök: Felfüggeszti az ülést.
(Szünet után.)

Eötvös Károly azon kezdi, hogy sohase 
látta még a jövőt sötétebbnek, mint most. Fel
emeli szavát Simonyinak ama felfogása ellen, 
hogy a magyar nemzet is vétkezett. Ez az eszme 
kárhozatos és nem igaz. A magyar nemzetnek 
megbiiuhődnie nem volt miért, mert nem vét
kezett. (Zajos helyeslés a szélsőbaloldalon.) Akik 
a nemzet bűnéről beszélnek, azoknak e terem
ben nincs helyük. (Elénk helyeslés és tetszés a 
szélsőbaloldalon.) Ugyanilyen kárhozatos esz
méket hirdet a miniszterelnök tegnapi beszéde. 
A miniszterelnök tegnap már nem hivalkodott, 
hanem védekezett. Erre nagy szüksége van. 
Ki akarta mutatni, hogy a nemzeti kiadásokra 
aránytalanul többet költött ez az ország, mint 
a katonai célokra. De a legutolsó 450 milliót 
nem vette számításba. Mire kellenek ezek a 
kiadások ? Az osztrák hadseregnek, a német 
szellemű magyar udvarnak, a magyar katonák 
eltorzítására, a magyar hadsereg elsikkasztá- 
sára. Hát ez tartja fenn állami létünket? (Za
jos helyeslés a szélsőbaloldalon.) Azok a kiadá
sok nem a magyar nemzet érdekében szüksé
gesek, ha szükségesek. A miniszterelnök az 
áldatlan statisztikát, vette segítségül. A statisz
tika a természettudományoknak az a része, 
amelyet gyenge agyú, kistudásu emberek a 
maguk önkénye szerint csináltak; (Nagy de
rültség.) Olyan tudomáuy az. im._. kis ideig 
nagyon keveset, azontúl meg semmit sem ér. 
(Elénk derű'tség.) Aztán mik azok a nemzeti 
kiadások ? Királyi emberekkel van tele ez az 
ország; nálunk minden királyi. Azokra a ki
rályi emberekre és hivatalokra kell minden, 
nem nemzeti célokra. A miniszterelnök kor
mánya innen-onnan már háromnegyedéves lesz.

Lengyel Zoltán : Nemsokára elválasztjuk ! 
(Derültség.)

Eötvös Károly: A miniszterelnök egy be
csületes, szerencsés korszak után lépett kor
mányra. Azt a parlamenti harcot ismét meg
vívni szent kötelesség. (Zajos helyeslés a hál
ós szélsőbaloldalon.) Azután, ami lefolyt, azt 
várta a miniszterelnöktől, hogy iparkodni fog 
rábírni a koronát a magyar nemzet jogainak 
helyreállítására. Azt hitte, hogy a miniszter
elnök meg fogja érteni a nemzetet s oda 
fog hatni, hogy az udvartatás itt ma
gyar legyen, a magyar hadsereg megina- 
gyarosodjék, a külképviseletben kifejezésre 
jusson magyar önállóságunk, államiságunk; 
hogy magyar földön se társulat, se felekezet, 
se egyház a magyar gyermekeket más nyel
ven mint magyarul, ne taníttathassa. (Elénk he
lyeslés a bal- és szélsőbaloldalon.) Es a mi
niszterelnök előállott katonai vívmányokkal. 
Nem vívmányok azok, hanem elkobzott jogaink 
visszakövetelése. (Zajos helyeslés a szélsóbal- 
oldalon.) Nem beszél az Ígéretekről — meg
tiszteli ezzel a miniszterelnököt. Azt látja, hogy 
a germanizáeió a hadseregben nem csökkent. 
Bőt magyar pénzen intézeteket fogunk állítani 
az osztrák hadsereg számára. A magyar tisztek 
nincsenek visszahelyezve, a jelvények nincse
nek kiigazítva. Elnézte a királyi udvart, amint 
most itt volt; hát az magyar udvar ? Ilyen 
magvar királyt s ilyen magyar udvart 
Yokohamában is találunk. (Derültség.) Az 
egyetlen vívmánya a miniszterelnöknek az 
az eszme, amely tegnapi beszédében megnyil
vánult. Azt mondja, hogy egy nagy horderejű 
reform küszöbén állunk, amelylvel a közös 
hadsereg azzá lesz, amivé lennie kell, közös 
szivben-lélekben, olyanná, amelynek magyar 

része teljesen be van katonailag olvadva a kö
zös hadseregbe, de azért megtartja magyar 
lelkét, szivét s odaadását a magyar nemzethez. 
Ha a magyar katona nem tartaná meg oda
adását hazája iránt, akkor fel kellene akasz
tani. (Derültség.)

Báró Kaas Ivor; Azért lesz altábornagy, 
mert nem tartja meg!

Eötvös Károly: Kinek a hadseregébe kell 
beolvadnia a magyar hadseregnek ? Micsoda az 
a hadsereg? Az császári és osztrák. Ez az 
eszme kárhozatos és őrült, amelynek magyar 
lélekhez férkőznie nem szabad. A magyar vitéz 
legyen közös szívben, lélekben és olvadjon be 
abba a közös osztrák hadseregbe: irtózatos 
gondolat ez 1

Gróf Tisza István: Azt én nem mon
dottam !

Eötvös Károly: Hol tanulta ezt a minisz
terelnök ur? Voltak ennek s hazának nagy 
fiái, költői, vitéz hősei, tudósai, azoknak az 
agyában ilyeu kárhozatos esi .ne nem keletkez
hetett. A miniszterelnök még fiatal ember. Ha 
oda törekszik fejlesztem ezt a hadsereget, a 
ttómzet fiatalságát, amint tegnap kifejtette, 
akkor ennek szomorú következménye lesz. 
Ezért látja sötétnek a jövőt és nem szavazza 
meg az indemnitást. (Hosszantartó, zajos éljen
zés és taps a szélsőbaloldalon,) 
-!ö- Elnök: Bezárja a vitát.

Gróf Tisza István minisztereXTők; Vála
szolni kíván Eötvös Károlynak, aki alaposan 
elferdítette az ó szavait a közös hadseregről és 
annak kiegészítő részéről, a magyar hadsereg
ről. Azt mondotta s egyedül ez a helyes felfo
gás, mert szigorúan megfelel a törvénynek, 
líó'gy a magyar hadsereg katonailag teljesen be 
fog olvadni a közös hadseregbe, de lelkében, 
szjvében magyar le3z, mert a katonai tisztkép
zés magyarságának biztosítása nem kérdés 
Pitbé. tehát az egész hadsereg kiegészítő része 
tősgyökeres magyar lesz. (Helyeslés a jobb
oldalon.)

„ Báró Kaas Ivor: Szivében magyar, nyel
vében német! (Zaj a szélsőbaloldalon. Felkiál
tások : Mi lesz a Gotterhaltéval ?)

Gróf Tisza István: Utal tegnapi beszédére 
s konstatálja, hogy annak más értelmet adni, 
oly ant. mint Eötvös tette, ferdítés, s az arra alapi
tóit támadást visszautasitja. Eötvös csak az első 
részt reprodukálta, a második felét elhallgatta, 
(^aj a szélsőbaloldalon.) 
j . Ami Polónyi határozati javaslatát illeti, 
igén nehéz a tárgyat megillető komolysággal 

. beszélni róla, (ügy van ! jobbról.) Nem nehéz 
kihámozni, hogy mi volt a célja Polónyiuak 
egfel a határozati javaslattal. A trónörökösnek 

' ez a harmadik gyermeke (Felkiáltások a szélső- 
baloldalon : Éljen I): több hét előtt törtéut a 
<a<íládi esemény s Polónyinak csak most jutott 
eszébe az üdvözlés. (Ugv van I a jobboldalon. 
Felkiáltások a széisőbaloldalról: Nem a mi kü- 
tefessegiius. 1)

Polónyi Géza : Személyes kérdésben kérek 
siót. (Derültség a jobboldalon.)
... Gróf Tisza István miniszterelnök : Az indít

vány célja az. hogy kellemetlenségeket okoz
zon. (Úgy van I a jobboldalon. Felkiáltások a 
szélsőbalról : Kinek ? A trónörökösnek vagy a 
miniszterelnöknek ?) A trónörökös fenséges sze
mélyét és családi viszonyait pártpolitikai cé
lokra felhasználni nem engedi. (Zajos helyeslés 
jobbfelől.)

Rigó F erene : Mi nem lehetünk lojálisak ? 
Gróf Tisza István miniszterelnök: Nincs a 

képviselőháznak tagja, aki ne viseltetnék hó
doló tisztelettel a trónörökös iránt, s minden 
örvendetes esemény, amely a trónörököst éri, 
visszhangra talál a nemzet szivében; azonban 
a trónörökös, a legnemesebb emberi érzésektől 
vezéreltetve, úgy alkotta meg családi viszonyait, 
hogy gyermekei nem tekinthetők az uralkodó
ház tagjainak; ezt mondotta ki a trónörökös
nek törvénybe iktatott nyilatkozata. Tehát a 
törvényhozás, bár résztvesz a trónörökös örö
mében. nem fejezheti ki örömét olyan formá
ban, mint ahogy a határozati javaslat kivánja, 
s azért nem fogadja el a határozati javaslatot. 
(Élénk helyeslés a jobboldalon.)

Polónyi Géza azt feleli a miniszterelnök
nek. hogy minden szava elferdítése a magyar 
közjognak, s tiltakozik ellene. Határozati javas
latát azért nem terjesztette elő idejében, mert 
várta, hogy a Ház elnöke vágj- a miniszter
elnök megteszi a bejelentést. Intenciója tiszta: 
a magyar nemzet ne maradjon némán, mikor 
leendő királyát öröm éri. Hiába beszél a mi
niszterelnök, a magyar trónöröklési rendet 
nem lemondó-nyilatkozatok, hanem a törvény, 
az alkotmány határozza meg. (Zajos helyeslés 
a szélsőbaloldalon.) Határozati javaslatának egy 
eredménye kétségbevonhatatlan: meghallották 
a trónörökös magasságában is, hogy Magyar
ország tróuöröklési rendjét nem lehet családi 
paktálásokkal elferdíteni, mert a törvényhozás 
őrködik felette. Ez ellen a ferdítés ellen én til

takozom, t. Homér ur! (Derültség a szélsőbal- 
oldalon.)

Eötvöa Károly: Óva inti a miniszterelnö
köt, ne használja a ferdítés szót; az ellenzék 
se teszi, pedig volna rá oka, de a miniszter
elnöknek nincs. Híven idézte a miniszterelnök 
szavait.

Gróf Tisza István miniszterelnök : A máso
dik mondatot elhagyta I

Eötvöa Károly: Felolvastam az egészet!
Gróf Tisza István miniszterelnök : Ismétli, 

hogy Eötvös csak az első részt idézte, a máso
dikat elhallgatta, mert különben nem használ
hatta volna ki ellene. Nincs a kerek földön em
ber, aki lojálisán járva cl, olyan értelmet ma
gyarázna ki szavaiból, mint tette Eötvös. Poló
nyinak csak annyit felel, hogy a pragmatika 
szankció a trónöröklést az archidux Austriae 
jogi fogalmához köti és hogy a trónörökös le
mondó nyilatkozatát a törvényhozás becikke- 
lyezte,.az a magyar központnak integráns ré
sze. (Élénk helyeslés jobbfelől.)

Eötvöa Károly megjegyzi, hogy először 
teljes egészében olvasta fel a miniszterelnök
nek a közös hadseregről mondott fejtegetését.

Gróf Tisza István miniszterelnök: Később 
nem olvasta a második részt!

Eötvöa Károly: Nem akartam I (Zajos de
rültség.)

Elnök: Elrendeli a szavazást. A többség 
általánosságban megszavazza az indemnitást, 
Polónyi határozati javaslatát elveti, majd vita 
nélkül részleteiben is megszavazza a javas
latot.

A holnapi ülés napirendje: az indemnitáa 
harmadik olvasása, a gazdasági bizottság két
rendbeli jelentése, az államvasuti tisztviselők éa 
alkalmazottak fizetésrendezéséről bzóIó törvény
javaslatnak tárgyalása.

(Interpelláció.)
Nagy Sándor raeginterpellálja a földműve

lésügyi minisztert az arad-csanádi kincstári 
telepesek ellen elrendelt tömeges végrehajtás 
és árverés miatt. Kéri a minisztert, hogy füg- 
geszsze fel azokat, adjon dohánytermelési enge
délyt a telepeseknek és honosítsa meg köztük 
a háziipart, mert télen kereset nélkül vannak.

Talllán Béla földművelési miniszter el
mondja ennek a kérdésnek előzményeit. Azok 
a tartozások negyedfélévesek ; utasította a kincs
tári ügyészségeket, hogy az eljárást aratás 
utánra halaszszák. (Helyeslés jobbról.)

A többség tudomásul veszi a választ
Az ülés ¥13 órakor végződik.

BELFÖLD
As országgyűlési siabadelvüpárt ma 

este ’/s9 órakor báró Podmanicky Frigyes el
nöklete alatt értekezletet tartott Haltai Ferenc 
előadó részletesen ismerteti a vasutasok fizetésé
nek rendezésére vonatkozó törvényjavaslatot és a 
pénzügyi bizottság két határozati javaslatát. — 
Hicronymi Károly kereskedelmi miniszter fel
szólalása után, melyben a maga részéről is 
hozzájárult a határozati javaslatokhoz, az érte
kezlet úgy a törvényjavaslatot, mint a pénz
ügyi bizottság határozati javaslatait elfogadta.

Ezután Nyeyre László előadó ismertette a 
gazdasági bizottság által beterjesztett, a kép
viselőházi személyzetre vonatkozó szabályzatot 
és ugyané bizottság által beterjesztett 1904. évi 
költségvetést, melyeket az értekezlet vita nél
kül elfogadott.

Katholikus kongrna. A katholikus köz
ponti kongrua-bizottság ma délután 5 órakor 
ülést tartott dr. Samassa egri érsek elnöklete 
alatt. Dr. Tlmon Ákos előadó terjedelmes jelen
tésben számolt be a katholikus kongraügy 
terén a legutóbbi négy év alatt kifejtett mun
kálatokról. Az összesen 65 nagyobb egyházi 
javadalom jövedelmi bevallásait a kongrua- 
bizottság által kiküldött tizenhetes albizottság 
tárgyalta és tekintettel az albizottság által vég
zett nagy munka alaposságára, indítványozta 
az előadó, hogy a központi kongrua-bizottság 
az albizottság határozatait magáévá tegye. Ezt 
az indítványt a kongrua-bizottság határozattá 
emelte.
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Az iparfejlesztés.
Budapest, junius 16.

Az országos tpuHawúcs ina délután 5 órakor 
Bieronymi Károly kereskedelmi miniszter el
nöklésével folytatta az iparfejlesztés kérdésé
nek tárgyalását. Az első felszólaló ma dr. Sir- 
gór Ignác, a miskolezi kamara titkára volt. 
Azon a nézeten vau, hogy önálló gazdasági 
polika nélkül sikeres iparfejlesztés alig le
hetséges.

Szerűiről Mór: Figyelmébe ajánlja a kor
mánynak a szerszám-ipart mint háziipart, ame
lyet különösen Veszpréuivármegyében is fel
lőhetne használni a kivándorlás meggátlására.

Borbély Lajos a vasipar kérdésével foglal
kozik. nevezetesen az állami gyárak versenyé
vel. Az állam hagyjon fel az iparvállalatokkal 
vagy legalább kapcsolja ki a versenyből az 
állami üzemeket. Alakítsa át azokat például 
hadfelszerelési gyárakká.

Hieronymi Károly kereskedelmi miniszter 
rámutat arra, hogy ma több magángyár is fog
lalkozik hadfelszerelési cikkek előállításával.

Borbély Lajos: A hadfelszerelési cikkek 
gyártásút csak azért hozta fel. mert Wekerle 
azt mondta tegnap, hogy az állami gyárakat 
nem lehet eladni.

Wekerle Sándor: Azt nem mondtam !
Veith Béla azt kéri, húzzák meg a demar- 

tacionális vonalat az állami és a magángyárak 
termelési köre közt, hogy a verseny elviselhető 
legyen.

Wekerle Sándor: Annak, hogy az állami 
gyárak ehulassanak. szerinte elvi akadálya soha 
sem volt, de a fódolog e téren az. hogy a már 
megteremtett ipar, mint életképes ipar továbbra 
is fenntartassék és abba minél szélesebb nép
rétegek vonassanak be.

Dr. Hölesek István : Itthon elő nem állít
ható gépekre vámmentességet vagy legalább 
restitueiót kér.

Dr. Zerkovitz Imre : A toilette-szappan 
gyártásán kivid a közönséges szappan gyártása 
is támogatandó volna s megóvandó az osztrák 
tisztességtelen verseny nyel szemben. Különöseit 
az Olcsó sörök gyártását is szükségesnek tartja.

Dr. ifarsehall Lajos helyesli az állami ked- 
dvezményekról szóló törvény módosítását : ter
jesztessenek ki a kedvezmények a kézmű
iparra is.

Ezután az elnöki széket gróf Serényi Béla 
államtitkár foglalta el.

Kirehknopf frigyes nem helyeselné, ha egyes 
iparosoknak gépekkel való segélyezését meg
szorítanák. A tarifakedvezmények némely visz- 
szásságainak megszüntetését kívánja.

Dr. Frevnd István szembeszáll azzal a teg
nap elhangzott nyilatkozattal, hogy a szeszipar 
magyar ipar, a petroleumipar nem az. A hazai 
petroleumipar, mint nagyipar, már két évtizede 
f ennáll, tetemes magyar anyagot fogyaszt, hazai 
munkások ezreit foglalkoztatja; csak éppen 
nyersanyaga nem magyar.

Dr. Kohner Adolf örömmel üdvözli az em
lékiratot. mert az iparfejlesztés a kereskedelem 
fejlesztését is jelenti. A magyar kereskedelem 
hazafias kötelességének fogja ismerni azt, .hogy 
a magyar iparcikkeknek piacot szerezzen (Élénk
helyeslés). de a magyar társadalom se tekintse 
a magyar kereskedelmet mostohagyermeké
nek. az iparfejlesztés pedig ne maradjon írott 
mulaszt. (Helyeslés.)

Il’rísr Leó a kartonnyomás jelentőségére 
utal. A szónok az önálló vámterület Ilivé, de a 
textil-iparon a prémiumok rendszerével a közös 
vámterület mellett is nagyot lehetne lendíteni.

Thék Endre az ipartanács aktívabb közre
működését óhajtja az ipari bajok orvoslására, 
majd a munkásmozgalmak veszedelmeit fejte
geti. amelyeket ajánl a kormány figyelmébe.

Alpár Ignác az építőipar ügyével foglalko
zik. A nyilvános pályázatok ügyét rendezni 
kell és nem szabad mindig a legolcsóbb aján
latot elfogadni.

ir«gn>r .lenó kiemeli a magyar iparfejlő
dés rendszertelen voltát. Ha egy iparág egy 
kissé virágzani kezdett, gombamódra szaporod
tak abban az ágban a vállalatok, úgy hogy egy
mást tették tönkre.

Szterényi József miniszteri tanácsos adta 
meg aztán az értekezlet során felvetett konkrét 
kérdésekre a szükséges felvilágosításokat és 
válaszol azokra az aggodalmakra, hogy az 
állam uj gyárak létesítésével konkurrenciát csi
nál a meglevő gyáraknak. Erre nézve konkrét 
példát sorolt fel. hogy az ipartanácsnak mód
jában volt több nagy külföldi gyáros és egyéb 
vállalkozó ajánlatait tárevalni. akik oly cikkek
nek nagyban való gyártására akartak vállal
kozni. amelyekben már gyáraink vannak, az 
ipartanács egyetlenegy esetben sem járult hozzá 
ez ajánlatok elfogadásához.

Aégiil Deil Jenő lendületes szavakban 

mondott köszönetét az iparfejlesztés ügyét vezető 
férfiaknak, elsősorban Wekerle Sándornak, aki 
önként állott gazdag tapasztalataival és nagy 
tudásával e célt szolgáló nagyszabású akció 
élére.

Gróf Serényi Béla, az elnöklő államtitkár 
megköszönve a tagok buzgó részvételét, az ér
tekezletet berekesztette.

KÜLFÖLD
A karthauziak milliói. Párisból távirá- 

tozzák: A karthauziak ügyének megvizsgálá
sára kiküldött parlamenti bizottság tegngp 
éjjel ülést tartott, amelyen Combes miniszter
elnököt hallgatták ki. Combes ismételte a ka
marában tett nyilatkozatait és behatóan szóvá- 
tette az ismert tényeket. Bebizonyította a fia, 
Combes Edgár ellen emelt vádak tarthatatlan
ságát és kijelentette, hogy Lagrave nem vojt 
tudatában küldetése alávalóságának. melyly.el 
fiánál eljárt. Lagrave utóbbival közölte, hogy 
más személy nem volt megbízva a Combes 
Edgárnál való eljárással, neki azonban nem 
volt mandátuma. Erre kihallgatták MillerandM, 
aki kijelentette, hogy a karthauziak ügye éjtp 
oly zavaros, mint amilyen jelentéktelen. Soha 
sem hitte, hogy Chaberdnek nem volt köze ez 
afférhoz. 3fillerand a két millió dolgát csak 
annyira ismerte, amennyire Lagrave említést 
tett arról. Mikor Lagrave közölte vele, hogy 
Combes Edgár fel akarja keresni, hogy az ügy
folyását illetőleg informálja, a dolog igen tisz
tának tetszett neki és annak nem is tulajdoní
tott fontosságot.

Az orosz-japán háború.
Budapest, junius IC.

Míg az egész világ figyelnie a ntand- 
suriai harctéren függött, addig váratlanul 
onnan érkezett rendkívül fontos hir. ahon
nan senki sem várta. A tengerről, melyről 
mindenki azt hitte, hogy ott minden <*s3n : 
des. A tengerről, mely a Petropavlovszk 
szörnyű katasztrófája óta egyre a japánok 
dicsőségét és az orosz hajóraj tehetetlensé
gét zúgta szét a világnak. Az orosz hajó
rajról már csak mint holttetemről beszél
tek. F.s ime, a holttetem megmozdult. Klet 
szállt belé. A csudadoktor pedig Skridlov 
admirális, az orosz tengeri hatalom uj fő
parancsnoka. aki néhány hét alatt uj lelket, 
öntött a csüggedő emberekbe és aki, a 
japánok minden ébersége mellett, támadásra 
vezette ki a vladivosztoki hajórajt.

Skridlov tette csudálatraméltó. Bátor
ságáért és ügyességéért a legnagyobb el
ismerés illeti meg. A hadvezérek egyik leg
nagyobb tehehetségéről tett tanúbizonysá
got. Élni tudott az alkalommal. Azzal az 
alkalommal, mely a japán hajóhad zömét 
Port-Arthur körülzárolására és a liaotongi 
félsziget partjának blokirozásával foglalja le.

Hogy milyen eredményt ért el Skrid
lov, azt még nem állapították meg hivata
losan. Állítólag a koreai szorosig jutott el 
és ott heves tengeri csatába bocsátkozott. 
Azon forrás szerint, mely ezt a hirt jelenti, 
Kasimura tengernagy még idejekorán érte
sült a vakmerő csínyről és Iki szigete mel
lett utolérte. A kusza hírekből kétségtelen 
tényként csak azt lehet megállapítani, hogy 
a vladivosztoki hajóraj tényleg a nyílt tengerre 
bocsátkozott és hogy Port-Arthurnak egyik 
hatalmas cirkálója, mely az orosz hajóraj 
leggyorsabb hajója, szintén a nyílt tengerre 
merészkedett, ami azt jelenti, hogy a sokáig 
elzárt kikötő bejárata újra szabad.

Nagyjelentőségű hírek ezek. Annak 
jelentői, hogy a japán hajóraj újra gátolva 
van szabad mozgásában és hogy az orosz 

tengeri hadvezetőség energikus kezekbe ke
rült. végre. Lehet, hogy Skridlovnak csak 
az volt a célja, hogy néhány japán szállító
hajót tegyen tönkre, de lehet, hogy a 
Port-Arthurban veszteglő hajórajjal akart 
egyesülni. De akármi volt is a terve, két
ségtelen, hogy vállalkozásának rendkívül 
nagy a jelentősége.

A szárazföldön is gyorsan fejlődnek 
az események. Olyan gyorsan, hogy nem 
is lehet alakulásukat tisztán látni és meg
érteni. Kvangtung félszigetének déli részen 
és Liaotong mezőin döntő össszeütközésre 
készülődnek az ellenséges seregek. Kuroki 
az esős évszak beállta előtt akarja befejezni 
akcióját. Kuropatkin pedig igen helyesen 
alkalmazkodik ellenfelének taktikájához és 
megváltoztatta tervét. Seregét széles terü
letre terjeszti ki, hogy mindenütt szembe- 
szállhasson a japánokkel és kikerülje a 
körülkerítés veszedelmét. De csaták foly
nak más helyeken is. Még pedig egy 
hét óta szakadatlanul. De kimenetelükről 
még nem érkeztek megbízható hitek. A 
véres eseményekre fátyol borul. Mikorára 
fellebben, már az ellenséges erők összessége 
fog valószínűleg egymással szembenállóm 
és a döntő ütközeten drámai képe tisztán 
fog előttünk állani.

Az oroszokat megint megverték.
London, junius 16.

Máiból azt táviratozzék, hogy a japá
nok Fiiéban mellett, Port-Arthurtól északra 
nagy győzelmet vívtak ki. Hivatalosan még 
meg nem erősített jelentés szerint az oro
szok döntő vereséget szenvedtek, ezer embert 
vesztettek el és összes ágyúik hátrahagyá
sával menekülni voltak kénytelenek. A japá
nokat ebben a csatában flottájuk is támo
gatta. Azt hiszik, hogy a megvert orosz 
haderőnek az volt a rendeltetése, hogy Port- 
Art húrt fölszabadítsa.

Tokió, junius 16.
A J’ucsutól északnyugatra lévő Telisen 

mellett vívott ütközetben az oroszok 500 
halottat és '>00 sebesültet veszítettek. Tizen
négy ágyújukat elvették. .4 japánok ezer em
bert veszítettek.

A rafangkui csata.
Pétervár, június 16.

A Vafangku mellett vívott ütközet sok
kal nagyobb dimenziókat öltött, mint eddig 
hitték. Húszezer japán meg akarta kerülni az 
orosz jobbszárnyat, de az oroszok ideje
korán megváltoztatták arcélüket s ezzel el
hárították a fenyegető katasztrófát. A leg
utóbbi hírek szerint a csatának még nincs 
vége. Kuropatkin azt jelenti, hogy még nem. 
tudja, hány embert vesztettek el. Egy másik 
jelentés szerint az oroszok sikeresen harcol
tak, amennyiben három szakasz japán lovas
ságot megvertek és hatvan japánt elfogtak.

Pétervár, junius 16.
Az orosz távirati ügynökség tudósítója 

jelenti J/wfaZenből mai kelettel: Az ellen
séges haderő egy részét Port-Arthur elől 
elvonandó, a csapatok egy részét Jagiesau- 
tól dél felé küldték. Ez 14-én és 15-én 
Vafankunál megütközött a túlnyomó ellen
séges haderővel. A japánok veszteségei igen 
súlyosak. Ez az ütközet helyzetünket 
javította.

Kuropatkin jelentése.
Pétervár, junius 16.

Kuropatkin tábornoknak Miklós cárhoz in
tézett, junius 15-éról keltezett távirata a követ
kezőket jelenti:

Vafanknnnúl 14-én ütközet volt a leg
alább is két hadosztály erős ellenséggel. 
Veszteségeink a következők: elesett az 
első keletszibériai ezred parancsnoka, Kvasz- 
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tanov és Natosinszki Dragoszláv ezredes
segédtiszt; Gerngi’osz vezérőrnagy és Kre- 
hicki vezérkari százados megsebesültek, 
üerngrosz vezérőrnagy sebesülése dacára 
helyén maradt. Ezeken kívül több tiszt, 
kiknek nevét még nem tudni, és 311 
legénységi állománybeli megsérült vagy 
elesett. A következő éjjel részben csen
desen telt el. Reggeli két óra körül 
jobbszárnyunk őrszemláneolata során puska
tüzelés kezdődött, mely azonban enge
dett. Reggel ’/zü órakor balszárnyunkon 
ágyutüz kezdődött. Ezelőtt mintegy reggel 
5 órakor lovasságunk jobbszárnyunkon 
Tafancsöntöl lényeges ellenséges haderőket 
fedezett fel. A japán gyalogság megkezdte 
a tüzelést lovasságunk ellen, mely a tafan- 
esöni és lunkói magaslatokon az erdőszélen, 
e magaslattól három kilométernyire volt. 
Reggel */a7  körül az ellenség körülbelül 
egy gyalogezrednél erővel és tüzérséggel az 
erdőségből intézett támadást Tafanesön és 
Lunko között álló csapatainkra. Egyidejűleg 
halszárnyunkon heves ágj utiizelés kezdő
dött. Erre báró Stackelberg tábornok had
ereje egy részével támadásra indult, meg
kerülve a jobb szárnyat Vafangkun és Púin 
irányában, csapatainak egy részét pedig az 
ellenséges harcéi ellen vezérelve. Délelőtt 
10 óra körül az ellenség, körülbelül egy 
gyalogdandárral, egy üteggel és lovassággal 
jobb szárnyunk ellen indult és megkezdte 
lovaccsapatunk visszaverése után állásunk 
oldalát megkerülni. Báró Stackelberg tábor
nok fél 11-től kezdve előrevonta tartalékát, 
hogy megakadályozza az ellenség e moz
dulatát. Hozzám érkezett jelentések szerint 
az ellenség 15-én reggel jelentékeny meg
erősítéseket kapott és főereje több mint 
három hadosztályból állott.

Skridlov feltűnése.
London, junius 16.

Még nem erősítették ugyan meg hiva
talosan azt a hirt, hogy Skridlov három 
eirkálóhajóval Cuszima sziget mellett a 
koreai tengerszorosban számban erősebb 
japán flottával találkozott volna és hogy 
közöttük rendkívül heves tengeri csata fej
lődött volna, de másrészt azt táviratozzék 
Tokióból, hogy a janánok minden intézke
dést megtettek, hogy Skridlovot föltartóz
tassák és hajóraját vagy visszakergessék 
vagy megsemmisítsék, még mielőtt a még 
mindig ötszáz mértföldnyire levő port- 
artburi orosz flottával egyesülhetne. To
kiói táviratok szerint ott lázas érdeklődés
sel várják a hirt, hogy mi történt 
azzal a tiz kereskedelmi gőzössel és esapat- 
szállitó-hajóval, amelyről Skridlov hajórajá
nak föltünése óta nem jött hir. Talányszerli 
dolog, hogy miképpen és mikor sikerült 
Skridlovnak a Vladivosztok körül cirkáló 
japán hajóraj ébersége mellett észrevétlenül 
sik tengerre jutnia. Egy Játszik, hogy Skrid
lov hajórajának elindulását nem is vették 
észre mindaddig, mig tegnap a koreai ten
gerszoroshoz nem jutott. Kamimura tenger
nagy az ő gyors cirkáló-hajóival azonnal 
utána indult Skridlov hajórajának, amelyet 
Iki sziget mellett utói is ért, ahol azután 
az eddig még hivatalosan meg nem erősí
tett tengeri csata lefolyt.

London, junius 16.
Még mindig nem érkezett hivatalos 

hir arról, hogy miként végződött Skridlov 
tengernagy merész csiuyje. Sanghajból azt 
jelentik, hogy a japán hajók és a vladi
vosztoki orosz hajóraj rendkívül heves csatát 
vívtak Cuszima sziget és a szárazföld kö
zött és Tokióba éjfél után és ma reggel 
azt táviratoztál:, hogy az orosz hajók keleti 
irányban elmenekültek. Az orosz hajóraj föl
tünése a japán hajósoknál nagy rémületet 
keltett. Az össze; gőzösök, amelyek Szi- 
monoszekiból el akartak indulni, elhalasz
tották nyugati irányban való elindulásukat. 
Mojiba tegnap délután egy japán gőzös ér
kezett, ezzel a jelzéssel: ellenséges hajók a 
sik tengeren. Ugyanezen a hajón látták, 
hogy tegnap a Hitakimárn japán gőzösre 
az oroszok rálőttek ; egy másik japán hajót 
körülvettek az orosz hadihajók. Tegnap 
reggel három japán száliitóhajó érkezett a 
koreai tengerszoros elé, az oroszok mind a 

három hajót megtámadták s csak az egyik
nek sikerült elmenekülni. Még nem tudják, 
hogy mi történt a másik kettővel. Ma reggel 
érkezett távirat szerint az a két hajó, amely 
nagyon megrongálódott, Kaeumotóba mene
kült. A Dalig Chroniclenek azt táviratoZzák, 
hogy az orosz hadihajók a Mojitól tizenkét 
mértföldnyire lévő (Jkina nevű szigetet 
bombázzák.

Köln, junius 16.
A Köln. Zlg jelenti Tóimból 15-éről: 

Kamimura tengernagy három orosz liadi- 
h’ájóra bukkant, melyek a enzzimai szoros
ban küzdöttek és valószínűleg a vladivosz- 
tdki hajóhadhoz tartoznak.
,(... Tokió, junius 16.

A Mojiba visszatért Hinomaru azt je
lenti, hogy tegnap délelőtt 11 órakor az Iti 
szigettől 20 mértföldnyire nyugatra talál
kozott a vladivosztoki hajórajjal. A szál- 
lítóhajó azonnal megfordult és figyelmez
tetést jelzett a Kanacaramaru és lturimarn 
szállitóhajóknak úgy, hogy sikerült ezekkel 
együtt megszabadulnia. Két más szállitó- 
Imjó. Kitasimaru és Szadomaru (6000 tonna 
tartalommal) az oroszoktól két mértföld- 
nyjre nyugatra bukkant fel és gyorsan 
kijjrülvétetett. Ezeknek sorsáról még ' nincs 
hip. Az emberéletben történt veszteség va
lószínűleg nem súlyos.

Toklo, junius 16.
21 A Nitasimaru és Szadomaru szállító

hajókat, mint most tudomásra jutott, a 
vladivosztoki hajóraj elsülyesztette. Az előbbi 
hajóról 397 életben maradott Mojiba, a 
másodikról 153 Kopurába érkezett.

A hangulat Oroszországban.
Krakó, junius 16.

Mindennap sok orosz katonaszökevény jöu 
a különböző kormányzóságokból. A szökevények 
le vannak rongyolva s ki vannak éhezve; a 
lakosság jószivüen fogadja a katonaszökevény e- 
ket. s el is rejti őket, nehogy a rendőrség kö
zéje jussanak, mert akkor kiszolgáltatnák őket 
az orosz határőrségnek.

A vladivosztoki hajóraj.
"Miután a Bogatyr zátonyra jutott és ma

gul! az oroszok felrobbantották, a vladivosztoki 
hajóraj jelenleg három cirkálóhajóból (a Hurik, 
RoÁszija és Gromoboí) és hat torpedóból ál). A 
három hajót 1892, 1896 és 1899-ben bocsátották 
vízre, meglehetős erős páncéluk van és négy 
20, tizenhat 15 centiméteres ágyú van rajtuk. 
A legénység 719, 839 és 874 emberből áll.

HÍREK
liudapest, junius IC.

— Személyi hir. Chyzer Kornél miniszteri 
tanácsos hosszabb szabadságáról visszatért s 
átvette osztályának vezetését.

•— A szász trónörökös családja. Lőcsé
től jelentik, hogy a szász trónörökös gyerme
keivel és kilenc tagból álló kíséretével julius 
18-áu négy heti tartózkodásra Tátrafüredre ér
kezik.

— Kitüntetés. A hivatalos lap mai száma 
közli, hogy a király vihnyei Szombathely Antal
nak, a Magyar Földhitelintézet könyvvezetőjé
nek a Ferenc Józscfrend lovagkeresztjét, Pefcze 
Andrásnak, ugyanazon intézet hivatalszolgájá
nak pedig az ezüst érdemkeresztet adta.

— Az uj olmützi érsek. Becsből táv
iratozzék : Ma délelőtt eskettette fel ő fel- 
ségo az ujonan kinevezett dr. fíaner Ferenc 
olmützi érseket, dr. Altenwsissl József brixeni 
érseket és dr. gróf Huyn I’ál briinni püspököt, 
majd pedig báró Pasetti szolgálaton kívül levő 
nagykövetet eskettette fel, mint a Lipót-rend 
ujounn kinevezett kancellárját.

— Ferdlnánd fejedelem nyaralása. Szófiá
ból táviratozzak, hogy Ferdinánd fejedelem 
orvosainak tanácsára Marienbadba fog utazni 
gyógykezelés céljából. Onnan Berlinbe megy, 
hogy meglátogassa Vilmos császárt.

— Szontagh Pál halála. A régi 
Magyarország reform korszakának a közért 
fáradó, érdemes munkása volt Szontagh Pál. 
Megadatott neki, hogy tető alatt láthassa 
az épületet, aminek az alapozásánál ott 
állt Kossuth Lajos, Széchenyi István, Sza- 
lay László, Csengery Antal és társaik mel
lett. Most már évek óta visszavonult a po
litikától s horpáesi birtokán, csendes magá
nyosságban halt meg tegnap nyolcvannégy 
éves korában. Az uj Magyarország közéle
tében is résztvett, kétszer volt a képvi
selőház alelnöke s 1887-ben a főrendiház 
tagja lett. Régifajta ember volt a Deák- 
iskola minden magyaros karakterével s 
nagy auditórium hallgatta a Ház folyosóján, 
valahányszor fölelevenitette az elmúlt idők 
klasszikus hagyományait. Csöndes, jóízű 
humorát a latinos műveltség patinája 
vonta be.

A megyénél kezdte Szontagh Pál is, mint 
csaknem mindegyik kortársa. Nógrádi szolgabi- 
ráskodása idején rendszeresen dolgozott Kossuth 
Lajos újságjába s Madách Imrével együtt szol
gáltatta a közviszonyokról szóló leveleit Szalay- 
nak és Csengerynek is, mikor ők vették át 
Kossuth lapját. Mint képviselő tagja volt az 
adóügyi országos küldöttségnek, amelynek az 
élén gróf Széchenyi István állolt. Az első 
magyar felelős minisztérium megalakulása
kor Szontagh a király személye körüli mi
nisztérium fogalmazója lett s ebben a minő
ségben érte az a gyanúsítás, hogy része volt 
az október 6-iki eseményekben. El is fogták s 
mivel kiderült, hogy a magyar politikai szöke
vények menekülését idegen névre kiállított út
levelekkel nem egyszer segítette elő, tizenegy 
hónapig ült vizsgálati fogságban, majd két évig 
börtönben. Mikor királyi kegyelem révén meg
nyíltak előtte az olmützi börtön kapui, hazajött 
s horpáesi birtokán gazdálkodott. A nógrád- 
megyei Szécsényben 1861-ben képviselővé vá
lasztották, de nem fogadta el a mandá
tumot, azt mondván, hogy az emigránso
kat mind be kell választani, akár jöhetnek 
haza a képviselői mentelmi jog védelme alatt, 
akár nem. A rövid alkotmányos élet után Szon
tagh ismét gazdálkodott néhány évig, de 
1865-ben a balassagyarmati kerület követté 
választotta. 1869-ben a nagylaki, 1872-ben pedig 
a somogymegyei tabi kerület választotta kép
viselővé. Mint a balközép egyik vezére tevé
keny részt vett a fúzió létrehozatalában. Ezután 
megkínálták a kereskedelemügyi tárcával, de rí 
nem fogadta el. Szontagh később. 1878—1887-ig 
a balassagyarmati kerületet képviselte. 1887-ben 
a király a főrendiház tagjává nevezte ki s a 
inéltóságos Házban rendíthetetlen harcosa \olt 
a tiszta szabadelviiségnek.

— Tanítók a közoktatásügyi miniszter
nél. A magyarországi tanítók országos bizott
ságának nagyobb számú küldöttsége tisztelgett 
ma dr. Bcrzeviczy Albert vallás- és közoktatás
ügyi miniszternél. Somlyay József elnök üdvözlő
beszédében hálás köszönetét mondott a minisz
ternek azon kitüntető figyelméért, hogy uj nép
oktatási törvényjavaslatát tanítókból álló tanács
kozás elé terjeszti. Arra kérte egyben a minisz
tert, hogy a tanítói fizetések megállapításánál 
menjen el a legszélső határig. A miniszter igen 
szívesen válaszolt az üdvözlő beszédre.

Amidőn — úgymond — törvénytervezetét 
nyilvánosságra bocsátotta, számolt a szélső 
nemzetiségi agitátorok ellenzésével, de hogy a 
fővárosban tartott értekezleteken tanítók is 
éles támadásban részesítsék javaslatát, arra 
nem volt elkészülve; éppen azért örömmel és 
elismeréssel fogadja azt, hogy az országos 
bizottság képviselői megjelenvén előtte, meg
erősítették abban a véleményében, hogy a 
támadások nem tulajdoníthatók a magyar taní
tók összeségéuek. A tanítói fizetések dolgában 
azt mondotta, hogy akik egyénileg nincsenek 
érdekelve, mondhatják azt. hogy maradjon 
inkább akkorra n reform, amikor talán minden 
kiváltság kielégítést nyerhet de akiknek hely
zetén a javaslat segít, azok nem beszélnek igy. 
Nem akar korlátot szabni a vitának és szabad 
véleménynyilvánításnak. Számit a tanítóság 
közreműködésére, mert olyan mélyrehátó re
form, mint u népoktatás reformja, a tanítóság 
támogatásút egyenesen feltételezi. Őszinte tö-
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rekvése az, hogy egyetértésben munkálkod- 
lias ék a magyar tanítósággal.

A küldöttség lelkesen megéljenezte a mi
nisztert.

_  Száll Kálmán ünneplése. A nemzeti 
feladatok szolgálatában álló Dunántúli Köz
művelődési Egyesület ma tartott választmányi 
ülésében zajos ovációban részesítette Széli Kál
mán volt miniszterelnököt, az egyesület örökös 
tiszteletbeli elnökét, abból az alkalomból, hogy 
ismét aktív szerepet vállalt az egyesületben. A 
nemzeti kultúrának e kimagasló vezére most 
az általa inaugurált helyes irányú és öntudatos 
kultúrpolitikát folytatni kívánja az egyesületben 
Pallavicini Ede érgróf elnökkel és Rákosi Jené 
másodelnökkel egyetemben. Széli Kálmán veze
tésével fog a D. K. E- tovább küzdeni, hogy a 
Dunántúl lakossága magyar és művelt legyen.

Széli Kálmánt a terembe lépésekor lelkes 
éljenzéssel fogadták, majd Pallavicini Ede ór- 
gróf, titkos tanácsos nagy tetszés mellett mon
dott köszönetét Széli Kálmánnak, hogy gon
dosságának körébe ismét felvette a D. K. E.-t, 
mely létesítését neki köszönhette.

Széli Kálmán emelkedett ezután szólásra. 
Nagy örömmel jelentem meg — úgymond — 
a mai napon, hogy tanúságot tegyek arról, amit 
önöknek a körében most érzek, de éreztem 
akkor is, amikor az a kitüntetés ért, hogy a 
Dunántúli Közművelődési Egyesület diszelnökévé 
megválasztattam; ez az öröm pedig annak az 
őszinte öröme, ki érzi, hogy szivének hó óhaj
tásánál fogva jön vissza egy olyan körbe, 
amely neki kedves, amelynek tagjai közt mű
ködni és ténykedni élvezet volt. En az egyesü
let céljait meggyőződésem szerint oly neme
seknek, oly fontosaknak, nemzeti szempontból 
oly jelentékenyeknek tartom, hogy az a lelkese
dés, melylyel első Ízben foglalkoztam az egyesü
let megalapításakor, ma is bennem él. Az első 
szó, amit most az elnöki székből önökhöz 
intézek, a köszönet szava. A D. K. E. céljainak 
jogosultságáról mindenki meg van győződve, 
azokat előmozdítani lesz fő törekvésem.,Anyagi 
erőre kell a jövőben szert tennünk. Én nem 
akarom fejtegetni azokat a módokat, amelyek 
a mi céljainkat továbbvihetik, hanem gondo
lom, hogy vállvetett munkával talán sikerül a 
Dunástul társadalmát felrázni a közönyből és 
egy rendszeresebb szervezéssel, a vidéken or
ganizálandó egyes szerveknek rendszeresebb 
központositásával. egyesitett működésével sike
rül majd valamit elérni, és méltóztassanak meg
bízni az elnökséget, hogy az őszi időszak ele
jén erre vonatkozó javaslatát előterjeszsze, én 
önök között dolgozni is akarok (Lelkes éljen
zés) és szorgos látogatója leszek ennek a he
lyiségnek és szeretettel leszek azon, hogy mii- 
ködésünlf a megérdemelt uj lendületet meg
kapja. (Éljenzés.)

Dr. Fodor Oszkár előadó bemutatta az 
egyesületi ovodák és népkönyvtárak működési 
jelentését, dr. Fekete Ignác fópénztáros pedig 
az egyesület számadásait terjesztette elő. A 
választmány felkérte Széli Kálmán diszelnököt 
és őrgróf Pallavicini Ede elnököt, hogy egy 
nagyobbszabásu taggyiijtési akció sikeres meg
oldása érdekében forduljanak a nagyközönség
hez. Antal Gábor püspök tett jelentést a dunán
túli evangélikus református egyház működésé
ről. Széli Kálmán indítványára hálás elismerés
sel fogadta a választmány Antal Gábor püspök sok
szor tanúsított buzgó tevékenységének ez njabb 
jelét. Elhatározta, hogy a Wlassics Gyulának 
mint a múzeumi tanács elnökének javaslatára 
engedélyezett 6000 korona államsegélyből hat 
uj népkönyvtárt létesítenek. Az ülés végén 
megismételte őrgróf Pallavicini Ede a választ
mány köszönetét, hogy Széli Kálmán tisztelet
beli elnök az ülésen megjelent és annak veze
tését ellátta, majd harmadfélórai tanácskozás 
után Széli Kálmán és őrgróf Pallavicini Ede 
lelkes éltetésével az ülés véget ért.

— A hárem-életről. A berlini női kon- 
greszsns mai szenzációja egy török nő, Ben 
Jiarad asszony beszéde volt. Tulajdonképpen 
csak be akarták mutatni a jelenlevőknek, de 
mikor felállott a pódiumra, a közönség zajos 
baltijuk I halljuk I kiáltásokban tört ki, úgy 
hogy Ben Harad asszony engedett az általános 
kívánatnak és beszélt. Török nyelven körülbelül 
a következőket mondotta: A brüsszeli egyezség 
véget vetett a rabszolgakereskedésuek. Csak 
éppen Törökországban uralkodik még ma is, 
még pedig fehér asszonyokkal. Minden basának 
megvan a maga háreme és amint egy verseny
istállótulajdonos büszke az ő derby-nyerójére, 
úgy büszkélkedik a török ur cserkesz rabnőivel. 
A módosabb embereknek kényelmesebb is a rabnó 
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vásárlása, mint a házasság. A feleséget minden 
körülmények között el kellene tartania, mig a 
rabnőt bármikor eladhatja másnak. A baj na
gyon mélyen gyökeredzik, mert magának a 
szultánnak is egy csomó vásárolt cserkesz rab
nője van. Európa közvéleményének kell a szul
tánt ezeknek a lehetetlen állapotoknak a meg
szüntetésére birni. Szerencséjének tartja szóló, 
hogy török nő létére az egész világ asszonyai
hoz fordulhat amikor azt kiáltja: Le a fehér 
rabszolgakereskedéssel! A kongresszus nagy 
lelkesedéssel fogadta az érdekes beszédet.

— Az óbudai gimnázium. A jövő tanév 
elején, szeptemberben nyílik meg az óbudai gim
názium III. osztálya. A beiratások junius 25-től 
julius 3-ig tartanak, előjegyzéseket már most 
is elfogad a Timár-utca 12. szám alatt levő 
igazgatóság.

— Makfalvay a Délvidéken. Atakfalvay 
államtitkár, Baróthy miniszteri tanácsos, Lovas 
osztálytanácsos és Tarnay miniszteri titkár kí
séretében a facseti, igazfalvi és monostori tele
pek megtekintésére Facsetre érkezett. A köz
ség fellobogózva várta az államtitkárt. Minden 
állomáson a községek lakosai zászlóval és ze
nével lelkesen fogadták az államtitkárt. A tele
pek bejárása után fényes bankét volt Facseten. 
Az államtitkár délután Lúgosra utazott.

— A szegedi fogadalmi templom. Sze
ged város közgyűlése a város rekonstrukciójá
nak befejezése alkalmából elhatározta, hogy 
fogadalmi templomot emel. A kiirt pályázatra 
33 pályaterv érkezett be. A pályázat elbírálá
sára kiküldött zsűri most döntött a beérkezett 
pályatervek felett. Az első dijat, amely 4000 
koronás, a zsűri nem javasolta kiadni, mert a 
pályatervek bár közöttük abszolút becsüek is 
vannak, nem felelnek meg teljeson a pályázati 
feltételeknek. A 2000 koronás második dijat 
Aigner Sándor és Rainer Károly fővárosi építé
szeknek Ítélték oda. A pályatervek közül a 
tanács fogja ajánlani a közgyűlésnek az épí
tésre alkalmas tervet.

— A községi és körorvosok kérelme. 
A községi és körorvosok országos gyűlésének 
megbizásából ma délelőtt a képviselőházban 
nagy küldöttség tisztelgett gróf Tisza István 
miniszterelnök-belügyminiszternél, a fizetési mi
nimum megállapítása, a nyugdíj-, a lakbér-, a 
fuvar- és látogatási dij és a korpótlék ren
dezése, továbbá a fizetéseknek az adóhiva
talok utján való kiadása tárgyában. A küldött
ségeket báró Solymoesy Ödön országgyűlési kép
viselő, a községi és körorvosok országos egye- 
sületének elnöke vezette, a kérelmet részle
tező memorandumot dr. László Samu kapuvári 
orvos nyújtotta át a miniszterelnöknek. Gróf 
ítaalstvánminiszterelnök-belügy miniszter hang
súlyozta, hogy régen foglalkozik a szóban forgó 
kérdéssel, s igen fontos dolognak tartja mi
előbbi megoldását, terminust azonban nem 
mondhat, de a felől megnyugtathatja a kérel
mezőket, hogy ügyük rövid idő alatt élintézés 
alá kerül, s biztosítja őket jóindulatáról, kész
séges pártfogásáról. A küldöttség ezután Sán
dor János belügyi államtitkárt kereste föl, aki 
szintén megnyugtató választ adott a tisztel
gőknek.

— Báró Podmanlczky Frigyes szttlotós- 
napja. Junius 20-ikán lesz báró Podmaniczky 
Frigyes nyolcvanéves. A szabadelvüpárt, a fő
városi közmunkák tanácsa, az Adria-biztositó- 
társaság, a belvárosi kör és a belvárosi válasz- 
tób küldöttségileg üdvözlik ez alkalomból a 
bírót

— A csendőr kardja. Karánsebesen ma 
reggel egy csendőr Muntyán Illés ruszkicsni 
fuvaroslegényt ellenszegülés miatt leszúrta. 
Muntyán a szúrás következtében meghalt. Az 
illető legény a sorozáshoz összegyűlt katonakö
teleseket izgatta és a csendőrök ezért többször 
eltávolították, de mindannyiszor visszatért Utól- 
jára az egyik csendőrt megtámadta, fegyverét 
megragadta, mire a csendőr kardot rántott és 
Muntyánt leszúrta.

— Életunt katona. Vojdicska Ferenc kö
zöshadseregbeli közkatona tegnap este tiz óra
kor a Szent László-kórház mögött mellbe szúrta 
magát Az öngyilkos-jelöltet a XVI-os számú 
helyőrségi kórházba vitték.

— Véres zavargáz. A Krakóban 
megjelenő Nova Reformán&V írják Varsó
ból: Hétfőn este nagy tűz támadt a Fptessei 
Alajos-féle lodzi gyárban. A munkások tét
lenül bámulták a tűz terjedését és eszük- 
ágában sem volt segíteni az oltás körül. A 
rendőrség szétverte a bámészkodó és akadé
koskodó munkásnépet s közben egy rendőr 
kardjával megsebesített egy munkást. Erre a 
többiek felbőszülve rárontottak a rendőrökre s 
egyet úgy agyba-főbe vertek, hogy meghalt. 
Erre a rendőrség parancsot kapott, hogy ürítse 
ki a térséget. A munkások az utca köveze
tét szedtek fel s azzal dobálták meg a 
rendőröket, akiknek időközben kozákok jöt
tek segítségükre. Sok kozák lebukott lováról 
a kődobálásoktól és a lovak halálra tapos
ták őket. Egy rendőrtiszt és egy biztos 
súlyosan megsebesült. Éjszaka tizenkét 
óráig tartott a vérontás az égő gyár 
körül, amikor végre gyalogos katonaság 
érkezett s rohamlépésben, szuronyszegezve 
szétverte a tömeget. A vizsgálat szerint 
a rendőrök és kozákok közül meghaltak 
nyolcán, a sebesültek száma 30. A munká
sok részén szintén nyolcán haltak meg, de 
száznál többen súlyosan megsebesültek.

— Automobil-szerenosétlenség. Hamburg 
von dér Höheröl táviratozzék, hogy báró Leiten- 
berger és neje, akik a Gordon Bennett-veraenyre 
érkeztek oda Bécsből. ma sétára mentek auto
mobiljukon. A gépkocsi egy fordulónál felbo
rult és a báró mog a neje kizuhantak. Mind a 
ketten súlyos agyrázkódást szenvedtek.

— Tanítót jubileum. Szép ünnepség folyt 
le ma az I. kerületi Czakó-utcai községi elemi 
iskolában, abból az alkalomból hogy Hümpfner 
Ferenc igazgató most töltötte be tanítói műkö
désének negyvenedik évét. A tanács képvise
letében dr. Demjén Géza fogalmazó, a tabáni 
iskolaszéktől pedig dr. Kertész Aba elnök voltak 
Jelen. Az ünnepeltet Dikonics-Tóth Dániel tanító 
üdvözölte. Hümpfner nevére 200 koronás ala
pítványt gyűjtöttek, amelynek kamatait egy-egy 
szegénysorsu s a magyar nyelvben kitűnő elő
menetelt tanúsító idegenajku gyermek fogja 
kapni.

— A bnrgzsandár. Buda ismét szegé
nyebb lett egy nevezetességgel. Mint a régi, 
Országút alatt fekvő házakat kiszorítják a modern 
bérpaloták, úgy pusztulnak ki régi, jellegzetes 
alakjai is. Most meghalt egy vén kocsmáros, 
Kabon József, akit a jő budaiak csak burg- 
zsandámak hívtak, mert mint a király testőre 
került Budára, ahol elvette egy kocsmáros öz
vegyét és a fényes katonai uniformist elcse
rélte a csapláros-köténynyel. Abban az időben 
még Buda Gráccal, Pécscsel és Sopronnal együtt 
az osztrák tisztek penzionopolisa volt; olyan ol
csó volt benne az élet. Az egykori burgzsandár 
csapszéke találkozója volt a katonatiszteknek, s 
amikor az udvar Budára jött, volt kartársai sem 
mulasztották el felkeresni. Kabon ilyenkor feje- 
delmhez illő méltósággal fogadta a hódolatokat, 
amelylyel borát illették. Sok adoma kering a 
szüretéről, melyet tüntetőleg akkor rendezett 
piacon vásárolt szöllővel, mikor a budai he
gyekből minden szőlővenyigét kiirtott a filoxera. 
Az ő ötlete volt, hogy farsang alkalmával két 
hatosért mindenki annyit ihatott, amennyi csak 
belefért, de ha bármi okból fölkelt a helyéről 
a vendég a húsz krajcárt újra meg kellett 
fizetni. Rezes orrú embertől az utolsó félliterért 
elvből nem fogadott el pénzt. Nem csoda, ha a 
budaiak mély megületődéssel gondolnak a sírba 
tért burgzsandárra.

— Amerikába. Fiúméból jelentik, hogy a 
Caxard-társaság l'llonia nevű gőzöse kedden 
este indul New-Yorkba, ahová e hó 30-án reg
gel érkezik. A hajón hatszáz kivándorló kelt 
útra, kik jobbára a Tisza vidékéről valók. Az 
Ultonia ezúttal még Palermot sem érinti, 
hanem egyenesen New-Yorkba megy.

— A szooiaUsmus ellen. Szenzációs hirt 
közöl a német szocialisták főorgánuma a: Vor- 
wárls. A cikk cime ez : Uj világlap a szociál
demokrácia ellen és arról szól, hogy legközelebb 
uj, hatalmas napilap fog megjelenni szocialista
ellenes tendenciával Deutsckes lieich, Zeütmg 
fiir allé Deutschen ennmel. Ennek az újságnak 
az eredeti terv szerint már szeptember elsején 
kellett volna megjelennie, de est a határidőt 
most elhalasztották. Az uj vállalat rendkívül 
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nagyarányú lesz s lapja naponta félmillió pél- 
pányban fog megjelenni.

— A magyarságért. Bútori Sigrai Pál 
szép levelet intézett gróf Zichy Jenőhöz, az 
Országos Magyar Iskola-Egyesület elnökéhez, 
amelyben tudatja, hogy a magyar nyelv ter
jesztését lankadatlan erélylyel előmozdító egye
sület számára — régebbi adományain kívül — 
újabb 500 koronás alapítványt tesz, s egyúttal 
a vele rokonságban lévő S'ze/fca-esalád nevében 
szintén 200 koronával járul az egyesületi tőke 
gyarapításához.

— Halálozás. Impozáns módon temették 
el ma délután Szűcsi Antalt, a kiváló magyar 
szobrászt, Lendvay-uteai műterméből. A vég- 
tisztességadásra nagyszámú közönség gyűlt 
egybe. A beszentelést Stieber Vince terézvárosi 
apátplébános végezte fényes segédlettel. A pap 
imája és a kórus megható gyászéneke után a 
koporsót kivitték a hatfogatu gyászhintóra és 
megindult a halottas menet a kerepesi sir- 
kertbe, ahol a halottat örök nyugalomra he
lyezték.

Hacker Mayr nagykanizsai bórkereskedő 
tegnap meghalt Nagykanizsán. Az elhunytban 
Hoffmann Mihály, az Adóügyi Szaklap szerkesz
tőjének neje, édesatyját gyászolja.

Pozsonyból táviratozzak: Horkai báró Ho- 
reczky Ferenc címzetes püspök, a pozsonyi tár
saskáptalan prépostja, ma délután 85 éves ko
rában. hosszú betegség után végelgyengülésben 
meghalt. Horeczky január hóban ünnepelte 40 
éves katonai jubileumát, Az elhunyt Gvadányi 
József költőnek rokona volt, kiről 1887-bén 
könyvet is adott ki.

A'opra/iűgából táviratozzék: Gancl nagy
kereskedő, ki több sarki expedíciót, ezek kö
zött Au/íven grönlandi és Hoogard jeges-tengeri 
expedícióját felszerelte, ma délelőtt elhunyt.

— Alamizsnakérés tőrrel. Vakmerő me
rényletnek a Ilire érkezik Triesztből. Morpurgo 
Giuseppo ottani tekintélyes nagykereskedő ellen 
teguap délben, az izraelita jótékony egyesület
ben. melynek ö az alelnöke, merényletet kö
vettek el. Morpurgo az egylet két másik tagjá
val beszélgetett, amikor két segélykérőt vezet
tek be. Az egyik igazolta, hogy ő Hana Márkus 
nevű, korfui illetőségű, trieszti lakos és segélyt 
kért. Azt mondták neki, hogy várjon, nmig reá 
kerül a sor. Morpurgonak ezalatt másik szobá
ban akadt dolga. Hana észrevétlenül utánalopód- 
zott és egy háromélü tőrrel orvul bal oldalába 
szúrt,s tőrét eldobva, cimborájával együtt futás
nak eredt. Az üldözésükre siető emberek azonban 
az utcán elfogták őket. Morpurgo sebe súlyos 
ugyan, de nem életveszélyes. Azt mondta vallo
másában, hogy bérgyilkossúg áldozata. A me
rénylet okánnk egy rágalmazási pert tart, ame
lyet egy jó barátja az II Gole ciniü lap ellen 
indított s amelyben ő mint terhelő tanú szere
pelt. A merénylő tagadja, hogy a gyilkosságot 
felbérelve követte volna el. Azt moudja, hogy 
azért akarta Morpurgót megölni, mert nem adta 
meg neki azonnal a kért segélyt,

— Öngyilkos uriaaazony. Nyitráról táv- 
rratozzák, hogy Sajmovict Ede emőkei nagy
birtokos felesége megmérgezte magát és nagy 
kínok közt meghalt. Hátrahagyott levelében ön
gyilkosságának okát nem említi. Üt kiskorú 
gyermek siratja.

— Házasság. Zollncr Béla, a M. Kir. 
Operaház tisztviselője, ma a VI kerületi anya
könyvi hivatalban házasságot kötött Erdei Rezsin 
kisasszonynyal.

— Vérnyomok. Titokzatos ügyben nyomoz 
most" a nagyváradi rendőrség. Kovács István 
rendőrt tegnapelőtt a déli órákban értesítették, 
hogy a Szarvas-soron levő egyik ház udvarán 
Bulzán János rovott múltú csavargó körülbelül 
százhúsz korona értékű tollat kínál eladásra. 
Bulzán, akinél egy ágyteritóbe burkolt csomag 
is volt, a rendőr láttára hátrahagyta a tollat és 
futásnak eredt. Útközben egy ház udvarába 
behajitotta a nála levő csomagot. Itt azonban 
utolérte a rendőr és igazolásra hívta fel. Bulzán 
bírókra kelt a rendőrrel és valóságos harcot 
vívott vele, inig végre a központból kiküldött 
három másik rendőr segítségével legyűrték a 
veszedelmes embert és bevitték a rendőrségre. 
Az elhajított csomagban egy papi szalonkabát, 
egy öv. egy prémes női kabát, egy kék szalag
csokor s egy töltött forgópisztoly volt. A sza
lonkabáton friss vérnyomok vannak. Bulzán a 

vallatásnál minden felvilágosítást megtagadott. 
A nagyváradi rendőrség most a csendőrséggel 
egyetemben folyamatba tette a nyomozó el
járást a rejtelmes ügyben.

— Tül a vasút mentén. Berlinből jelen
tik : Iszonya tűzvész pusztít tegnap délután 
óta a putlitzi vasút mentén. Huszholdnyi föl
dön kigyulladt százezer vasúti siutalpfa és a 
kátránynyal itatott fatömeget nem lehet elol
tani. Berlin egész tűzoltósága kivonult a ve
szedelem színhelyére, sót a 4. testőrezredet is 
kirendelték, mert a tűzoltók legnagyobb része 
néhány óra múltán kimerült. A lángok estefelé 
már a Bethesda-kórház faláig terjedtek. A két
száz beteget biztos helyre vitték. A vasutigaz- 
gatóság beszüntette a vasúti közlekedést 
egészen Wittenbergig. Sok vonat nyílt pályán 
vesztegel. A tűzoltók közül igen sokan meg
sebesüllek.

— Ax edlachl gyógyintézet. A német 
és francia gyógyintézetekben régen divó váltó
áramú villamos fürdők tavaly óta, amint ne
künk jelentik, dr. Konried intézetében, a sem- 
méringi Edlachbtm is be vaunak vezetve. Nem 
szükséges tehát többé, ezen a szivbántaimak el
leti kitűnő fürdők használata céljából, messze 
intézeteket felkeresni. Kitűnő eredményeket ért 
el’az intézet a nauheimi szénsavas sósfürdök- 
kdl is.

— Az osztályBorsjáték húzása. Az osz- 
tálysorsjáték mai húzásán hetvenezer koronát 
nyárt 16397; huszonötezer koronát 33669; tízezer 
koronát 99131 ; ötezer koronát 35961 ; háromezer 
koronát 4363; kétezer koronát 12108 108710; 
ezer koronát 72384 89197 47627 J3470 50704 
55653 ; ötszáz koronái 4791G 30952 50503 87844 
40886 11973 11380 54807 2714 99148: három
száz koronát 1840 13274 25094 29341 30680 
31019 66660 50152 82677 23502 45928 41483 
82829 94593 97476 820 77008 95904 942 60939 
107882 14615 19020 22493 50429 75311 59443 
68366 84162.

-Gaedirke, Kossuth-Lajos-utea 11. szám alatt 
léyő sorsjegyirodájából kerül ki a 99131. számú 
sorsjegy, amely a mai húzáson 10.000 koronát 
nyert.

A „Generál Slocum" katasztrófája.
— ■ Ezer ember halála. —

->• Budapest, junius 16.
A mai részletes tudósításokból tárul 

fel’ csak igazi képe annak a szörnyűséges 
Iliyó-tüzkatasztrófának, amelynek sok-sok 
száz áldozata túlnyomóan ártatlan gyermek 
volt. Az Jnapuds-szinház katasztrófájára 
emlékeznek vissza az emberek, mikor most 
ennek a végzetes szerencsétlenségnek a hí
rét. veszik, de a Generál Slocum hajónak a 
tüzkatasztrófája még annál is rémesebb, 
mert a legborzasztóbb elemhez, a tűzhöz, 
itt még az örvénylő hullámok is csatlakoz
tak’, hogy közös erővel végezzenek annyi 
gyermekkel és anyával. Mert férfi csak ke
vés volt ezen a kiránduló-hajón, csak gyer
mek és asszony. Mulatni, élvezni mentek 
itt is a kicsinyek, mint annak idején abba 
a leégett, színházba, és a mulatságból itt 
is a legsötétebb siralom és gyász lett. Leg
alább is ezer lélek esett áldozatul ennek a 
borzalmas katasztrófának s hogy rövid 
egymásutánban immár két tűzvész ragad 
el ilyen nagy tömegekben gyermekeket, 
annál nagyobb a megdöbbenés a gondvise
lés kifürkészhetetlen végzésével szemben. 
New-York városának jó része olyan is, mint 
valami nagy országos gyász idején, a min
dennapi élet rendes mozgalma a nagy 
lidércnyomás alatt megszűnt, az üzleteket 
bezárták.

A különböző időben érkezett táviratok 
a következőkben számolnak be a katasz
trófáról.

Newyork, junius 16.
A katasztrófát az egyik verzió szerint 

az idézte elő, hogy egy spiritusz-gyorsfor- 
raló, amelyen a kirándulók tojást főztek, 
felborult és a lángok gyorsan szétterjedtek 

a hajó fedélzetén, ahol a kátránynyal itatott 
deszkákon hő táplálékra találtak. Mire a 
matrózok a tüzet észrevették, mar annyira 
elharapódzott, hogy minden oltási kísérletük 
hiábavalónak bizonyult. Egy másik verzió 
szerint a tűz a konyhában keletkezett, ahol 
a tűzhelyen zsírt olvasztottak. A zsir egy
szerre csak meggyulladt, óriási láng csapott 
ki a lábasból, mire a szakácsok rémülten 
kirohantak. A láng egyszeriben kicsapott a 
fedélzetre, ahol erős szél élesztette. A men
tésnél különösen kitüntette magát egy 
Cooney nevű rendőr, ki tizenkét emberéletet 
mentett meg olyanformán, hogy mindannyi
szor a vízbe ugrott. Amikor tizenharmadszor 
ugrott be, meg fűlt. A gőzös kapitányát, aki 
annyiban hibás volt, hogy a hajó menetét, 
midőn az már égett, gyorsította, letartóz
tatták. Az áldozatok számát körülbelül ezerre 
teszik. Tegnap estig háromszáztizenhét holt
testet fogtak ki. A hajó fedélzetén ezer gyer
mek és ötszáz mi, de csak száz férfi volt. A 
gyermekek atüz keletkezésekor az étteremben 
voltak, hol fagylaltot osztottak ki köztük. Sűrű 
sorokban álltak egymás mellett és amikor 
elhangzott a vészkiáltás, hanyatt-homlok 
rohantak fel a fedélzetre, amely az óriási 
teher alatt beszakadt, miközben nagyon so
kan megsebesültek és elpusztultak. A ka
pitány a part felé akarta terelni a hajót, 
—■ de az, mielőtt a partot elérte volna, 
elsülyedt. A hajón levő férfiak mindegyike 
mentőövet kötve a derekára egy-egy gyer
meket kapott fel és igy a vízbe ugrott. A 
víz sodra azonban oly erős volt, hogy 
emiatt csak kevesen menekültek meg. A 
hajón 2500 mentőöv volt, de oly magasan fel
csatolva, hogy a gyermekek mm érhették el.

Szemtanuk beszélik, hogy a tűz kitö
rése idején a hajó hátsó részében voltak 
az asszonyok és a gyermekek, ahol egy 
zenekar játszott, és egy-két pere alatt olyan 
rohamosan terjedt a tűz, hogy megfékezé
sére gondolni sem lehetett. A konyhasze
mélyzet. mikor a konyhában a tűz a meg
gyulladt forró zsírtól kiütött, a helyett, hogy 
a tüzet oltotta volna, elmenekült.

Délig a Generál Slocum tüzkatasztrófá- 
jának 212 halottját terítették ki. A meg
menekültek között van Haas, a Márkus 
egyházközség lelkésze, akinek felesége és 
és leánya a tűzben pusztultak el. Ezeket 
mondotta el a borzalmaktól:

— Olyan jeleneteket, amelyek itt le
játszódtak, nem láttam soha és nem is 
hiszem, hogy ember valaha látott volna. 
Az asszonyok jajgattak, gyermeküket keb
lükhöz szorították, némely anya két-három 
gyermeket tartott karjaiban. Egyszerre a 
fedélzeten is fellobogtak a lángok és most 
rettenetes jelenetek következtek. Azokat az 
embereket, akiket még nem pusztított el a 
szörnyű hőség, a mentőcsónakba gyömö
szölték. némelyeket lábbal tiportak bele. 
A hajó korlátja a nagy nyomás alatt le
tört, sok gyermek beleesett a csatornába, 
sok asszony önkényt ugrott a vízbe. Soha
sem fogom elfelejteni azt a rémes jajkiáltást, 
amikor egy mentőhajó közeledni látszott és a 
halálra rémült emberek kétségbeesve kia
báltak segítségért. Conklin főgépész a 
helyén maradt és elégett. A viz nem volt 
nagyon mély, de rohanó áradat volt azon 
a helyen. Az asszonyok és gyermekek, akik 
a fedélzetről leugrottak. csaknem mind a 
vízbe fúltak, a mentőövek ellenére is s 
bárha asztalokhoz, székekhez kötözték oda 
magukat. Mindenféle hajók siettek a vesze
delem színhelyére, ahol már gyermekholt
testek úszkáltak a vizen, melyek közül 
sokan egymást átölelve tartották, sok 
holttest rettenetesen megcsonkítva vagy 
a nagy tolongásban széttaposva. Fele
ségem, leányom és én a hajó szélén 
álltunk, de annyira szorítottak bennünket, 
hogy egyszerre mind a hárman a vízbe 
estünk. Mélyen alámerültem és amikor újra 
a viz színére kerültem, több száz embert 
pillantottam meg. akik a viz színén igye
keztek magukat tartani. Kétségbeesett si
koltozásukat sohasem fogom elfelejteni. 
Körülnéztem, hogy meglássam családomat, 
de feleségem és leányom nyomtalanul el
tűntek. Most elhagyott az erőm, elájultam 
s csak akkor tértem eszméletre, mikor már 
szárazföldön voltam.
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Egy másik szemtanú azt mondja, hogy 
sok anya a félelemtől megörült és beledobta 
gyermekét a vízbe.

Este hetedfél óráig a Generál Sloeum 
halottal közül 306-ol terítettek ki. Az áldo
zatok száma több mint ezer, akiknek leg
nagyobb része gyermek. Annyi holttestet 
halásztak ki, hogy csak úgy hevenyében 
lehetett őket a csatorna partján elhelyezni. 
A megmenekültek legnagyobb része égési 
sebeket szenvedett. A szerencsétlenül járt 
kirándulók az amerikai német lutheránus 
egyházközség hívei voltak.

Úgy látszik, hogy a hajó kapitánya 
követte el a végzetes hibát, amely a szörnyű 
katasztrófát előidézte, azzal, hogy nem a 
part felé, hanem messze, a szél ellen fordí
totta a hajót és igy a szél csak élesztette 
a tüzet. A kapitányt és a hajókalauzokai 
letartóztatták és mint vizsgálati foglyokat 
szállították a kórházba.

A városban az egész negyedben nagy 
a gyász. Minden üzlet be van zárva. A lel
készlak és a templom előtt az utcán bódé
kat állítottak fel, ahol az újságok és a 
rendőrség adja tudtul az áldozatok nevét. 
Ezren és ezren álldogálnak a bódék körül. 
Van olyan család, amelynek csak egy tagja 
menekült meg. Napok telnek el, amig az 
áldozatok számát és nevét pontosan meg 
lehet állapítani.

New-York, junius 10.
A Generál Sloeum gőzös tüzkatasztrófá- 

jára vonatkozólag beható vizsgálatot indíta
nak. A hajó legénységéből csak egy főpin
cér pusztult el, a többieket letartóztatták. Azt 
beszélik, hogy a mentőövek nemcsak hogy 
elérhetetlenek, de részben régiek és haszna
vehetetlenek is voltak. Hogy tulajdonképpen 
hogyan történt a katasztrófa, nehezen álla
pítható meg. mert azok közül, akik a ka
tasztrófát túlélték, még sokan eszmélet nél
kül vannak. Mivel sok asszony és gyermek 
nem értett angolul, még nagyobb lett a 
zavar. A keleti városrész alsó részében 
alig van család, amely ne vesztette volna el 
valamelyik tagját. Roosevelt elnök Haas lel
késznek és Marcus községnek táviratilag 
részvétét fejezte ki.

Berlin, junius lb.
A Generál Sloeum gőzhajó katasztrófájáról 

Nerc-lóriból a kővetkező kábel-távirata érke
zett a Berliner Lokalanzeigernek.:

Eddig 453 holttestet fogtak ki s száznál több 
a megmenekült sebesültek száma. Még nem tud
ják, hogy hányán hiányzanak. A hajón harmadfél- 
ezren lehettek, legnagyobbrészt gyermekek. A leg
többen akkor haltak meg, amikor a Generál 
Sloeum már egészen lángba borult és féloldalára 
dűlt. Az elveszett hajón a mentés teljes lehetet
lenség volt. A szerencsétlenül jártak majdnem ki
vétel nélkül németek. Egész családok égtek 
oda és vesztek a vízbe. Egy család tizenhét 
tagja közül senki sem menekült meg. Az eddigi 
vizsgálat azt kétségtelenül megállapította, hogy 
a hajó személyzete gyáván viselkedett. Csak a 
kapitány maradt a helyén az utolsó pil
lanatig. a matrózok elsőkul menekültek. 
Egy Haas nevű lelkész a kórházban idegroha
mot kapott, aztán idegbénulásba esett. A né- 
meteklakta városnegyed gyászba borult. Nincs 
ház, amelynek halottja ne volna.

London, junius 16.
New-Forftból táviratozzák, hogy a borzasztó 

tűzvész a hajó konyhájában keletkezett. A tűz
helyen kiforrott temérdek sok zsír, amely tele
fecskendezett köröskörül mindent és a láng 
kicsapott a szelelő-nyilásokon a fedélzetre. A 
szakácsok elmenekültek s a legénység már 
csak akkor vette észre a veszedelmet, amikor 
a konyha lángban állott és a középfedélzet át
égett.

Az anyák mint a vadállatok, úgy küzdöt
tek, hogy gyermekeikkel a hajó orrához jus
sanak, ahová még nem jutottak el a lángok. 
Sok száz gyermeket előbb halálru tapos
tak, csak aztán égtek el. Szülők hármával, 
négyével összekötötték gyermekeiket, deszkát, 
széket erősítettek rájuk s a vízbe dobták. Ezek 
közül alig menekült meg valaki. A fedélzeten 

nem volt száz férfi sem; ezek hősiesen visel
ték magukat. Egy-egy férfi több gyermeket 
ölelt át s a vízbe ugrott velük, hogy úszva 
érje el a partot. A folyó olyan erős sodru, 
hogy csak nehányan jutottak egy-egy sziklához. 
A partról többen látták a katasztrófát, de az 
iszonyattól nem tudtak felocsúdni.

Newyork, junius 16.
A halottvizsgúló-hivatal és a tűzoltó

parancsnok egyöntetűen mintegy 1OOO em
berre teszik a Generál Slokum hajó kataszt
rófájánál elveszett emberek számát.

Lelőtték Bobrikovot.
Budapest, junius 16.

Helsingforsból jelentik, hogy ma dél
előtt a szenátusban gyilkos merényletet köret
tek el Bobrikov, Finnország főkormányzója 
ellen. A merénylő egy szenátusi hivatalnok 
volt, aki miután két revolverlövéssel Bobri
kovot súlyosan megsebesítette, önmagát lőtte 
agyon.

A merényletnek, bármennyire fogják 
is tagadni Pétervárott, politikai jellege van 
és egyik jelenségeid tekinthető az Orosz
országban uralkodó általános elégületlenség- 
nek. A gyilkos merénylet egyúttal szimpto- 
mája a finnek elkeseredésének is, akiket a 
szabad eszmék iránt fogékonyabbnak hiresz- 
telt II. Miklós cár alatt alkotmányuk utolsó 
romjaitól is megfosztottak.

Egymásután törölték el önállóságuk 
intézményeit, a finn csapatokat beolvasz
tották az orosz hadseregbe és hogy a for
rongó lakosságot megfélemlítsék, hat évvel 
ezelőtt a zord lelkű Bobrikov tábornokot 
nevezték ki Finnország kormányzójává.

— Ön gondoskodni fog arról, irta neki 
a cár, hogy Finnország lakóinak szivében 
az a tudat verjen gyökeret, hogy Finnor
szág többi hü alattvalóim közös hazájával 
a legszorosabban egyesittessék.

Már ez a leirat nyugtalanította a finne
ket, de még inkább Bobrikovnak az a be
széde, amelyet röviddel hivatalba lépépe 
után intézett a finnkövet.-égekhez. Azt 
mondta, hogy csak annyiban fogja Orosz
ország a finnek autonómiáját tiszteletben 
tartani, amennyiben azok Oroszország ha
talmával és tekintélyével nem ellenhez 
nének.

A telivér orosz tábornok helyt állott 
szavának, mert kérlelhetien szigorral, a leg
erőszakosabb eszközökkel bnzgólkodott a 
finnek eloroszositásán. Keresztülerőszakolta 
a szenátus és a kerületi hatóságok hiva
talos nyelvéül az orosz nyelvet és a cár 
parancsára beolvasztva a finn ezredeket az 
orosz hadseregbe, azt is elrendelte, hogy a 
finn-csapatok Oroszországban is elhelyez
tessenek. Mindez erőszakosságok ellen a 
finnek 524<XK) ezer aláírással ellátott fel
iratot készítettek, de a cár nem fogadta a 
küldöttséget, mig Bobrikov a parasztok kül
döttségét utasította el.

Már most a néma ellentállás kora kö
szöntött be Finnországba. A lakosság gyászt 
öltött és a színházakat és mulatóhelyeket 
kerülte, sok ifjú pedig az orosz kaszárnyák
tól való félelmében elhagyta hazáját.

Mindez semmit sem használt. Bobrikov 
a rettegett honvédelmi javaslatot csakugyan 
a képviselőház elé terjesztette és mikor az 
négyhavi tanácskozás után visszavetette a 
javaslatot, Miklós cár utasította Bobrikovot, 
hogy a császári leiratban elrendelt katonai 
refoi innak jövőre is kérlelhetetlenül szerezzea 
érvényt.

E parancs folytán Bobrikov először is a 

sajtóra tette rá kezét, sőt a cenzorokat is 
pörbe fogta, azonkívül tatár ügynököket 
küldött az országba, akik a szegényebb 
parasztok körében pénzért hódoló aláíráso
kat gyűjtöttek a nemzetipárt ellentállásának 
kijátszása végett. Európa legkiválóbb szel
lemei iparkodtak Trarieux vezetése alatt 
közelébe jutni a carnak, hogy meglágyítsák 
szivet, de a cár még csak nem is fogadta a 
küldöttséget, sőt azóta még rosszabbra vált 
a finnek sorsa, Az elnyomott nép némán 
tűrte kétségbeesett helyzetét, még azokat a 
szenvedéseket is, amelyeket a keletázsiai 
háború mért reá, de a helsingforsi merény
let mégis annak a jele, hogy az orosz ha
talmasoknak még sok keserves órát fog 
szerezni a tehetetlen finn nép.

Berlin, junius 16.
A TFol^-ügynökség jelenti Helsingfors- 

ból: Bobrikov főkormányzót ma délelőtt a 
szenátusban egy szenátusi hivatalnok forgó
pisztolylövéssel súlyosan megsebesítette, 
majd magát lőtte agyon

Pétervár, junius 16.
Helsingforsbtm a szenátus lépcsőjén ma 

délben Bobrikov főkormányzót két revolver
lövéssel, amelyek közül az egyik altestébe 
hatolt, súlyosan megsebesítették. A merénylő 
agyonlőtte magát.

London, juuius 16.
A Beuter-ügynökség jelenti Pétervárról-. 

Bobrikov főkormányzó ellen Helsingforsban 
a merényletet NcAuuwiním szenátor fia kö
vette el. A főkormányzó az altestébe 
kapott súlyos sebén kívül, mely a gyomrot 
érte, nyakán könnyű sérülést szenvedett.

FŐVÁROS
(*)  A Gellert-szobor átadása. A kormány 

niu adta át a Gellért-szobrot a fővárosnak. Az 
átadáson megjelentek l'arkovich .József állam
titkár, Halmos János polgármester, Vosits Ká
roly tanácsos, Heuffd Adolf középitési igazgató 
és Bakos János miiszaki tanácsos. Tarkovich 
államtitkár néhány szóval átadta a szobrot s a 
polgármester kijelentette, hogy a főváros gon
dozni fogja.

(*)  Négy iskola. A főváros négy iskolát 
épít, mind a négyet szeptemberben kellene 
megnyitni. A mérnöki hivatal azonban most azt 
jelenti, hogy az épitö-munkások sztrájkja miatt 
az iskolákat szeptemberre megnyitni nem lehet.

SZÍNHÁZ, ZENE
•• Közönyt közönynyel. Moreto elmés 

Polilláját mti Tóth Elek szólaltatta meg, aki 
ezúttal harmadszor lépett föl a nemzeti szín
padom Merkució után Priuzivalle, Priuzivalle 
után Pofiba: valóban a fiatal veudégszinész 
meggyőző bizonyságát adta sokoldalúságának. 8 
nekünk mégis uz a gyanúnk, hogy Tóth Eleket 
nem láttuk az igazi oldaláról; nem láttuk a 
tehetségének és kvalitásúinak leginkább meg
felelő szerepkörben. Ez a szerepkör minden 
valószínűség szerint a modern életet tárgyazó 
polgári szintniiben virágzik Tóth Elek számára; 
azokban az alakokban, akik szaloukabátot visel
nek és a mostani emberhez közelebb állanak, 
mint a kosztümös, romantikus korszakok embe
reihez. Vendégszereplésének a benyomása igy 
is kedvező — nem nagyon kellemes hangja 
ellenére, amelyhez igazán hozzá kell szokni 
u mi színpadunkon, ahol a szép és dallumos 
linugok egész zenekara vau együtt — de a 
hatás nagyobb lehetett volna, ha egypár egé
szen újkori darab szerepében mutatja be magát.

•• Operai vizsgálat. Az Országos Zene- 
akadémia operai osztályának négy végzett nö
vendéke vizsgázott ma este az Operábau, ahol 
tegnap Erkel Főrend" halálának az emlékére 
Hunyadi Lászlóval fejezték be a nyolc és fél 
hónapos szezont. Maleczkyné tanítványai közül 
közül Kazalné-Babos Biri, Oltván Klotild és 
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JfomcAa-Schnegon Erzsébet, — Ábrányiné nö
vendékei közül Kiss Klára állott a nyilvános
ság elé. Kazalné a Sába királynéja negyedik 
felvonásából Sulamith könyörgő áriáját énekelte, 
majd a Bajazzók első felvonásából Ncdda ma- 
dárdalát és a szerelmes duót Silvióval. Az 
első részlet megválasztása nem volt sze
rencsés. Kazalné szép, meleg hangja itt is 
érvényesült ugyan, de csak töredékesen, mert 
a zajos énekkarok minduntalan elnyomással fe
nyegették. Az orkeszter és az énekkarok for- 
tissimóival itt csak hatalmas drámai orgánum 
állhatja ki a versenyt. Annál szabadabban szár
nyalt ez a csengő tiszta hang a Bajazzók kettő
sében, ahol teljes szépségével hatott és jövője 
iránt a legjobb reménységeket ébresztette lel
kesen tapsoló hallgatóiban. Ollean Klotild Ofélia 
téboly-jelenetét adta elő Thoinas Hamletjéből. 
Jól iskolázott hangja tömör és egészséges, ko- 
loraturája előkelő. Jeles kvalitásokat visz ma
gával a színpadra, ahol kellemes külseje 
is előnyére válik. ZfozucAa-Schnegon Erzsébet 
Aidából a Nilus-parti áriát, majd Amonasróval és 
Kadamessel a kettőst énekelte. Alakja gyönyörű, 
de ének dolgában még sok tanulásra van szük
sége, hogy a színpad dicsőséget teremjen neki. 
Valóságos meglepetés volt az utolsó számban, 
a Nürnbergi babában. Kiss Klára brilliáns éneke 
és tűzről pattant, kedves, elragadó játéka. Meleg 
érzés, üde vidámság, pajkos grácia egyesül 
ezüstcseugésii hangjában és ritkaszép trilláival, 
gyönyörű futamaival a koloratura legnagyobb 
nehézségeit játszva győzi le. Az volt az általá
nos benyomás, hogy kiválóbb, eminensebb 
szubrett-tehetség hosszú évek óta nem került ki 
az Akadémia énekiskolájából és megvan immár 
az a szerencsés talentum, aki arra van hivatva, 
hogy az Opera színpadán Pauliné és Abrányiné 
nyomdokaiba lépjen. A közönség nyílt szilien 
viharos tapssal árasztotta el a kisasszonyt, aki 
végül a Gárdisla-keringöt énekelte és gyönyörű 
staccatóival még fokozta föllépésének a rend
kívüli hatását.

** Zeneiskolai záróvizsga. A Nemzeti 
Zenedének Kladinkó Vilmos hegedűművész ta
nár vezetése alatt álló négy hegedű-osztálya 
ina tartotta záróvizsgálatát, az intézet díszter
mében. A növendékek egytól-egyig ritka kép
zettséggel játszották el vizsgálati darabjaikat, 
ami Kladinkó Vilmos tanárnak kitűnő pedagó
giai rendszerét dicséri. Különösen kitűntek: 
Schuller Minella. Tar Imre, Karátsonyi Margit 
és Heinrich Emília.

SPORT
A krakól verse.íyok. A krakói 

versenyegylet háromnapos meetingjének ma 
volt a második napja. Ma sem volt nagyobb 
érdeklődés. Martinkovicli három, Holmes két 
versenyt nyert. A részletes eredmény a kö
vetkező :

I. Krakói nagy gátverseny. Díj 3400 ko
rona. Távolság 3200 méter. Mr. Páni Portosa 
(Krause) első, Hastrniann (Eltz) második. Heim- 
elien (Raus) harmadik, azután Grál. Totaiizatőr : 
10 : 12. Helyrefogngadasok : I. 50 : 5(1. II. 50 : 03.

B'anda-dy. Dij 2500 korona. Távolság 201)0 
méter. Lovag. Ostria-Ostasevv.szky C'ouielofh’je 
(Martinkovicli) első. Octavius Holmes második. 
Totalizatőr: 10: 21.

III. Kaszinó-díj. Dij 2000 korona. Távolság 
1600 méter. Zangen I. Bátranja (Holmes) első, 
Reporter (Martinkovicli) második. Partanna (Mil- 
burn) harmadik. Azután : Knlunin. Lovrana, 
Rvbenski. Totalizatőr : 10: 3-1. Helyrefogadások : 
I. 50 : 87. II. 50 : 60.

II. Igazgatósági dij. Dij 3500 korona Távol
ság 1000 méter. Sehindler L. Kitin (Mnrtinko- 
vich első, Tigrn (Cleminson) második. Vorrisi 
(Bulford) harmadik. Totalisnteur: 10: 15.

V. Államdij. Dij 2000 korona. Távolság 
2400 méter. Sehindler L. Partin nia-jn (Martin- 
kovich) első, Standnrt (Holmes) második. Attok 
(Jasek) harmadik. Totalizatőr: 10: 11.

VI. Eladóverseny Dij 1800 korona. Távol
ság 1200 méter. Zangen J. llother bonja (Hol
mes) első, Fuinéant (Cleminson) második, Pa
macs (Bulford) harmadik. Azután: Eseamillo 
(Ruthard), Menyasszony (Nyár.iy). Totalizatőr : 
10 : 18. Helyrefogadások : I. 50 : 52, II. 50 : 52.

VII. Tavaszi akadályverseny Dij 2300 ko
rona. Távolság 3600 méter. Bartoseh Mr. Dol

lárja. (Krause) első, Lidietrip (Roller) második, 
Dalia (Raus) harmadik. Totalizatőr : 10 : 31.

Gold Cup. Ascotban ma a Gold Cup 
szép tiszteletdijáért mérkőztek Anglia legjobb 
idősebb lovai. A 4000 méteres távolságú ver
senyben, miut egy táviratunk jelenti, az outsi
der Trotcaway győzött. Második lett Zinfandel, 
harmadik A'cepI/e.Trowaway startodsza 20 : 1 volt.

Nyilttér.
Legelegánsabb úri ruhákat

legdivatosabb kiállításban, valamint előnyős ruha
bérletet ajánl

TILLER MÓR és TÁRSA
cs. és kir. udvari szállító

Budapest, IV. kerület Váczl-utca 35. szám.

new-yorki élettiziositási-társaság
A világ legnagyobb és leggazdagabb biziositó-tarsasága. 
Tisztán a Kölcsönösség elvén alapszik, 

t'tán fizetési kötelezettség nélkül. 
Készvény  esel nincsenek.

Összes vagyon 1902. december 31-én

Biztosítási állomány 1902. december 31-én 

6,958,093,587'09 frank.
Wíagyarurszrági vezérigazgatóság s

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem 
alakjáért nem felelős a szerkesztőség.)

TÖRVÉNYSZÉK
Az Ur szolgája. A Budapesti Napló 

1903. március 23-iki számában ilyen címen irta 
meg egy zalatnai koldus temetésének odisszeá- 
j:it. Kimpián Péter zalatnai cipész panaszos le
vele volt a cikk anyaga, amelyért Csiky János 
föesperes sajtópert indított. Kállai/ Miklós vizs
gálóbíró kihallgatta a cikk szerzőjét, dr. Hajdú 
Miklóst, aki ellen ezzel, bár a felelősséget el
vállalta - vádhatározat nélkül ■— vígét ért a 
sajtóügyi eljárás. A budapesti büntetőtörvény
szék vádtanácsa már dr. Hajdú Miklóst meg 
sem idézte, egyedül a panaszoslevél Írója 
ügyével foglalkozott mai ülésén Czárán táblai 
bíró elnöklésével.

A zalatnai cipész, Kimpián Péter panaszos 
levelében elmondotta, hogy Csiky János zalatnai 
fő.'.-peres eltemetett egy Sáfár Ferenc nevű 
vak községi koldust és temetési költségek fejé
ben 22 korona 60 fillért követelt tőle mint a 
világtalan koldus rokouától. Ezt az összeget a 
föesperes könyörtelen módon bo is hajtotta 
rajta. Megírta még azt is, hogy a föesperes e 
temetési díjra más forrásból is kapott 20 ko
ronát. Ezt az összeget a gyulafehérvári püspök 
kiildto s a főesperes mégis ő rajta vette meg 
végrehajtási utón az ecész 22 korona 60 fillért. 
A levélíró szemére i.s vetette a főesperesnek 
ezt az eljárá-át. mire ez a levélíró állítása 
szerint -- felugrott a székéről s gazdasszonyával 
együtt a legalávalóbb szidalmakkal illették, majd 
mellen ragadták s letépték ruháját s csak 
ügygyel-bajjal tudott megmenekülni a papiak
ból. ’ A gazdasszony még akkor is utána 
kiabált: Maga egy büdös oláh, tudja meg.
hogy én fogom előírni, hogy mennyit számítson 
a föesperes ur a temetési költségre 1 Csiky Já
nos föesperes sajtó utján elkövetett rágalmazás 
és becsületsértés vet égéért pörbo fogta Kim- 
pián Pétert. A sajtóügyi eljárás folyamán Kim
pián a levél tartalmáért elvállalta a felőssógot 
s vállalkozott a valódiság bizonyítására is. 
A mai vádtnnácsi tárgyaláson védője dr. 
Németh Béla kimutatta az iratokból, hogy Kim
pián levelét Vészi Józsefhez mint országgyűlési 
képviselőhöz s mint a köztéren szereplő férfiú
hoz intézte s mint ilyentől kért tőle orvoslást 
s állítólag nem kérte, hogy levele lapban köz- 
zététessék. Mivel ezek alapján sajtó utján el
követett vétségről nem lehet szó, hanem becsü
letsértés vétsége foroghat csak fenn, kérte a 
védő a B. P. 263. ij-a értelmében az ügynek a 
büntető-járásbírósághoz való áttételét. A vád

tanács megállapította ugyan a védő által fel
hozott tényt, hogy a terhelt az inkriminált leve
let Vészi Józsefhez mint országgyűlési képvise
lőhöz intézte s hogy tőle nem közzétételt, ha
nem orvoslást kért, mégis, tekintettel arra, hogy 
terhelt a felelősséget elvállalta leveléért, midőn 
levelét elküldötte, tudomásával kellett bírnia 
annak, hogy Vészi József országgyűlési kép
viselő egyszersmind főszerkesztő. A vádtanács 
ezzel az indokolással Kimpián Pétert vád alá 
helyezte s az ügyet nem az esküdtszékhez, ha
nem a törvényszékhez utasította azzal a meg- 
okolással, hogy a lelkész nem tekinthető közmeg- 
bizatásban eljáró egyénnek.

TÁVIRATOK
Pirit, junius 16. Lagrave Mihály ideérke*  

zott és azonnal a Bourbon palotába ment, ahol 
a karthauziak ügyében kiküldött vizsgáló-bizott
ság őt azonnal kihallgatta.

A dalai lámát elfogták.
Giangcse, (Tibet.) junius 16. Egy 

angol lovasitott gyalogcsapat elfogta a lá
mát, ki éppen Laskából jött és kijelentette, 
hogy ha az angolok Lasszához közelednek, 
a tibetiek halálukig küzdenek. Hozzátette, 
hogy a dalai láma minden előkészületet 
megtett a Kbinába való menekülésre.

Egy cseh vasgyár aranykora.
Brünn, junius 16. Egy cseh lap közli, hogy 

a uitkoicitzi vasmiirészvénytársaság nagy telke
ket vásárol és gyártelepeit készül jelentékenyen 
kibővíteni, mert a witkowitzi vasmüvek Orosz
ország részéről nagy megrendeléseket kaptak 
hadihajópáncél szállítására és a trieszti Stabilt- 
mentő Tecnico is a witkowitzi vasmüveknek en
gedte át megrendelésének egy jelentékeny ré
szét ; az összes megrendelések 60 millió ko
ronát tesznek ki.

A cseh lap értesülése Bzerint a delegációk 
által megszavazott 450 milliónyi hadügyi ki
adásnak is legjelentékenyebb részére a witko
witzi vasmüveknél fog a hadügyi kormány ren
deléseket tenni s ezért a társaság ágyuöntő- 
teleppel fogja kibővíteni a gyárakat.

Közgazdasági táviratok.
Becs, junius 16. (A Budapesti Napló tele

fonjelentése.) Eladatott búza tiszavidéki 9.60— 
9.9B - K.: bánsági 9.30-9.70 K.; mosoní 
8.95—9.25 K. Rozs: tót felvidéki 7.----- 7.15
K.; pestmegyei 6.30—7.15'K.; déli vasúti 6.70 

-6.85 K. Tengeri 5.45—5.65 K. Zab 5.80— 
6.40 K., válogatott 7.20 K.

Becs, junius 16. (A Budapesti Napló tudósító 
jától.) .4 délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 639.—•. 
Magyar hitolrészvény 741.—. Bécsi bankegyesület
278.50. l'nion-bank 509.50. Lünderbank 425.75. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 633.—. Déli 
vasút 78.—. Elbavölgyl vasút 422.50. Északnyugati 
vasut-részvény —.—.Dohányrészvény 330.—.Rima
murányi vasmű 485.50. Alpesi bányarészvény 408.75. 
Májusi járadék 99.20. Magyar koronajáradók 97.15. 
Osztrák koronajáradék 128.—. Lombard 117.38. Török 
sorsjegyek —.—. Német birodalmi márka —.—9 
Napóleon d'or 19.06.

New-York, junius 16. (Terménytőzsde.) (Zár*  
lat.) Gyapot: Ncw-Yorkban helyben 12.— (12.10). 
Júliusra 11.18 (11.19). Szept.-re —.— (11.03). New- 
Orleansban helyben 12J/1 (12.7/a). — Petróleum• 
Stand wliito Ncw-Yorkban 8.05 (8.05). Stand white 
Philadelphiában 7.90 (8.—). Rafflned in Cases 10.65 
(10.75). Credit Balancos at Oil City 1.59 (1.59). — 
Zsír: Western steam 7.10 (7.05). Rohe és Brothers 
7.05 (6.90). — Tengeri irányzata állandó. — Júliusra 
54.V**(54. —). — Szept.-re 54.1 4 (54J/1). — Doc.-re 
—.— (—.—). — Biua irányzata állandó. — Piros 
őszi helyben 1.09 (1.09*/s).  — Júliusra 91.a/s (91.5/g). 
Szeptemberre 84.— (84.6/s). — Dec.-ro 83.3/< (84.1/®). 
— Májusra —(—.—)• — Gabona szállítási 
dija Liverpoolba 1.— (1.—). — Kávé: fair Rio 7. sí 
7.— (7.—). — Júniusra 6.— (5.80). 8zept.-ra 6.25 
(6.05). — Liszt: Spring Wheat clears 3.90 (3.90). — 
Cukor : 3.3/s------- (—. 3.8/s). — ón: 28. - —
28.50 (28.20-28.40). — Réz: 12.62—12.75 (12.62— 
12.75). (A zárójelben lévő számok a tegnapi árakat 
jelentik.)
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REGÉNY
A KIVÁLTSÁGOSAK

— Német regény. —

(28) -------
Két hétig figyelte meg György bajtár

sainak ezt a viselkedését, akkor aztán az 
ezredadjutánslioz fordult, az egyetlen em
berhez, aki az egész idő alatt igazán ba
rátságosan és bajtársikig bánt vele.

— Tudtam, hogy így lesz, — mon
dotta a gróf — és mindent megtettem, ami 
csak tellett tőlem, hogy azt az ellenszen
vet, amely ön iránt a tisztikarban uralko
dik, eloszlassam. Közbeléptem önért és in
tettem bajtársaimat, hogy ne kergessék önt 
a végletekbe, fájdalom, hiába. Ha nem is 
mondanám meg, bizonyosan tudja, hogy a 
legtöbben a Wilberg-ügyben való magatar
tását rosszalják; tudják‘hogy pénzt kért köl
csön öntől, s zokon veszik, hogy ön nem adta 
kölcsön neki a kért összeget, az urak azt hi
szik. hogy akkor Wilbergnek nem kellett volna 
fegyvert fognia maga ellen. Hogy az ön 
pénze csakugyan megmentette volna-e. kü
lönösen miután kártyaadóssága úgyis ki 
van fizetve, vájjon nem kényszeritették-e 
őt egészen más dolgok arra, hogy fegyvert 
ragadjon, azt hsak maga Wilberg dönthetné 
el, az ő ajka pedig örökre elnémult. Ezt is 
próbáltam megmagyarázni az uraknak, ha
nem fájdalom, ez sem sikerült, ügy látszik, 
hogy ezenkívül is sok mindenféle miatt ne
heztelnek önre az urak.

Halálsápadtan ült az adjutánssal szemben.
— Hát igy vagyunk. Hiszen mindig 

gondoltam magamban, de hogy ilyen súlyos 
szemrehányást tesznek nekem, ezt nem vár
tam. Mit tehetek én ez ellen?

— Mar beszéltem erről a parancsnok
kal. A legközelebbi lépés az volna, hogy 
ön becsületbirósági vizsgálatot indíttasson 
maga ellen, de hát erre majd azt mond
tam, a legcsekélyebb ok sem forog fenn. Talán 
megváltoztatná ez egy kicsit ön iránt a hangu
latot. ha nekem s a parancsnoknak megmond
hatná, hogy mit tudott meg az utolsó pil
lanatban Wilbergről és mi akadályozta 
illeg abban, hogy segítsen rajta, mi bírta 
rá önt, hogy olyan súlyos viulakat emelt 
ellene. Nem mondhatja meg ezt nekem? 
Ha kívánja, természetesen elhallgatom min
denki előtt, noha persze az volna a leg
jobb, ha mindannyian megtudhatnák. °

— Errenézve az elhatározásomat fönn 
kell tartanom, egyelőre csak arra van en
gedélyem, hogy ha föltétlenül szükségesnek 
találom, közöljem önökkel azt. amit meg
tudtam. Most azonban, azt hiszem, hogy 
nem hallgathatok tovább.

Es elmondtam azt, amit Olga beszélt 
el neki.

Az adjutáns figyelmesen hallgatta, s 
amikor György befejezte, jó ideig némán 
ült ott.

— Szabad az ön véleményét tudnom, 
gróf ur?

Az adjutáns még mindig hallgatott, 
hanem aztán hirtelen felpattant.

I’fui! — Az utálattól megrázkódva 
még egyszer ezt mondotta: — I’fui!

György kezdettől fogva tudatában volt 
annak, hogy kifogástalanul járt el, de azért 
megkönnyebülten sóhajtott fel:

— Érthetőnek találja tehát gróf ur, 
hogy nem adtam neki azt a pénzt?

Az adjutáns hirtelen feléje fordult:
— Érthetőnek? Egészen természetes, 

hogy ön annak a . . . annak a ... — valami 
jehót keresett Wilbergre. de az utolsó pilla
natban meggondolta magát mégis — azt 
akarom mondani, hogy természetes, hogy 
ilyen körülmények között nem segített, rajta 
és mindenki osztozni fog nézetemben. Értem 
önt és azt a fiatal hölgyet, hogy kínos 
volna önöknek, ha nyilvánosságra kerülne 
ez a história, de hát a nevét végre is nem 
kell megmondani.

— Alig hiszem, hogy megkapom rá az 
engedélyt de felelősséget vállalok érte, ami
kor arra kérem, hogy közölje a parancsnok 
úrral azt, amit ..elmondtam önnek. Akkor

talán megbeszélheti velük és megmondhatja 
nekik, hogy tájékozva van és eljárásomat 
kifogástalannak tartja. Ennek meglesz ta
lán a kívánt eredménye.

— Kell, hogy eredménye legyen. Kérni 
fogom a parancsnokot, hogy alapos meny- 
dörgősadtát ereszszen meg az urakhoz, s 
ha önként nem térnek észre, akkor kény
szeríteni kell őket rá. Biztosítom önt, hogy 
a parancsnokkal együtt megteszszük önért 
mindazt, ami módunkban áll.

— Köszönöm, gróf ur.
Az adjutáns menni készült és búcsú

zóul kezet nyújtott Györgynek. Elsőizben 
történt most, hogy a gróf kezet nyújtott 
neki, az első nyájasság volt ez, amelyet 
György hosszú idő óta tapasztalt, elsőiz
ben történt, hogy valaki melegen beszélt 
vele és pártját fogta. Ezzel ugyan semmi 
sem változott meg, de György azért olyan 
boldognak érezte magát, mint ahogyan már 
régóta nem, s annak az elismerése, hogy 
teljesen korrektül cselekedett, nagy elég
tételül szolgált neki.

Alig ismert is rá Olga, amikor este 
fölkereste. Az utóbbi időben csaknem na
ponkint eljött hozzá, mert György estéről- 
estére otthon tartózkodott és egyre csak 
azon töprengett, hogy ugyan mi lesz. Sem
miféle meghívást nem fogadott el, sehol 
nem mutatkozott, csak magának élt és 
szüleinek hosszú leveleket irt, amelyekben 
baját panaszolta el. Szükséges volt az 
neki, hogy a családja előtt kitárja a lelkét, 
de amikor a levelek készen voltak, akkor 
Olga rendesen a kályhába vetette őket.

— Szüleid nem segíthetnek rajtad, 
nem adhatnak neked tanácsot, miért izgat
nád és szomoritanád hát őket haszontala
nul — felelte neki először, amikor a leve
lét megsemmisítette s György belátta, hogy 
a leánynak igaza van.

Ma is rögtön a levél felől kérdezőskö
dött Olga, s el sem akarta neki hinni, hogy 
egyáltalában nem irt levelet.

— Ugyan mi történt?
György beszámolt neki arról a beszél

getésről. amelyet az adjutánssal folytatott 
és végül megkérdezte:

— Szabad-e mindannyinuknak megtudni, 
hogyan bánt veled Wilberg?

OJga sokáig ült ott elgondolkozva, aztán 
igy szólt:

-— Nagyon szeretlek, s ha használhat
nék neked ezzel, akkor szívesen beleegyez
vén, hogy nyíltan beszélj. De nem okos 
dolog, a te érdekedben sem. Mi köze a 
világnak ahhoz, hogy szeretjük egymást? 
Egy fiatal hadnagynak nem kell éppen az 
embereknek az orrára kötni, hogy barátnője 
van, s a világnak nem kell tudni hogy 
hívjak és mi esett meg vele. Hiszen akad
hatnának olyanok is, akik a viszonyunkat 
zokon vennék tőled, s minek akarod ennek 
kitenni magadat?

— György homlokon csókolta.
— Igazad van, mint mindig, a legrövi

debb idő alatt az egész város tudna a dol
gunkról és rosszainak.

Es nem tudta, hogyan történt, de hir
telen arra kellett gondolnia, hogyan fogadná 
Hildegard ezt a hirt. Visszaérki ■zése óta nem 
látta még, de gondolatai naponkint ott vol
tak nála és most is világosan maga előtt 
látta a képét.

— György, min gondolkozol el ilyen 
komolyan ?

A fiatal tiszt fölrezzent töprengéséből, 
nevetve állott előtte Olga.

— Hiszen egészen megfeledkeztél ró
lam? Legalább is egy perc óta meredsz 
már magad elé. hát mire gondolsz?

György adós maradt a válaszszák
— Ne haragudjál — kérte — gondo

lataim egy kicsit elkalandoztak.
— A szép Párisim?
Györgynek akaratlanul is mosolyognia 

kellett.
- Nem egészen odáig, hanem most 

már itt is vannak megint melletted.
Es (iyörgv gyöngéden megölelte a leányt. 

IX.
Tiszti gyűlés volt, amelyre az ezred 

összes tiszturait berendelték Winkler had
nagy kivételével, s valami túlságosan sze

líden nem bánt az ezredes az ő hadnagyai
val. Az ő izgatott hangulatában, amelyben 
amúgy is leiedzett, s attól való félelmében, 
hogy talán mégis nyugdíjazzák, szépen 
megköszönte, hogy még egy botrányt éljen 
át az ő tisztikarában, pedig ez kikerül
hetetlen volt, ha a többiek meg nem 
változtatják a viselkedésüket Winkler irá
nyában. Felvilágosította az urakat, ameny- 
nyire csak fel volt rá jogosítva, hogy 
György olyan kifogástalanul viselkedett, 
hogy mások is példát vehetnének róla. 
Eleinte arra gondolt a parancsnok, hogy 
három hadnagyból álló deputáeiót küld 
Györgyhöz, hogy bajtársainak iránta való 
bizalmát fejezze ki és az igazságtalan 
gyanú miatt bocsánatot, kérjen tőle. Sokáig 
tanácskozott erről az adjutánsával, vájjon 
nem tartoznak-e Györgynek fényes elégté
tellel, de ez leintette a dolgot. A sok 
többet ártana, mint használna, ha a pa
rancsnok ragaszkodnék ahhoz, hogy a töb
biek hivatalosan bocsánatot kérjenek, akkor 
az alig lecsillapult kedélyek újra felnyúlná
nak. Az ingerültség újból fellángolna és a 
vezeklést annál is inkább nagy megalázta
tásnak éreztetnék, mivel György mégis 
csak bugris és a nemességnek mindig kí
nos, ha igy kell szólania a bugrishoz:

— Igazságtalan voltam irántad.
Ezt az ezredes is lxdátta végül, azért 

hát csak menydörgő filippikát tartott, 
amelyet ezekkel a szavakkal fejezett be:

— Meghagytam Wetthorn grófnak, hogy 
naponkint tegyen nekem jelentést arról, 
hogyan viselkednek Winklerrel szemben. 
Ha csak egyetlen panasz jut is a fülem
hez, ha megtudom, hogy önök közül csak 
egy valaki is nem úgy‘viselkedik a jövő
ben, ahogyan ezt minden körülmények kö
zött kívánnom kell, akkor majd gondos
kodni fogok arról, hogy az illető három 
nap múlva már egy határszéli helyőrség
ben érezze magát. Erre szavamat adom.

Ez használt, legalább annyiban, hogy 
a tiszturak a jövőben nem mertek már 
mar nyíltan \\ inkler ellen ellen lázongani 
és olyan dolgokat beszélni, amelyek az in
gerültséget növelték ellene. Érzelmeiket 
nem változtatták meg és barátságosabbak 
sem lettek a parancsnok kirohanására, de 
gondolataikat elrejtették, s külsőleg, ha nem 
is voltak barátságosak, bizonyos udvarias
ságot mutattak. Még mindig átkozottul 
messze volt György a bajtársi viszonytól, 
de mégis csak többet kapott, mint anieny- 
nyit az utóbbi napok után remélhetett. 
Tiszttársainak mostani viselkedése bizonyos 
elégtételül szolgált neki és amilyen’ io 
volt a szive, szinte bánta, hogy az’ urak
nak miatta annyi gorombaságot kellett 
lenyelniük, de viselkedésében, minderről 
semmit sem árult el, egyformán udvarias es 
szeretetreméltó maradt."de azért egyformán 
önérzetes és biztos is. mint amilyen azelőtt 
volt. Mindenekelőtt pedig úgy tett, mintha 
sejtelme sem lenne arról, hogy mit tárgyal
tak a tiszti gyűlésen és hivatalosan sem 
volt erről tudomása, mert gróf Wettborn 
nem tartotta helyesnek, hogy egyenesen 
tudassák vele, hogy a tisztek előtt' ő miatta 
tisztázták a helyzetet. Az is nagy megalá
zasa lett volna a nemességnek a polgári 
osztály előtt. Hogy György olyan ügyesen 
adta a tájékozatlant, hogy egyetlen szóval sem 
tért vissza arra a bizalmatlanságra, amelyet 
vele szemben tanúsítottak, hogy semmi
képpen sem kérkedett azzal a fényes elég
tétellel, amelyhez úgy jutott, hogy a töb
biek orrot kaptak, hogy ezentúl is olyan 
szerény maradt, az bizonyos hatással volt 
a bevatottakra a tisztikarban.

Ha György nem is árulta el, de azért 
észrevette, hogy lassanként megváltozott a 
javára a hangulat. Erről csak Olgának be
szélt, de haza pedig azt irta a leveleiben, 
hogy most már hamarosan nagyon boldog
nak érzi majd magát az ezredben. Ideje is 
volt, mert idestova egy éve volt már az 
ezrednél. Gy’örgy úgy erezte, hogv egészen 
más ember lett belőle, jókedve 'visszatért 
megint és víg természete elnyomott benne 
minden borús gondolatot, amely utóbbi 
időben gy ötörte.

(Folytatása következik.)



167. Bíám. Budapest, péntek BUDAPESTI NAPLÓ 1904. junius 17. 11

Szerkesztői üzenetek.
— Késiratokat nem adunk vissza. —

HU előfizető. Tíz koronába kerül. — Egy 
előfizető. Az ilyen kitüntetés semmiféle Cilii
méi vagy egyéb előnynyel nem jár. O. M. 
Mór. Felsőbb széllé- és borgazdasági tanfolyam: 
Budapest, V. Akadémia-utca 1(>. szám ; Magyar 
királyi kertészeti taniutézet: Budapest, 1. Gellért
hegy.. Ménesi-ut 45. szám. A debreczeni, kassai, 
keszthelyi és kolozsvári gazdasági tanintézetben 
hat középiskolai bizonyitványnyal veszik föl. — 
Sárospataki. Budapesten vannak. Lili. Nyílra. 
1. Az álomlátások’e nem ritka kivételei csak 
megerősítik a szabályt. Az agysejtek működé
sét ugyanis sok minden hatás eltérítheti rendes 
pályájuktól, igy különösen az eszmetársulás, az 
úgynevezett associatio idearum. 2. Sajtóhiba volt. 
3. E helyütt ilyen magántermészetű ügyekről 
minden készségünk mellett se írhatunk. — 
276.052. számú előfizető. 1. Mindenesetre cél
szerűbb a személyes jelentkezés, mert igy közvet
len érintkezés révén inkább kap részletes fölvilá- 
gositást is. Az igazgatóságnál vagy valamelyik 
üzletvezetöségnél jelentkezzék. 2. Beléphet. A 
kinevezés határidejét mi nem állapíthatjuk meg. 
— R. G. Kérelmezheti, de eredményre nincs 
nagy kilátás. — H. A. Ilyen tövényjavas- 
lat nem készül. Külön rendelet nem szól 
az oknélküli felfüggesztésről. — S. P. 
Német-Ecska. Bármely könyvkereskedés ré
vén megszerezheti. Sorsjegyeiről legközelebb. - - 
298934. Tegyenek rendes feljelentést az ügyész
ségnél. —- Győri kereskedő. A gyámhatóság 
illetékes az ügy megindítására. Becs. A 
csalédfenntartót is behívják póttartalékosi szol
gálatra. Hogy fennforog-e majd annak idején a 
kedvezményre való jogosultsága, azt ma bajos 
eldönteni. Ügy látszik, megvannak a feltéte
lek. — T. D. Nem biztos, mikorra várható.

KÖZGAZDASÁG
A kamarai választás. A budapesti keres

kedelmi és iparkamarai választás ellen tudva
levőleg fölebbezést adtak be. A kereskedelmi 
miniszter uj skrutiniumot tartott s annak ered
ménye alapján az ipari osztályban Tikár Béla 
és Gyömrői Manó helyett Krishaber Leót és 
lián Leót jelentette ki megválasztottnak. A ke
reskedelmi szak változatlan maradt.

Kereskedelmi szakoktatás. A budapesti 
kereskedelmi akadémia vezérlő-bizottsága ma 
báré Kochmeister Frigyes elnöklésével ülést tar
tott. Az elnök szives szavakkal üdvözölte Sándor 
Fái országgyűlési képviselőt mint a bizottság 
uj tagját és néhai Szóiba József tanárnak az 
intézetben szerzett kiváló érdemeit a jegyző
könyvben örökítette meg. A Pesti Hazai Első 
Takarékpénztárnak 900 K.. a Pesti Magyar Ke
reskedelmi Banknak és az Első Magyar Általá
nos Biztositó Társaságnak 800—800 K. ado
mányért jegyzőkönyvi köszönetét szavaztak. Az 
érettségi vizsgálatokon 97 jelölt közül csak 
kettőt utasítottak javitó-vizsgálatra, 10 felelt 
meg jelesen és 25 jól, amely eredményért a 
vezérlő-bizottság Szappan Vilmos igazgatónak 
és az egész tanári testületnek jegyzőkönyvi el
ismerést szavazott. Elvben elhatározta a bizott
ság, hogy a kereskedelmi akadémia főiskolai 
tagozatában a legközelebbi iskolai évre fakeres- 
kedelmi szaktanfolyamot létesít.

Vásárcsarnok. (Famos és Bruszt jelen
tése.) Forgalmunk sok kívánnivalót hagyott 
hátra ma is. Az üzlet főleg tojásban és baromfi
ban szilárd. Részleteiben a következőleg ala- 
kultaz üzlet: Húsfélék : vidéki marhahús eleje 
90—96,, hátulja 90—108 korona 100 kilón
ként. Élő borjukban nagyok a felhozatalok, 
miért is vidéki ölött borjuk el vannak hanya
golva. Mai ár hosszan sulylevonás nélkül 80—90 
fillér kilónként. Lehúzott sertéshús 124—130, 
sertések szalonnával 108—120 fillér kilónként. — 
Tojásban kis hozatalok mellett szilárd az üzlet 
és ma I. rendii friss telt áru 57- 59 koronát 
jegyzett eredeti ládánként. — Tejtermékek: 
1. rendii szövetkezeti teavaj 194 210. jó friss 
fözóvaj 140—160, tehéntúró 20 fillér kilónként. • 
Vágott baromfi: I. r. tisztán kezelt hízott libák 
kilója 120—136 fillér. — Elő baromfi: rántani 
való csirko 1.20—1.60, sütni való 1.60—2.20, 
lyuk 2.40—3.20, hízott liba 5.60—8.— korona 
páronként. — Őzek élénken keresettek, mai ár 
140—160 fillér kilónként. Vaddisznó 70 -90 
fillér kilónként. Szólórák 16—26. levesrák 3 5 
korona kilónként. — Cseresznye 16 44. meggy 
24—50. eper 20—40 fillér kilónként minőség 
szerint. — Vj burgonyában a hiány megszűnt, 
ma már nagy mennyiségek kerültek eladásra 
és míg az ár tegnap 10.— korona volt, addig

ma 8.— koronára hanyatlott métermázsánként 
fejlett rózsaburgonyáért.

Szatvasmarhavóaár. (A budapesti marha
vásártéri vásári pénztár-részvénytársaság tudósí
tása.) Felhajtás: Vágómarhák. Magyar ökör 
1312 darab, magyar tehén 452 darab, szerbiai 
ökör 770 darab, szerbiai tehén 50 darab, nö- 
veudékmarha 90 darab, bivaly 119 darab, bika 
192 darab, összesen 2985 darab és — darab a 
hét folyamán a vesztegvásáron. - Gazdasági 
marhák : Igás- és hizlalni való ökör 161 darab, 
fejőstehén 174 darab, igás bivaly — darab, 
tinó darab, bika darab, üsző — darab.
Eladási árak ezen tudósítás zártáig, vágómar
hákért : Magyar hízott ökör legjobb minőségű
68. - K.-tól 75. K.-ig, kivételesen —.— K.-ig, 
80 kilónként élő súlyban, középminőség 62.— 
K.-tól 67.— K.-ig, silányabb minőség 56.—• 
K.-tól 61.— K.-ig. Magyar parnsztmarha jobb 
minőségű 62.— K.-tól 68.-- K.-ig, kivételesen 
—..— K.-ig, silányabb minőségű 52.— K.-tól 
60,— K.-ig. Tarka hízott ökör legjobb minő
ségű 72. - K.-tól 80.— K.-ig. kivételesen —— 
K.-ig, középminőségü 66.— K.-tól 80.— K.-ig, 
silányabb minőség 56.- K.-tól 74.-ig. Szerb és 
boszniai ökör, legjobb minőségű 58.— K.-tól
69. — K.-ig. kivételesen —K.-ig, silányabb 
minőségű 50.— K.-tól 57.— K.-ig. Bika, jobb 
minőségű 64.— K.-tól 77.— K.-ig, kivételesen 
—K.-ig, silányabb minőségű 54.— K.-tól 
62.— K.-ig. Bivaly 40. - K.-tól 56. — K.-ig. ki
vételesen 60.— K.-ig. Magyar tehén 48.— K.-tól 
66.- K.-ig. kivételesen —.— K.-ig. Tarka te
hén 50.— K.-tól 72.-— K.-ig, kivételesen 76.— 
K.-ig. Csontozni való marha - . K.-tól .— 
K.-ig. Mind 100 kilónként élő súlyban. Gazda
sági marhákért: Igás ökör elsőrendű 68.- K.-tól
70. - K.-ig 100 kilogrammonkint, kiv. —.— K.-ig, 
780.— K.-tól 820. - K.-ig páronkint, középmi
nőségü —.— K.-tól —.— K.-ig 100 kilogram
monkint, —— K.-tól —.—■ K.-ig páronkint, 
silányabb minőségű —.— K.-tól —.— K.ig 100 
kilogrammonkint, —.— K.-tól —.— K.-ig pá
ronkint. Hizlalni való ökör, fehér 100 kilo- 
grnmmonkint . - K.-tól —.— K.-ig. Fejős
tehén. keresztezett színes 180.— K.-tól 320. - 
K.-ig darabonkint, bonyhádi faj 280. K.-tól 
400.— K.-ig darabonkint. kivételesen—.— K.-tól

— K.-ig, igás bivaly - K.-tól —.- K.-ig 
páronkint. A felhajtás mintegy 500 darabbal 
kisebb volt a múlt hetinél: a kereslet helybeli 
mészárosok részéről gyengébb, inig külföldiek 
részéről valamivel jobb volt. Az árak változat
lanok maradtak. Elsőrendű járrnos ökrökre az 
üzlet kielégítő s aránylag magas árakon érté
kesíthetők. Fejős tehenekre az üzlet lany
hább volt.

Borjuvásár. 1904. évi junius hó 16-án. (A 
budapesti marhavásártéri vásárpénztár rész
vénytársaságtól.) Felhajtás. Belföldi élő borjú 
1120 drb. leölt borjú — db. bécsi borjú-----
darab, növendékmarha 90 darab, élő bárány 
— darab, leölt bárány — darab. — Ár
jegyzések : Belföldi élő borjú I. rendű 85—92 
f.-ig. kivételes 96----- fillér. II. rendii élő
borjukért 70—80 f.-ig 1 kilónkint, leölt borjú 
I. r.---------f.-ig. II. r. -------  f.-től----- f.-ig,
kivét. — f. kilónkint, levonás nélkül. Rúgott 
borjukért 52 *66  f.-ig. Növendékmarha 54—68 
f.-től —— f.-ig. 1. r. —— f.-ig, középminőségü 
—— f.-ig, alárendelt f.-ig 1 k.-kint. Bá
rány élő — .— K., leölt bárány   .— 
korona, kivételesen —.— K.-ig páronkint. Az 
irányzat változatlanul lanyha volt.

Sertéa-konzumvásárt jelentés. (A szé
kesfővárosi sertésvásár és közvágóhíd intéző- 
sége.) Junius 16-án. Felhajtás összege 369 drb 
sertés, 42 darab süldő. Előző uupi eladatlan 
maradvány 160 darab sertés, 4 darab süldő, 
összesen 529 darab sertés, 46 darab süldő. 
Eladatott 4-14 darab sertés, 24 darab süldő. 
Eladatlan maradvány 85 darab sertés, 22 da
rab süldő. A vásár irányzata közepes. Az árak 
hanyatlottak. — Következő árak jegyeztettek: 
Zsirsertés; Öreg 1. r. 350 kilogrammon felül 
94—— K.-ig. 11. rendű 280—350 kilogrammig 
87—92 fillérig, 11. rendii selejtezett---------
fillérig, kanló 85----- fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon felül 92—99 fillérig, fiatal kö
zép 220 300 kilogrammig 85—96 fillérig, 
fiatal könnyű 220 kilogrammig 82—93 fillérig, 
süldő --------- fillérig, malac---------fillérig.
Hússertés: nehéz 300 kilogrammon felül 
—-— fillérig, könnyű 140 300 kilogrammig 
96—— fillérig, süldő 88—100 fillérig, malac 
40 kilogrammig-------- fillér. Arak minden
levonás nélkül, kilogrammonkint, élősúlyban 
értendők.

Bécsi szurómarhav ásár Junius 16-án. 
(Saját tudósitónk telefonjelentése.) A mai vá
sárra felhoztak: 4103 darab borjút. 1118 darab 
élő sertést, 1608 levágott sertést, — darab élő 
juhot, 145 darab levágott juhot, 294 durab 
bárányt.

Eladási árak : Elő borjú 80—120 fill. első
rendű —----- fill., kiv. — fill., levágott borjú

90—108 fill.. legelsőrendü 110—124 fill., leg
eleje 126—132 fill., élő juh 66—— fillér, első
rendű -------- fill., legelsőrendü fillér,
kivételesen ——— fill,, asirsertés--------- fill.,
fiatal sertés------- — fillér, kivételesen — fillér.,
levágott nehéz sertés 100----- 112 fillér, kivé
telesen — fillér, húsra hizlalt---------fillér,
zsírra hizlalt sertés ——— fill., könnyű sertés 
116—120 fillér, elsőrendű süldő------------fillér,
levágott juh 64—92 fillér, bosnyák silányabb 
sertések-------- fillér, kilogrammonként. Bá
rány 10—25 K., kivételesen---------korona
páronként.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, junius 16,

Megfelelő kínálat és mérsékelt kereslet 
mellett készbuzában eleinte szilárdan tartott 
volt az irányzat, később azonban gyengült és 
egyenlegként pár fillérrel visszaesett. — Rozs
ban mérsékelt a forgalom, változatlan árakon, 
takarmánycikkek szilárdan tartottak.

Eladatott:
Búza. Tiszavidéki: 400 mm. 80 k. 9 K.. 

50 f., 200 mm. 80 k. 9 K. 45 f., 800 mm. 
80 k. 9 K. 47Vi f., 100 mm. 80 k. 9 K. 
45 f., 200 mm. 80 k. 9 K. 45 f., 300 mm. 
79 5 k. 9 K. 45 f., 2200 mm. 79 k. 9 K. 45 f., 
500 mm. 79 k. 9 K. 42*.  2 f., 100 mm. 79 k. 
9 K. 40 f.. 150 mm. 79 k. 9 K. 35 f., 200 mm. 
79 k. 9 K. 35 f.. 300 mm. 79 k. 9 K. 30 f., 
1000 mm. 77 k. 9 K. 42*/2  f.

Fehérmegyei: 100 mm. 79 k. 9 K. 20 f.
Peetmegyevidéki: 300 mm. 79 k. 9 K. 17*  2 f., 

100 mm. 774 k. 9 K. 07 Vt f.
Bácskai: 1100 mm. 768 k. 9 K. 27*2  f.
Zentai: 3500 mm. 76 5 k. 9 K. 25 f., 3200 

mm. 76 5 k. 9 K. 25 f.
T.-becsei: 504 mm. 78*5  k. 9 K. — f.
Dunai: 1000 mm. 75 k. 8 K. 82*/i  f.
Raktárára: 2000 mm. 77 k. 9 K. — f., 

200 mm. 77 k. 8 K. 90 f., 1280 mm. 76 2 k. 
9 K. 97Vt f.

Mind három hónapra.
Rozs: 100 mm. 6 K. 35 f. paritás.
Zab: 150 mm. 5 K. 95 f., 100 mm. 5 K. 

75 fillér.
Tengeri'. 300 mm. 5 K. 21l/i f.
Készpénzfizetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti 

áru- és értéktőzsde szokásai szerint, készpénz
ben és kilogrammonkint.

Busa 

Tisza vidéki

Fehémiegyei

Pestvidéki

Bánsági

Bácskai

Szerb

Gü kÜGgi amin 
áru

K.-tól | K.-ig

50 kilogramm 
ára

K.-tól

76
77
78
76

78
76
77
78
76

78
76
77
78
76

8.80 
P.
8.95
8.70
8.85
8 •)
8.70
8.85
8.90
8.60
8.70
8.80
8.80
S.bö
9. -

9.05
9.15
9.20
8.95
9.U5
9.10
8.95
y.tó
9.1"
8.80
8.90
9.-
9.05
9.15
9.25

79
80
81
79
OH
81
79
80
81
79
80
81
79
80
81
81

9.20
9.25
9*35  |
9.10
9.20

9J0 '
9.20
9.80
8.90
9.-

9.35
9.40
9 .4B
Z25
9.30

9/25
9.8Ü
9.40
9.05
9,tO

Egyéb gabonanamüek

Busa

Árpa 

Köles
Zab 

Tengeri

Repce

aj elsőrendű .........................
, kötépminűuégU ..............
, takannányáru, 1. r...........
, másodrendű ....................

, elsőrendű .........................
, köxépminőségU ..............

belföldi ó.........................
belföldi uj.........................

ó felér ...............................
uj román vagy bolgár........
, cinquantin.........................
, kápossta ...................

A határidöilzlet 
kötések történtek: 

Júniusi búza 
Októberi búza 
Májusi rozs 
Októberi rozs 
Júliusi tengeri 
Auguszt. tengeri 
Májusi tengeri (1905) 
Májusi zab 
Októberi zab 
Auguszt. repce

50 kilogramm 
ára

K.-tól K lt

6.25 e'so
0.— 6.25
5.— 5.30
5.80 6.05
5.60 5.75

5.80 5.40
-I- —
io’- io'so

folyamán a következő

9.10—9.11—8.96

6.84—6.78
5.21—5.18

5.52—5.57—5.50

5.88—5.85

Déli egy órakor a következő záróárakat
Állapították meg hivatalosan a tőzsdén:

Májusi búza....... _ .______.__
Októberi búza.......................... 9.96— 9’97
Májusi rozB........................., , _ ._____ ._
Októberi rozs ...... 6.76— 6.77
Májusi tengeri.......................... ......._____ ,__
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Júliusi tengeri..........................5.17— 5.18
Augusztusi tengeri ....----- .------.—
Májusi tengeri (1905) . . . 5.50— 5.51 
Májusi zab...............................—.---------- .—
Októberi zab..........................5.83— 5.84
Repce augusztusra .... —.---------

Délután fél & órakor zárni:
Májusi búza ...*.. ■—.--------- .—
Októberi búza..........................8.97— 9.98
Októberi rozs..........................6.75— 6.76
Májusi zab...............................—------- .—
Októberi zab..........................5.82— 5.83
Májusi tengeri..........................5.50— 5.51
Júliusi tengeri..........................5.14— 5.15
Augusztusi repce.....................—.---------- .—

A budapesti értéktőzsde.
A mai elótózsde irányzata jobb külföldire 

szilárdabban folyt le, a forgalom azonban mér
sékelt maradt, délben az üzlet csendes volt, 
csak magyar aszfalt-részvények emelkedtek né
hány koronával.

Valuta és ércáru változatlan.
Elötözsde sziláid. Osztrák Hitelrészvény 

640.----- 641.25. Magyar Hitelrészvény 745.—.
Jelzálog bank 500.50. Városi villamos vasút 
330.— korona.

A déli tőzsde csendes. Zárultak: Osztrák 
hitelrészvény 640,75—641.—. Magyar Hitelrész
vény 744.—. Rimamurányi vasmű 485.—. Jelzá
logbank 500.50. Közúti vaspálya-társaság 570.— 
korona.

A helyi értékelt piaca nyugodt. Köttetett: 
’ígj'esiilt budapesti fővárosi takarékpénztár 
2303. Magyar országos központi takarékpénztár 
1555. Magyar aszfalt részv. társaság 136.-----
138.50—137. — korona.

A prétniumUzlelbcH dijbiztositásokért fizet
tek : Osztrák Hitelrészvényekért holnapra 4.— 
5.— korona, 8 napra 9—11 korona, 1904. 
junius hó végére 12—14 korona.

Utótőzsde. 4 órai zárlatkor maradt:
Köttetett: Osztrák hitelrészvény 639.50— 

—.—. Magyar Hitelrészvény 743.—. Leszámi- 
tolóbank 449.50. Rimamurányi vasmű-részvény
484.50. Osztrák-magyar államvasuti részvény 
638.75—.—. Közúti vaspálya részvény 570.— 
Városi villamos vasút 330.- korona.

A hivatalos zárlatok a következők voltak:

s) Magyar államadósság.

Államadósság.

Pénz Áru Pénz Ára
Arany], med. 

jun.-ra .......
Kuronajáradék 
Korunaj. ultim.

117.75
97.20

118.25
97.60

1870. AI1.ny.-k.
200 K.-As ...

Hagy. íőldte- 
hermt...........

208.—

98.30

210.—

99.50
jun.-ra .......

Koronaj. 8‘,/Vo 
Vukapu-köl....

97.’.",
89.—
82.-

97.85
89.74)
83. -

Horv.-sil. jeli, 
fbldv. kötv.

Tiszai nvor.- 
kölcs. 200 K.

98.—

161.—

99.—

164.—
b) Osztrák államadósság.

Koronaj. máj. 
—aov.-------- 99.- 99.30

Pr.pirj. teb.— 
ang............... 99.30 100.

Koronái........... 99.20 99.70
c) Egyéb nyilvános kölcsönök.

Budapest flív.
1897.4c • :UI. 96. - 96.75

Tcmcs-Béga- 
társulat 4“,« 98. - •9.—

Bankok.
Angol-osztrák

bank .......... O— _ 279.—
El»ü magvar

iparbank ... 342.-- 346.-
Fiumei bitelb. 136. 138.-
Hazai bank 210.— 212.—
Kenne.*  m. ált.

váltóiul. r.-t. 240.- 260.-
Magyar bitelb. —.—
Lgyanaz Juii.

med.............. 744. - 744.50
M.agr. és járb. 450. - 460.—

M. jeli. bitelb. 
Ugyanaz jun.

med.............. 500.50 Gól.—
M. kercsk. r.-t. 555. - 300.—
M. leszáiu.bank — _
ügy.jun. med. 
M. (kp. közp.

449.30 450.50

jcizálogb. ... 1030. - 1070.—
Outr. hiu-lb. . - .—
Úgy. jun. ült. 640.75 641*25
Oszt.-magy. b. 
Pesti m. keres-

162 J.— 1630.—

kedehnibank 2750.— 2700.—
Osztálysrj. r.-t. 1830.— 1870.—

Közlekedési vállalatok részvényei.
.Adria*  tengh. 472.— 474 — Bpcst-Újpest-
Lpet-ti közúti rákosp. vül. 195.— 190.—

vaspálya 5°/o —.— —.— DéU vasút...... —.—
Ügy. jun. mai. 570.— 571.- Vgy. jun. ült. 78.50 79.50
li pesti közúti Uunagőzbajóz. MO.- 850.—

vp. élv. jegy 350.- 8G0.— Ka.ssa-oderb.... 378.- 388.-
Bpesli vili, vá Osztr.-magyar

rosi vp. J903. .1.30. - 830.50 államvasut... — .— —.—
Bpesli vili, vá Úgy. jun.-ra... 633.— 683.50

rosi vasút... —.— —.—
Úgy. élv. Jegy. 110.- 115.—

Malmok.
Concordia...... 180.— 190. - Henger .......... 900.- 820.-
1 budapesti 1000.— 1UHÜ. Moln. is sUtók 375.— 385.—
l.rzsébet ...«. 430.—
Lujza ...»........ 220.—

485.—
230.—

Victuria........... 470.— 480.-

Vr.»mü- és gépgyár-részvények.
Klső m. gazd. Nicbolson ....... 205.— 215.-

Rppifyár...... 150.— 166.— Rünajnuráuyi —•—
.Danubius" ... 177.— 179.— Úgy. jun.-ra... 4^4.30 485.—
tíans .............. 3170.— 3220.- BchUck .......... 350.— 800.-

Különféle vállalatok részvényei.
Ált. vagg. kül. 6C0.— 620.— -Hungária’mU-
BpesU ált. a ül. 307.— 312.— hágja ...... 215.- 225.-
Betűöntőd, r.-t. 2 r>. 215.— Kőbányai púig.
Gyapjúm.-gyár 550.— —,— serfisü ___ 87". - 28:’.—
Részvényserf. 2350.— M. cukoripar .. 15U'. 1.(0.-Ber’ésbizl. r.-t. 475.— 495.- - M. villamusság 28:.- 287Hpodium-gy ár 2eO. — •Jtk’i.-k. KemZetk. vll-
Kiumei ris«b. fcöOO. - 270 J.- laiuosság ... 5 0.— 56b.—U«cbwíndt-t4le Nemzetk. vág*

szestgyáz ... 900. - 950 — gotak. V/o ... 5X).— 520.--
Bujái-szálló ...

Bányák ás téglagyárak.

fisukat, kfiu. 225.- 228.— M.ált.kÖssénb. 278.-
Felsőm, bánya- M. kerámiai _ 130.—

és kohó ...... 482.- 485. - Balgótarjáni ... 534.—
„Istv.*  tég. gy. 1OJ.— 105.— Újlaki tégla-és
Köbánj . gőzig. 940.— 980.— mészégető... 320.—
Magy. aszfalt. 187.— 188.—

282.—
186.—
537.—

825.—

Biztosító-társaságok.
Bécsi biztositó 43C. - «o.~. M.Jóg- és visz.
Bécsi élet- éa bizt.............. 310.50

járadékbizt. 685.— 650.— Nemz, baleset 240.—
Első magy. ált. 8325.— 8400.— Pannónia vibzt. 2250.—
Főseiére ...... 244.— 246.—

319.—
250.- 

2350.—

Takarékpé u z tárak.
Magy. ált.tkp. 565.— 575.
Orsz. közp.... 1555.— 1565.
Pesti hazai ... 20900.— 21000. 
Úgy. túl. jog. 15375.— 15475. 
Úgy. Interim 7725.— 7800.

Belvárosi ....... 223.— 224.—
Bpesti 111. kér. 200.— 220.—
Bpest-Erzsébv. 212.— 220.—
Bpesti tkp. és

ursz. zálugk. 416.— 422.-
Egyes, bpesti 2300.— 2310.—

Sorsjegyek.
Bazilika ...... 19.50 21.50 Olasz vörBs-k. 42.- 44.—
Vgv. o. felttlb. 21.— 23.— Úgy. o. telUlb. 46.— 48.—
Becsvárosi ... 510.— 525.— Oszt, vörös-k. 54.— 56.—
„ Jó-sziv* ...... 10.— 11.— Osztrák bité). 463.— 475.—
Úgy. o. fellllb. 
M. vörös-ker. 
Úgy. o. felttlb.

10.—
26.—
29.—

11.
28.—
81.—

Pálffy .......... 160.— 170.—

Pénznemek.
M. vagy oszt, 

arany vert 11.35 11.43
Német bir. b.- 

jegy(100M.) 117.30 117.60
M. vagy oszt. Francia bjegy 94.95 95.25

arany kör. 11.27 11.83 Olasz bjegy... 95.07*/s 95.87V1
20 frc. arany 18.9*3 19.04 Román bjegy 93.35 95.10
20 márk. arany 23.44 28.54 Szerb bjegy... 92.25 93.25

Rubel .......... 253.- 254.—

A budapesti terménytőzsde.
A termény-üzletben a szezonszerii hangu

latnak megfelelően alakultak az árak és végül 
a terményüzleti árjegyző-bizottság hivatalosan 
a következő árfolyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag lucerna magyar 42.— 
—49.— korona, vörös aprószemü 36.—40.— 
korona, vörös erdélyi —. .— korona, vörös 
bánsági —. .— korona, középszemü 43.— 
45.— korona, nagyszemü 46.----- 50.— korona.
Disznózsír: budapesti 61.50—62.— korona, vi
déki —. .— korona. Táblaszalonna: légen 
szárított vidéki —. .— korona, városi 4 
darabos 50.50—51.— korona, 3 darabos 54.— 
—54.50 korona, füstölt —. .— korona. — 
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.— 
—.— korona, 120 darabos —. .— korona, 
100 darabos .-------- .— korona, 85 darabos
—.-------- .— korona, azonnali szállításra. Szer
biai, szokás szerinti minőség .----- —.— ko
rona, 100 darabos - -.--------.— korona, 85 da
rabos —.-------- .— korona. Szilvaiz : szlavóniai
13.——14.— korona, szerbiai 11. 12.— ko
rona, azonnal való szállításra.

A bécsi értéktőzsde.
Külföldi magosabb jegyzések, magyarországi 

esőjelentésekkel egyetemben, kissé megjavítot
ták a mai előtőzsdén az árfolyamokat, de ké
sőbb ismét felülkerekedett az üzleti csend és a 
Köln. Ztg. által jelentett orosz vereség hírére 
az árfolyamok lemorzsolódtak.

A déli tőzsde elején az árfolyamok tartot
ták magukat, de aztán a tőzsde csendesebb 
lett és nyomasztó üzleti csendben zárult.

Béca. junias 16. (Magyar értékek zárlata.) 4% 
aranyjáradék 117.95. Magyar koronajáradék 97.15. 
Tiszai és szegedi kölcsön-sorsjogy 160.—. 4% ma
gyar földtehermentesitési kötvény 97.60. Magyar 
hitelbank-részvény 740.75. Magyar nyoremény-köl- 
csönsorsjcgy 207.—. Magyar leszámítoló- és pénz- 
váltóbank-részvény —.—. Knssa-oderbergi vasúti 
részvény —.—. Rimamurányi vasmürészvény 485.— 
Magyar kereskedelmi bank 2745. Magyar cukoripar 
1B4O. —. Magyar vasúti kölcsön ezüstben —. Ma
gyar koleti vasúti állami kötvény —. Magyar 
jelzálogbank 499.—. Adria hajózási r. t. 472.50?

Becs, junius 16. (Osztrák értékek zárlata.) 4*20/0  
papirjáradék 99.20. 4*2%  ezüstjáradék 99.------ 99.70.
4ü/o osztrák aranyjáradék 118.35. Osztrák korona
járadék. 99.20. 1860. sorsjegy 152.35. 1864. sorsjegy 
254.—. Osztrák hitolsorsjegy 463. . Osztrák hitel
részvény 639.25. Angol-osztrák bank —. Un ion
bank 518.—. Bécsi bankegyesület 509.50. Osztrák 
Lündcibank 425.50. Osztrák-magyar bank 1617.—. 
Osztrák-magyar állunivasut 632.75. Déli vasút 77.75. 
Elbevölgyi vasút 422.—. Dunaguzhajózási társaság 
835.—. Alpesi részvény 408.75. Dohányrészvény 
330.—. 20 frankos arany 19.03. Cs. kir. arany (vert) 
11.31. Londoni váltóár 239.37. Német bankváltók 
117.40. Lipót-kohó 325.—. Bécsi Tramway hitt B. 
—. Bécsi Tramway IJtt A. —. Osztrák Lloyd 
687. Török sorsjegyek 127.75. Az irányzat gy engült.

Külföldi értéktőzsde.
Boriin, junius 16. (Zárlat.) 4'2% papírjára- 

dók . 4’2®/o ezüst-járadék —. 4% osztrák 
arauyjáradék 101.10. 4% magyar arany-járadék
»».<>’> Elbevölgyi vasút —. Osztrák hitelrész
vény 201.—. Magyar koronajáradék 07.40. béli vasút 
1G.G0. Osztrák-magyar államvasut 136. , Károly 
Lajos vasút —.— Kassa-oderbergl vasút-------
Orosz bankjegyek 216.—. Bécsi váltóár 85.15. 4»/o uJ 
orosz kölcsön —Magyar vasúti bcroluizásl köl

csön Török dohányrészvény —Alpesi
bányarészvóny —.— Olasz járadék —Disconto 
Commandit 186.60. Magyar hitelbank —.— Általá
nos villamossági Edison 213.10. Dynamit Trust 
1G3.75. Oelsenkirclienl 216.75. Harpenl 199.—. 
Ijturakohó 242.—. Az irányzat szilárd.

Pária, junius 16. (Zárlat.) Osztrák-magyar 
állami vasat —Uj török-konzol 85.25. Egyptoml 
járadék 105.45 Osztrák Landerbank —. Párisi 
bankrészvény 1140.—. 3°/o-os francia járadék 98.17. 
40/o-os spanyol járadék 86.65 3°/o-os uj törloszthetó 
járadék —.—. Crédit foncler do Francé 685.—. 
Alpesi bányarészvóny —.—. 4% 1890. román
kölcsön —.—. Görög kölcsön 229.50. Váltó Olasz
országra ■/>. Váltó Amsterdamra 20G.25 Váltó 
Brüsszelre % pari, be Bocrs 491.— Chartered 49.— 
5%-os bolgár kötelezvény 421.— Magyar arany
járadók 101.05 béli vasút —.—. Váltó Londonra 
252.25 Osztrák aranyjáradék 100.50. Török sorsjegy 
128.— Merldional vasút —. 4°/o-os olasz járndák 
104.05. Ottoman-bank 585.—. 3>/2°/o-os francia-jára
dék 98,17. Osztrák földhitelintézet 1275. béli 
vasúti elsőbbségi kötvény 316.50. 4%-os 1896. román 
kölcsön 85.95. Dohányrészvény 363.—. Váltó Béesre 
104.18. Váltó némot piacokra 122.25. Rio 2307/—. 
East Rand 198.50. Randfontein 807.50. Magyar jel
zálogbank 529.—. Az irányzat szilárd.

Frankfurt, .junius 16. (Zárlat.) 4'2%-os papír 
járadék —.—. 4%-os osztrák aranyjáradék 101.30. 
4%-os magyar aranyjáradék 99.65. Osztrák hitel
részvény 201.20. Osztrák-magyar államvasut 136.—. 
Északnyugati vasút Bustiehradi vasút —.
Londoni váltóár 204.05. Bécsi bankegyesület 129.50. 
Villamos részvény —.—. 30/o-os magyar aranykul
cson 82.60. 4-2%-os ezüstjáradék 100.—. Osztrák 
koronajáradék 99.50. Magyar koronajáradék 97.25. 
Osztrák-magyar bank 116.70. Déli vasút részvény 
16.60. Elbavölgyi vasút —.—. Bécsi váltóár 851.66. 
Párisi váltóár 209.33. Unionbank részvény —. 
Alposi bányarészvóny 207.—. Az Irányzat szilárd.

Hamburg, junius 16. (Zárlat.) 4'2°/o-os ezüst
járadék 99.70. 1860. sorsjegy 152.50. Déli vasút 
103.—. 4°/o-os Osztrák aranyjáradék 101.—. Osztrák 
hitelrészvény 201.10. Osztrák-magyar államvasut 
135.70. Olasz járadék 16.20. 4°/o-os magyar arany
járadék 99.50. Az irányzat csendes.

A budapest-kőbányai sertéskeres
kedelmi csarnok jelentése.
Junius 16. A sertésüzlet irányzata: bágyadt.
A) Hízott sertések ára: I. A) Magyar első

rendű. Üreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon 
felüli súlyban)------------- fillérig. Öreg közép (páron
kint 300—340 kilogrammig terjedő súlyban)-------------
fillérig. Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon 
felüli súlyban) 113 114 fillérig. Fiatal közép (páron
kint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 114—115 
fillérig. Fiatal könnyű (páronkint 260 kilogrammig 
terjedő súlyban)------------- fillérig. — II. Magyar
szedő tt; Nehéz (páronkint 280 kilogrammon felüli 
súlyban)----------fillérig. Közép (páronkint240—260
kilogramm súlyban)----------fillérig. Könnyít (páron
kint 240 k.-grammig terjedő súlyban)----------fillérig
— III. Romániai: Nehéz páronkint 320 kilo
grammon felüli súlyban------------- fillérig. Közép
(páronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban) 
------------- fillérig-. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban)------— fillérig. — IV. R o m á n i a i
eredeti (Stachl): Nehéz (páronkint 240 kilo
grammon felüli suliban)------------- fillérig Könnyű
páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) — 
fillérig. — V. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban)----------- fillérig. Közép
(páronkint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 
------------- fillérig. K» nnyü (páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban 114—116 fillérig.

Sorté síé tsz ám: 1904. junius 14. napján 
volt készlet 36.464 darab. — 1904. junius 15. nap
ján felhajtatott 1089 darab. 1904. junius 15. napján 
oLszálli itatott 200 darab. 1904. junius 16. napján ma
radt készlotben 37.353 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Junius 16. —

Kinevezések. A belügyminiszter a mnrosvásái- 
helyi állami kórháznál rendszeresített osztályos fő
orvosi állásra dr. Malom Dezső kolozsvári egyetemi 
tanársegédet, — az első főudvarmester Bolaflio 
Rikárd tartalékos hadnagyot és Silborstein Gusztáv, 
Károly István főherceg 8. sz. gyalogezredben es. 
és kir. hadnagyot a főudvarmosteri hivatal iroda
tiszti állományába Írnokokká, a budapesti kir. 
Ítélőtábla elnöke Dolinay Mihály budapesti lakos 
végzett joghallgatót a budapesti kir. Ítélőtábla terü
letére díjas joggyakomokká, a kassai kir. Ítélő
tábla elnöke Fojérváry Géza jogszigorló aszalói 
lakost a kassai kir. Ítélőtábla kerületében díjtalan 
joggyakornokká kinevezte.

Pályázatok. Panesova tli. városnál erdőőri ál
lásra junius hó 30-ig, — a budapesti kir. zálog
háznál hivatszolgai állásra julius 25-ig, a ni. 
kir. belügyminisztériumnál hivatalszolgái állásra 
julius hó 31-ig, — a nagyváradi kir. törvényszék
nél irnoki állásra julius hó 15-ig adandók be a 
kérvények.

Napirend.
Kaptár: Péntek, junius 1T. Rómal-kathollknss 

Perogrin. — Protestáns: Töhötöm. — Görög
orosz : (junius 4.) Motrufán. — Zsidó : Tamti-Z 
4. — Nap kél: 3 óra 46 perekor. — Nyug
szik: 7 óra 43 perckor. — Hold kél: 7 óra ..<)
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perckor reggel. — Nyugszik: 10 óra 19 perc
kor este. — Hold a földközelben 1 órakor dél
után.

4 kereskedelmi miniszter fogad délután fél öt 
órakor.

Nemzeti Szalon nyitva 9-től este 8 óráig. Be- 
lépő-dij 50 fillér.

Könyves Kálmán-lársaság művészeti szalon.(Nagy
mező-utca 37. szám.) Megtekinthető egész nap díj
talanul.

Nemzeti Muzeum. Régiségtár, nyitva 9 órától 
wr:titán 1 óráig. A könyvtár történelmi és iro
dalomtörténeti kiállítása megtekinthető 1 korona 
dij mellett 9 órától délután l óráig. Néprajzi tár 
(Csillag-utca 3.) nyitva 9 órától délután 1 óráig. 
Belépődíj 1 korona. Növénytár (Széchenyi-utca 1.) 
megtekinthető kutatók számára díjtalanul 9 órától 
délután 1 óráig. A többi tárak megtekinthetők 1 
korona dij mellett.

Országos képtár az Akadémiában nyitva 9 órá
tól 1 óráig.

Technológiai Iparmuzeum nyitva 9—1 óráig.
Közlekedési muzeum a Városligetben nyitva d. e. 

9—12 óráig és d. u. 3—6 óráig.
Az Akadémia Goethe-szobája nyitva délelőtt 9 

órától 12-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9—1-ig-
Akadémiai könyvtár nyitva délelőtt 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12 óráig, 

délután 3—8 óráig.
Mentöegyesűlet helyiségei a .Markó- és Sólyom- 

Utca sarkán, nyitva reggel 8 órától este 6-ig.
Állatkert a Városligetben nyitva egész nap. 

Belépődíj GO fillér.
Az aquincumi ásatások és muzeum. Megtekint

hetők egész nap III. kér. Ó-Buda, Külső-Szent Endre.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, ke

reskedelmi szakkönyvtára,tudakozó-osztálya és keleti 
mintatára V. kerület Váczi-körut 32. szám alatt. 
Hivatalos órák : délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. Hazai termékek állandó kiállítása 
és kereskedelemtörténeti gyűjtemény, továbbá a 
házi ipari kiállítás (melyben az üzletvezetőség áru
sításokat is eszközöl) a városligeti iparcsarnokban 
(vasár- és ünnepnapokon is) nyitva délelőtt 9 órától 
12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. A külföldi 
kirendeltségek központi üzlet vezetősége (.Magyar 
kereskedelmi részvénytársaság V., Váczi-körut 
82. szám).

Időjelzés.
Az Országos Meteorológiai Intézel hivatalos jelentése.

— Juuius 16. —

Vízállás.

Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareille belükből 4 fillér. 
Vastagabb betűkből S flll.

Ézerkeaxiőéégi te'efon-sz.: 56—12.

Jut:. Juri.

Inn PchHrdlng

is.
Jflc 

2.48

16. 
tar

Duna 1'ms.ci d.63 3.42
IJnz I.3S 0.93
Bécs 1.14 I..18
Pozsony 2.91 3.01
Kom áronr 3.58 3.60
Budapest 3.10 3.16
Paks ...... 2.54 2.6N
Mohács . 8.80 3.82
Gombos 5.02 5.—
Újvidék . . 4.36 4.30

- Pancsova 2.64 2.75
Orsóvá . . 2.94 2.96

■orva Magyarfalva 0.78 0.72
VáO Zsolna 0.12 0.14

Treticséii ... 0. - 0.
Szered ..... 0.36 0.34

Rába Kz-Gottbái d 0.10 0.
Sárvár ...... 0.35 0.25
Győr_____ 3.18 3.

Dráva Pettau 2.60 2.85
Zákány ___ 1.64 1 36
Harca 2.7Ö 2.81
Eszék 3.68 3.75

Mura M.-Szcrdtüi. 1.5.5 1.36
Száva Zágráb ___ 1.36 0.

a Sziszek ...... 2.; ti 2.75
Mitrovica 2.60 3.33

Szamos Deés........ 0.23 0.04
Szalmái* 0.44 0.34

Kraszna N -Majtény 0.48 0.40
Latorca Munkáén 0.24 0.20
Laboroa Hunionná ... 0.08 0.10
Uog Vngvár___ 0.02 0.91

.lun.
15. 

méter 
o.20 0.2o
0.37 0.33
0.31 0.42
0.08 0.22
0.52 0.3o
0.74 0.64
0.78 0.81
0.28 0.2..
1.39 1.37
3.50 3.Ő0 
0.96 0.96

Tina M.RzfgM - 
a Tekoháaa 
a V.-NMntay 
• Tokaj.......
a Ttaza-Fttr«fi 
a Szolnok ___
a Caongrád _
B Szeged -----
, T. Becse — 
, Titel _____-

Ondóvá liúrtfa _ „ 
Topolya Uoór 
Bodrog Zemplén — 
Sajó Zaolca — 
Bírnád H.-Németi— 
Berettyó Margit*  

B.-Újfalu 
Csúcsa i 
N.-Várad__
Belényes _
Tenke.......
Gurahonc 
Borosjenő_
Rékés..... .....
Gyónta___
Gy.-Fehér »4r 
Branyicska 
Soborsin —j 
Arad -

Ma reggel 7h Előző 24 órai

5.® Hő mér-
s
-3 . bt q •3 ’’’ «.n séklet

í H s
zi. 8£ r~*nix.nin.

19 G ÉK

Állomások

Akna-Szlatina 
Késmárk ... 
Budapest 
ó-Oyjd a......
Herétiy 
Zágráb 
Fiume. 
Pécs .. 
bebreczen 
Szeged . . 
Arad 
Temesvár 
Kolozsvár 
Vajda-Huny ad 
Nagyszeben 
Béta 
Prága 
Ki aló 
Tarnopul . 
Bregenz . .. 
Salzburg . 
Klagcntuit. 
Lesina .....

É 
Tült,

24 0|EK 
Jelek magyarázata : - kelet,
észak. A felhőzet: ’gészen derült, 1 többnyire de-
2 . részben felhős, 3 többnyire borult, 4 — egészen borult,

cső, * — hú, köd, <2 — zivatar.

Hazánkban az idő meleg. Többnyire csak néhány 
miUiinétorre menő zivataros esők számos helyen 
voltak. Váczott apró jég esett.

Az északnyugati depresszió megerősödve, Skan
dinávia leié terjeszkedett és az északi maximumot 
Oroszországra szorította, mely a déinyugoti maxi
mummal egyesült.

Európában Anglia kivételével, az időnek száraz 
és meleg jellege megmaradt. Anglián kiviil, hol 
erős viharok is vannak, meg az Alpeseken esett 
kevés eső.

Kilátón: Igen meleg, túlnyomóan derült ég szá
raz idő várható.

Makó......... • >.U6 0.01
K.-KoBtély 0.80 0.5G
Kiszctó 0.83 O.'O
Temesvár_ 0.22 o.
Becskorek 0.21 0.14

Jfarisnyavilág
Legolcsóbb bevásárlási forrás ! 
Női-, férfi- és gyermekharisnyákban.

12 HP. gázmotor
alig használt, igen jó, olcsón olacló.

| Ugyanott csukott négyiiléHCM határ is eladó.

VI. kér., Dalnok-utca 26. sz.

1APKO HIRDETÉSEK (I A hirdotébekre díjmentesen ad 
I felvilágosítást a kiadóhivatal:
I Vili., Kerepeai-nt *25.  az.

Kiadóhivat li telefon-sz.: 54—39.

d***  Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csuk a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal miud.g közölni kell. **W<9

Levelezés.
élaÉre. wi.

Hivatalos elfoglaltságom miatt, 
akkor lehetetlen. Visszajöv eleied
kor örömmel. Türelmemet veszí
teni. \ áh-zj.lj. C-./.k.dlak. JU393

Fair alrl.
What tan be the reason of your 
sUence ? 4122

Intellixenre
very glod to get your letter. If 
1 dón t travel avvay, you wül see 
me 8unday. 1642

Fair l.ady
Why dón t jou answer me ?

Próba.
Szeretnék megismerkedni egy 
hölgyikévél, varróleánynyal. vasár
napi szórakozás céljából: éli egy 
23 éves irodai alkalmazott vagyok 
aki e barátságot elfogadja, az 
írjon e lap fiókkiadójába .Próba*  
jeligével. __________

énekesnői
pályára kiképeztetnék tisztessé
ge-., szép, jóhangu árva leányt. 
Ajánlkozások életrajzi adatokkal 
. Allambivatalnok- jeligére a ki
adóhivatalba küldendők. 20397

Chrisoprns.
Csókolom a kezedet édes úrnőm, 
imád-itt kis babám. Még él ben
nem a bécsi napok boldogító em
lékezete. Mindig ilyen légy hoz
zám. aminö m.»st voltál "és én 
örökké szeretni foglak. Isten áld
jon egyetlen örömöm, te egész 
világom. ______ 20396

Mindenki
lérje .Hymen" házasulandók lap
ját. mutatványszám ingyen, höl
gyek 1,000.000 hozomány nyal, fér
fiak minden társadalmi állásban 
előjegyezve. Kívánatra borítékban 
30 fillér beküldendő. Wesselényi
men 54.________________9Ó06

Betöltendő 
állások.

Derék.
alj- és ujjvarróuök felvételnek. 
Lázár-utca 16- Kzedlacsek. 2084H

Pénztár no ki
állás betöltendő. Föltételeit teljes 
címmel olvashatók az Országos 
Pályázati Közlönyben. Száma 40 
fillér. Kiadóhivatal: Budapest, 
József körút 9. 10214

Irodasielra
150 forint óvadékkal felvétetik. 
Martinovics. József-körut 36. >90^

Flaőranm
Tiőiruha és gyermekrubavarrónők, 

kézileányuk foglalkoztatnak.
JEhreweích Paula Király-u 17. lüS4

Zsidó Iluk,
15-17 éve-ek. erőteljes téralko
tással. polgári v. középiskolai 
111 IV. oszt, jóbizonyitványnyal, 
földmüvesnövendékekUI fdv .•tét
nek és gazdasagokban, majd föld- 
müvesiskolákban kiképeztetnek. 
Személyesen kell jelentkezniük 
(születési, iskolai, szegénységi, 
ujraoltási bizonyitványnyal) az. 
izr. kézmii é*  földművelési egy
letnél) Budapest, Damjanich-utca 
48.______2O3M

Keresztyén 
tisztességes fiatalembert keresek 
magamhoz 300 forinttal, havonta! 
keresete 80 forint, levelet . Nőt
len vagyok*  tinién a fiókkiadó 
hivatalba Muzeum-körut is. '««-i

Fizetéssel
tanulók nyakkendő varráshoz 
azonnal felvétetnek. Koronaher- 
ceir-ut- a 7 15w

4'ukora.vári
Inboratórhinibitii egy 30 40 
frtos gyakornoki állás betöltendő, 
t'ziine megtudható: Ktrály-u 76. 
1. cm. 16. 20390

Állást keresők.
Intelligens

fiatal hölgy, ki eg.v rövidáru üz
letben 4',z évig mint pénztárnoknő 
volt alkalmazva s most is ugyan 
ilyen helyen l'úév óta műkö
dik, az üzlet feloszlatása miatt 
állást korcs hasonló minőségben, 
szerény igényekkel. Szives meg
keresést .Megbízható 22“ jeligével 
a fiókkiadóba kér. 1748

lliifössegód
ki egyúttal kirakatrendező azonnali 
belépésre“állást keres, cim Urbach 
Adolf Király uh a 4. sz 1849
Kárpitos és díszítő 

ajánlkozik házakhoz mindenféle 
kárpitosmunkákra mérsékelt áron. 
Angyal utca 20, ajtó 8. I’ürst L.

Oktatás.
Wevrlónök

nyelv- és zeneismerettel. nemei, 
magyar, francia bonnek «- külön
féle tanerőit nyári idényre is sür
gősen állást keresnek. HaJmlne 
intézetében, VL, Gyár-utoa 
42 B. 3152

Üzletek.
Veszprémben 

a főtéren egy uj portáléval ellá
tott szép Üzlethelyiség agusztusra 
kiadó. Értesítést ad : dr KmM 
puly Gyula, Ktczei (Pestm.) 20879

Kávécsarnok
Kerepesi-ut közelében, 100 liter 
tejet naponta kávéban fogyaszt, 
vezetés hiánya miatt eladó. 
Dohány unt. a 26. ajtó 6. 8999

Fodrászüxlel 
központi pályaudvar közelében, 
havonta 300 forintot forgalmaz, 
betegség miatt, sürgősen eladó. 
Kissiéi. Dohány utca 26. 9000

Vax.v fehérnemű 
tikxtitó forgalmas utcában, évi 
forgalma 19.500 forint tulajdonosa 
20 éve bírja, állandóan 18 sze
mélyt foglalkoztat. évi bére 
lakással 450 forint, üzlettől vissza
vonulás miatt eladó. Kissnél, 
ilobásy -u 26. f. «. 8001

áá.vőmölcs.
csemege és kóser fUstiiide, mely 
naponta G forintot ttartán jöve
delmez. csinos berendezéssel, 
2<>o forinttal átvehető. Bővebbel 
Gold Mihálvnál, Wesselényi u. 47.

9013
lodrÁsziizlel.

Budapeslen. havonta I >0 forintot 
fhrgatmas, házbér évente 120 fit. 
I5i) íréit eladó. Ríivebhct Szilassy 
Nánáor, Jós sef kői ut 18. 9007

Füszcrkercskcdés 
a Kerepesi ut mellett, naponta 
120 koronát jövedelmez. rMnklN 
Özv Ciryaég mintt. árukkal 
együtt 400 írtért eladó. Bővebla»t 
Bzilas-v Nándor irodája, Jósaet- 
k..rn: |H. !* ’>'

Kávécsarnnk
a Lipótvárosban vhI4mAk«»n 
arany ItAiiy n napontai bevétel 
100 korona, csakis intelligencia 
által látogatva rnaládi *zr-  
rendiét lényég: miatt, jutá
nyosán eladó. Bo.ebbet Szila-sv 
Nándor üzletek adásvételi ügy
nöksége. József-kot ut 18. 9609

SzalócMÍzIcl
2 szobás lakással, napibe vétel 
20 forint, erős italméresscl csi
nos berendezéssel, potom áron 
eladó. Liszt, hüvelyesüzlet a 
legjobb < ásái csarnok b.in. napi 
bevvtél 45 forint, kitűnő feltétellel 
átadó- Bővebbet Góbi Mihály üz
letek arliL'vesii figynökségnél 
WesM)lriiyi-u. 47 9010

11 KávéméréM 
billiárddal. mely feded a ház
bért, napibevétrl 24 Irt, fénye
sen benoidezvo, potom áron 
eladó. Megtudható Gold Ml- 
hálynál Wesaclényi-n. 47. 9011

Házak, telkek.
Saroktelek

a VII., kerületben, asztalos, laka
tos, vagy más iparágnak igen, 
alkalmas, kedvező feltételek mel
lett jutányosban eladó. Tulaj
donos. Hárkány igazgató, V., 
Nádor-Utca 16. 10195

Zuglói telkek
34-5 öles, olcsón, esetleg feltéte
lekkel eladó. Cint a kiadóhivatal, 
bán. 20876

t.ödöllöl vilin 
állomás mellett, teljes bútorzattal 
és felszereléssel, három szoba 
hozzávalókkal, jutányosán eladó. 
< irn a kiariótnv .ualhan____ 2>>31 '■

Bútor.
Faragott hálószoba

100 forint, más bútorok olcsón 
kaphatók Tisza Kálmán-tér 7. sz.. 
Hi>rval!>. I *18>
i:iőszoba-Aizr krrnj. 

modern stilban. olcsón eladó. 
Hzondv-utca 19. asztalosnál. 1538

Bátor |
különféle báló. barokk és faragott 
ebédlő szalon berendezés, egyes 
bútordarabok olcsón eladók. Rész
letfizetésre is, áremelés nélkül. 
Istvilii-tér II. 9M6

Fs.v
remek előszoba-szekrény es egyes 
bútordarabok eladók. Ilabermann 
MsIbIm, \il . Ovóda-utca •>. 
Szegényházzal széniben. 4958

Lakásbérlet.
Yvári lakás.

2 szoba fürdőszoba és veranda. 
Hclimidt szabó, Rálvánv-a K'. 1546 

í zlrthelyiséK
MMM1 ki.olo. Kip-utca Ji.

Kiadó sióba.
Elegáns, csendes házban, úri c.-a- 
ládnál kiadó eg.v elegáns utcai 
szoba, fóregmentcs, ti. zta. vilá
gos. v illanv világítással és teljesen 
külön bejárattal. I gyanitt egy 
udvari, szépen és kényelmesen 
bútorozott- külön bejárat ii szoba 
is kiadó. Kerepesi-ut 17. I. ajtó I.

I .31
Csinosan 

bútorozott szoba kiadó. József- 
utca 5. H. 27. 1542

Városliget
költőiében hónapos ágy vagy 
szoba, leregmentc' kerestetik 
eg v ur részére. < nn . Kasszir. 
Fővárosi pavillon Városliget. 1586

l.akás
2 szóim, fürdőszoba az I. emeleten 
kiad" Klotild-nt. a DL______ 1537

Különféle.
I’artle

gyermek öltönyök, mindennemű 
gyermek öltöny, partié számra 
lesznek eladva. 8orok>ári-u. 15., 
cim a fiókkiadóban. 153U

Kerékpárt 
használtat vennék. .Minőség, ár, 
kéretik. Gömör
JAiion. 2'i39l

rínom akácméz
5 kilós postakanna 7 korona bér
mentve. Üuiács SAndor. 
Nog.V bfcskt rrk. 10225

Kerékpár 
igen jó állapotban eladó. Lipól- 
körut .». f. 12. löt

Zongora.
rövid, olcsón eladó. Jőzsef-utca 
28. földszint 6. 1548

Öltiln.v-vasalás 
tisztítással 3 kor. Csorba József, 
h-tk.. mi | .ti

Zongora 
rövid, hibátlan, .'Urgösrn olcsón 
eladó. Conti-u. 21. II. 17. 1539

Nzeffény asszony 
hal gyermekével a legnagyobb 
nyomorban él. Férje eltűnt, ö 
maga csak most épült föl beteg
ségébe). A legkisebb adományok 
is Bcrger Izidorné cimére iMun
kás-utca 9. I. II) küldendők.

Szép perzsa 
szőnyegek, leiflszoba betendezés, 
könyvek, olcsón kttlön-kttlön is 
eladók. Cim a kiadóhivatalban.

Szállítások !
Az összes fürdőhely eh Is el
közvetlen összeköttetés. Olcsó 
árak. Beraktározá-ok. Hajós Gvuia 
és Társa szálUtóhivatat, Szere- 
i-en-utca 35. 20K99

C'srrrszn.xét 
csemegézni és befőzni való ötkilo.- 
kosárral kél korona negyven fil
lérén szállít bei mentve Kopasz 
József. Hzegod. 20328

Két 
vagy három intelligens ur kilttnö 
háziasán főzött ebedet kaphat. 
Hzép-uha 3. 111. em. 17. 1978

.Magyar királyi államvasutak
45532.961 számhoz.

Pályázati hirdetmény.
A magyar kiralvi államvasutak 

igazgatósága a jövő 11*05.  évben, 
esetleg IW*>-l ’.ai? évben szttkse- 
gc.- fcmnemll anvagok szallitasá- 
nak biztosítását óhajtván, ez iránt 
nyilvános pálvázatot hirdet.

Az ajánlatok legkésőbb folyó 
évi július ho 28-án déli 12 óráig 
heterjesztviidök a bánatpénz pe
dig 1"lvo C\ ! nini' M él deli 
12 óráig beküldendő.

A pályázatra vonatkozó részle- 
tezeíl teltételek valamint a szük
ségét mennv iségekrt feltüntető 
kimutatásokat ugyszlnteu a krt- 
lönlcgcr- szállítási feltételek a 
magyar királyi államvasutak anyag 
és ieltárbeszerzé.si szakosztályánál 
(Bndapest Andrássy-ut 73.) meg
tekinthetők.

Budapest, 1904, junius bvban.

Wanicure
Mmc Alice, arc-, kézápolás, maszi*  
rézás. Váczi-utca 81. fsz. balra.

Kiliinö karban
levő 4. 6 és lóereju Hcbuttle- 
worth-gy ártniány u gőzgaruiturák 
jutányos áron eladok. Gépgyár 
Budapest. Gyár-utca 50. 10162
Magy. kir. államvasutak 
1zletvezetó.ség Aradon.

14386. I. sz.

Pályázati hirdetmény.
A magyar királyi államvas« 

utak Alvinc állomásán levő butiét 
bérletére .zennel záit ajánlata 
pályázat hirdettetik.

\ bérlet li«M. évi november 
hó l-ével kezdődik és tart azon 
időponttól számított öt éven át, 
v.-.gyis 1909. évi október hó 31-ig.

\ bérleti feltételek, valamint 
az ételek és italok a-jegyzéke az 
alulirott Uzletvczctosvg 1. osztá
lyában a rendes hivatalos órái; 
alatt hétköznapokon d. e. 8 órá
tól <1. li. 2 óráig megtekinthftoft. 
vagy kívánatra postán megklü- 
detaek. miért is az ajánlattevők
ről feltételeztctik. hogy azokat 
ismerik és egész terjedelmükben 
kőtelezőknek elfogadjak.

Az I koronás bélyegő és 
.Ajánlat az alvinci buffet bérle
tére a 14386 1904. számhoz*  fel- 
itallal ellátott borítékba zárt, le
pecsételt s két tanú előtt aláirt 
ajánlatok a vonatkozó okmányok
kal (erkölcsi bizonyítvány, ipar
engedély 'tb r együtt 1904. évi 
július ho 26-an déli 12 óráig az 
alulirt ilzletvezr tőség általános 
(I.) osztálya főnőkénél nvujtan- 
dók be.

Bánatpénz fejében 50 kor., 
azaz, ötven korona készpénzben, 
vagy állami letétekre alkalmas 
értékpapírokban legkésőbb 1904. 
évi julius ho 25 én déli 12 óráig 
a magyar királyi államvasutak 
aradi üzlet vezetősége gylljtőpénz- 
táránál leteendő.

Takarék pénziát i betétköny
vek bánat pén a képe ii nem fogad- 
ta’nak el. Értékpapírok a buda
pesti. illetőleg a bécsi tőzsdén 
legutóbb jegyzet!, 14 napnál nem 
régibb árfolyam szerint jegyzett 
értékben, de soh sem nóvért*él»n  
felül lógnak szán ittatni.

A készpénabe-n letett összeg 
után kamat nem fizettetik.

\ bánatpénz letéleie az .íján- 
latban megemlítendő, de a léte
iéiről nyert pénztári letétjegy az 
ajánlathoz nem csatolandó.

Ezen feltételektől eltérő, vagv 
nem a kitűzött határidőre beérke
zeti, valamint a távirati utón 
tett ajánlatok figyelembe nem 
vételnek.

Az ajaiiIstók közt a választás 
ti felajánlott bérösszegre való 
tekintet nélkül szabadon történik.

Aradon, 1WM. évi junius 11.
A inagvar kir. államvasutak 

aradi llzletvezetősége.
(VtínnyonMbe netu díjazta ük.)



1t Budapest, péntek BUDAPESTI NAPLÓ 1904. junius 17. 167. szám.

színházak rv-ilc és V-ik

Péntek, 1904. junius hó 17-én.

M. Kin. OPERA HÍZ NÉPSZÍNHÁZ. bilsaviadal
nwnnwvc beketow
VlIlVUO Génieken este

Junius 17-től augusztus 14-ig
Zárva.

NEMZETI SZÍNHÁZ.

Sötétség.
Színmű 4 felvonásban.

Személyek: 
tizacsvay 
lielvey 
Márkus 
Dezső 
Uabányl 
Ligeti 
ti ve ne s 
Gál 
.Jászai 
Császár 
órakór.

Várj- Kálmán
Kiementlu
Emma
Andor
Rudas József
Vera
Erdőss László 
lstvándy Gedeon 
Ernesztiu, neje 
Lajos

Kezdete 7*/2

Casanova.
Regényes nagy operetté 8 felv. 

Személyek:
A sátán 
A felesége 
Casanova Jakab 
Napóleon 
Lucy 
111. Richard 
Robespiers 
Marat

Kezdete

Szil-mai 
Komlóssy 
Raskó 
Kovács M. 
Kápolnai 
Kovács K. 
Kalocsai 
Dóri

7*/s  órakor.

Heti műsor:
Szombaton : Szalmaözvcgy. 
Vasárnap : Lutnpácius.

MAGYAR SZÍNHÁZ.

vígszínház.
Csók pirulák.

Bohózat 3 felvonásban, 
ti z e m é 1 y 

Front ignan 
Odette 
Angélo 
Bicotné 
Laviretto 
Brackson 
Lartigoul 
Maximé 
Francois

Kezdete

k: 
Góth 
\ arsányi 
Kertész 
Nikó 
Vendre! 
Pzerémy 
Balassa 
Tapolca*!  
Bárdi 

7J/a órakor.

____ műsor:
Egész héten : Csók pirulák.

Heti

HIH .4 ILY SZfi?. íJ.iZ.
Szeviilai borbély.

Víg opera 2 felvonásban.
Személyek:

45róf Almaviva ........  ’
Bartolo 
Rosina 
Basilio 
Figaro 
Bertha 
Ortirzt 
Jegyző

Kezdete

Mihályi 
Csiszár 
Olszka V. 
Vécsey 
Köruyei 
Szatmári 
Könnendy 
Palota!

8 órakor.

Heti műsor:
Szombaton : Ei.. te, ő ! 
Vasárnap : tízeviUai bot boly.

az állatkert külön területén épült fedett Arénában

szombaton, jun. 18-án és vasárnap, jun. 19-án

Szulamit.
Zsidó da'jáiék 4 felvonásban.

Személyek:
Fényért 
Garzó 
Bajó 
R. Maróthy 
B. Szabó 
Iványi 
Holtai 
Giimitri 
Giréth 
Korda

8 órakor

Monaóh, 
BSOllUSlt, 
Áron, 
Abigail 
Ab/olon, 
Cingitang 
Beliczár 
Jeremiás 
Avidónó 
Ezriel

Kezdető

Köti műsor:
Egész héten: tizulauilt.

VÁROSL. NYÁRI SZÍNHÁZ.

A pálinka.
Dráma 5 felvonásban.

Kezdető 71/! órakor.

FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ

Az idegen nő.
Színmű 5 felvonásban.

Kezdete 7!/2 órakor

URÁNIA SZÍNHÁZ.
Spanyolország.

Kezdető T’/a órakor.

Heti műsor:
Egész héten: Spanyolország.

yjonnao megállapított heiyárak :
aPáholyiilós 13-50 kor. Zártszék

8, 6 és 5 kor. Számozott ülő- DK

'OJk- hely t, 3 és 3 korona, Hl
Jegyek kaphatók a Központi Menetjegyirodában (IV., Vigadó
tér I.) és a viadal napján d. u. 5 órától az aréna pénztárainál.

Kezdete este V28 órakor.

Nyitva d. u. 6 órától reggeli 4 óráig. 
Ma pénteken, junius 17-én.

?5Osite IhÉgSa ftÍK-estély/4
Összekötve Coriandoli- és souvenir-ünnepélylyel. 

Tündér! ki világi t á» ! 
ui miisor; a nagy varieté színpadon UJ műsor! 
Az erdő varázsa, látványos idill tánccal és énekkel, előadja a 
hires titeiner Zsigmond és társulata. Cabby és Scliirker, bámu
latos excentrikus nyújtó tornászok, ú'oie de Diaz. kozmopolita 
énekesnő. Jack in’ tho Well amerikai pantomimia. előadja a 
Barralli Company. Iben Obed, kéz-ekvilibrista. The Jama- 
suottos, japán bűvészek. Georges é3 Guszti Edlor, alpesi 
jelenet és a még rövid vendégszereplésre megnyert Johuson és 

Dean, amerikai néger glgeriik.
FOLEEH COMIQUE.

A szenzációs: „Kis Garnizonból“, Aalbach remek alakításával. 
A szabad területen mindenféle szórakozás.

Honvédzene és különféle zenekarok.
Belépődíj 1 korona. Kedvezményes jegyek 40 fillér ráfizetéssel 

érvényesek.
Szombaton, 18-án nagy spanyol-ünnepély!

. V28 órakor
■Visszavonhatatlanul utolsó fellépés: A II ALÁLl'GRÁN 
kerékpáron, vég-hezviszi a híre*  mesterkerékpáros 

8CHMEIDF.R ALFRÉD
Uj I Először: A kitűnő orosz dal- és tánccsoport ALEXANDROF 

5 hölgy, 8 férfi, 1 fiú.
UJI1I BIKA VIADAL UJ 111
(Paródia a hires minta után) előadva, majdnem valódi bikákkal 
és lovakkal és az ezen célra szerződtetett nagyon spanyol 
Banderillával. — Ezenkívül a nagy műsornak legjobb számai

D. Févre-féle szódavizkészitő-gép, 
molylvel bárki folyton, könnyen, legtisztább friss, 
egészséges és olcsó, kellemes ti <11 tő Italo
kat. szódavizet, mesterséges ásványvizet bár
milyen gyíiinölcsszörp-gazözt, kefirt (szénsavas 
tej), sénsavas hideg teát (nyáron megbecsülhetet
len ital), pezsgöbort, pezsgőlimonádát, spriocert 
stb. készíthet. A szénsav vegytiszta. A keze
lés egyszerű, kényelmes. Orvosok által rendeltetik.

G .12 IS 24 30 deciliter tartalommal
fi— g, io.— 12.— 14k— forint.

A készítéshez szükséges kitűnő minőségű borkő
savat, 500 grm. és szódabikarbónát 600 grm. tar

talmazó csomag ára írt 1.70.
E. THEISSIEB Pária. a valódi Févre-íéla 

sződavizgéjpek egyedüli készítője.
Egyedüli főraktár Magyarországom 

Kertész Tódor. Budapest, IV., Kristóf-tér, 
nagyban és egyenként.

— Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve. —

£DÉR SAATEM-, DtaER- 
: DKD FUTTERMARKT: 

Kiadó : Dr. Th. Hatén. 3
Hivatalos közlönye a Németországi mag- 
kereskedök Egyesületének, továbbá a trá
gya-anyag és abrak-kereskedők egyesüle
tének. úgyszintén az osztrák műtrágya-, 

abrak- és magkereskediík egyletének.
Központ » gabona, vetőmagvak, műtrágya és 
abrakterm. részére. Leghatásosabb érdekképviselet. 
Eredeti tudósítások levelezőktől, raioden 
ország főkikötői és belföldi nagyobb vá
rosaiból. Kitűnő cikkek a tudomány és a 

gyakorlat legnagyobb tekintélyeitől.
Térképek a vetések állásáról. — Mflmellékletek. 

Terjedelme évenidnt mintegy 1500 oldal.
— Mecjelen hetenklnt. 1 11 1 

Nélkülözhetetlen nz említett Nzakmft- 
ban működő minden kereskedőre é« 

KJ árosra, illetve nugj termelőre.

Előfizetési díj: negyedévre Németországra 
és Ausztria-Manvarországra nezve 3 M. 

Külföldre * M.
Előfizetést felvesz minden posta- és a kiadó

hivatal. Berlin. S. W. 20.

> W M M >
A legjobb nJ ós 8 X
Cgysgeir használt jk_Rjk.

vízhatlan ponyva legolcsóbban kapható 

ponyva- és zsák- 
iruházában

SZT.-MYiÁCSFl RIMÍ. Bi DÁN

SZIMFÓNIA HANáVERSENY
Kezdete <1. u. 5 Órakor. Vége este 10 árukor. ; P**  ■ ff*  ■ N B-® DFISkHER j

A divatos inühimzéshez
nélkülözhetetlen a leg- 
lijabb szerkezetű körhajós ere- 
t ti WHEELEE és WIL- 
SON 9-ea varrógép, me- 
l\ ii a tű- és g-obelmhim- 
zéseken kívül a legszebb 
áttört < azsur-munkák 
vég ezhetök. Varrása a leg
szebb és legjobb, járása a 
legkönnyebb és leggyorsab. 
Képviselet minden nagyobb 
vidéki városban. Ahol nincsen, 

kérem hozzám fordulni.

BUDAPEST, V., Nádor-utca 31-33.
Veszek állandóan, minden mennyiségben, használt zsákot és 

becserélek újakra használt terményzsákokat.
Ponyvakölcsöuző intézet. Legszolidabb kiszolgálás. 
___  — alapítva issa. —______

BEESTSBSÁS9LT
a Wheeler és Wilson Mfg. A Co. New-York cs. és kir. udvari szál

lítók magyarországi vezérképviselője.
Nagy árjegyzék kívánatra Ingyen és bérmentve.

Magyar királyi államvasutak igaz- 
tusága öl 100. C. 111. szám.

Hirdetmény.
Orosz-adriai szcmélyfor?Jom Bu- 

dapcst-Fiumi n át.
A magjar királyi áilamvasutak 

igazga lóságától veit értesülés 
szerint a fmti forgalomban orosz 
állomásokon kiadott minden me
netjegy után 10 kopeka fog 
beszedetni az oro z „Vörös Ke
reszt Egylet*  javára.

Budapest, 1904. május hóban. 
Az igazgatóság

életbiztosító részvénytársaság Lebensverzekering in Lijfrente)

A már 52 ét óta dicsérelremíltótag ismert, a törvény kűvetelményeiriek teljesen megfelelő

L.S-VEKOVÁRI
arctisztító kfsRőcs szeplő, hlmlőhely, aöxnör, májfoltok, fa- 

kadékok, forrásági pörsouÓFok. orrvöröc- 
súgok és mindon egyéb arovírágzások 

ellen, valamint az
mely az arckenócscsel r használati uta
sítás szerint p.lk,Jmazva, nr?g korosabbö *1 A 31 aitaa szerint p,lk. Imazva, m?g korosabb
egyéneknek is víre 1 ó és fiatal Linczé^t

kölcsönöz.
kor., szappan 1 kor. Utánzásoktól óvakodjunk IEgy nagy tégely ára 1 kor. 60 üli., kisebb 1 kor., szappan 1 kor. Utánzásoktól óvakodjunk! 

Csak Krajesovics által Vukovároa készített kenőcs valódi. Minden tégelyen Krajcsovics, 
a készítő arcképe látható.

BUPAPEST, 
Vlll.,K?rep?si-út I. 
(A nemzeti színház bér- 

házában.)
Igazgató: TOLNAY LAJON. 
Vezértitk.: NTIGNITZ IMRE.

1902. ét vegéig
250 millió korona 

biztosítás köttetett
A társaság mindennemű biztosítást 
elfogad, melynek alapját az emberi 
élet képezi, u. m.: tőkebizUisiíást, 
túlélés és halálesetre szóló, vala
mint özvegyi nyugdíjbiztosítást,

•■1 (járadékokat, kihásaaitáai biz
tosításokat gyermekek részére st'n. 
Bővebb felvilágositás-al szolgál 
a magyarországi vezérképviKclő- 
ség Budapestén, valamint a 

vidéki képviselők.

a Magyar Általános HileiteM ad.

1icM
legjobb, legkiadósabb és ennélfogva legolcsóbb szappan. 

fáHÉnüenütt kaphatói . ..

-■

Hivonat a díjtáblázatokból

mával fizetendő

Díj ti*  tol 1OO korona után

2.54

& &*1

25 1.80 M
26 l.«4 35
27 1.88 36
28 1.93 37

1.98 38
3tl 2.03 38
31 2.09 w
32 2.16 41
33 2.23 42

2.94 50 4.26
I

2.38 44 3.30 i
2.46 45 3.44 i

!.3O 43.3.16 524.66254.11

2 48'3.91
I ' 

ő7,ő.

„SZARVAS"
vagy

„KULCS":
JEGYGYEL

■ H

Minden káros alkatrésztől mentes.

Mindenütt kapható!
Bevásárlásnál különösen arra ügyeljünk, hogy minden darab szap-
pan a ,Schicht‘-névvel és a fenti védjegyek egyikével legyen ellátva

í.i
31

q

.76

4.99

40 4.39 401!15.02

.5.10
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II1OOO korona az 50704 számra
1OOO

korona számraaz
r»n

korona a
*
n 99

n

n 99

n y>

99 99

követ kozó számokra80 koronát n

*000.0'

„ 89197

A 22098. szánni
„Fogyasztásmérő villamos 

áramkörök számára*'
elmü 1900. augusztus 25-ről kelt magy. szabadalomra 

vevők vagy engedményesek keresletek 
fizives ajánlatok „W. II. 3700“ jelige al. Mosse

Rudolf Becs, I., Seilerstatte 2. továbbit.

rIMF FÉRFI és NŐI "M
nemi betegségek, 1 :

férfigyengeség (impotencia) alapos gyógykezelésére legjob
ban ajánljuk

DR KAJDACSY
v.os.és kir. ezredorvos és kórházi főorvost.

Rendel: 9—4-ig, este 7—8-ig.

Budapest, IV., Kigyó-u. 5. (Klotild-pal. I. em.)
Levél utján is biztos gyógysiker.

TgSSgk rpútatváfry 
Szánkót kérpi!^^-

Ú ■

L— .

Az ÚJ IDÖK-böl^^
Szépirodalmi, művészeti és tár
sadalmi képes hetilap. Szer
kesztő: HERCZEG FERENC. 
Negyedévre 4 korona,

A MAGYAR LÁNYOK ez. 
képes hetilapból fiatal leányok 
számára. Szerkesztő: TUTSEK 
ANNA. Negyedévre 3 korona.

Az ÉN UJSÁŐOM-ből
Képes hetilap, gyermekek szá
mára. Szerkesztő: PÓ8A LAJOS
Negyedévre 2 korona.

AZ UJ IDŐK -v A MAGYAR LÁNYOK 
AZ ÉN ÚJSÁGOM -v KIADÓHIVATALA
Budapest, VI., Audrássy-ut 10. szám.

A 18861. számú
,,Biztosíték kézi lőfegyverek számára11 

cimü. 1899. október 21-ről költ magyar szabadalomra 
és a 20814. számú magyar pótszabudalomra

„Biztosíték kézi lőfegyverek számára11 
cimü szabadalomhoz 19<Mi. szeptember 20-ról keltezve 

vevők vagy engedményesek keresletek
Szives ajánlatokat „W. A. 36-03**  jeíige al. Mosse 

Rudolf, Bé<*s,  l.» Seilerstatte 2. továbbit.

Biztos gyógyulást keresőknek
kik bármily

nemi betegségben szenvednek 
mint húgycső és hulytutbajok. hugyesősiUkUletek. vizelési 
zavarok. éjjeli magömléck. sebek e- bujakoros itántalmak 
Gypbilis) az önfertőzes utóbajaiként fellépő idegbajok, 
korul térti erő elg.v riigUIrs. bármily bőrkiütések Mh. 
nőknél fehértől vás. mely bajuk alapos. kjoi* éw gyö
kere**  KvővilCAsikra. saigoruan tuaoiurtn.vos é*  
lelkiismeretes módjánál íotfva legjobban

ajánljuk

Dr. Garai Antal
V. c«. és kir. főorvos orszAgos lsirü és legrégibb 30 

éve fennálló rendelő-intézetét

Budapest, VI. kér., Andrássy-ut 24. sz.,
Rendelés naponta 10 4-ig és 7 8-ig este. Idillt húgycső 
o hólyagbajok vizsgálata villamos hugycsötükör segélyével 
Vidékiek levelekre kimerítő xálaszt és szakszeri! tanácsot 
nyernek, gyógy szerektől gondoskodna lesi. Titoktartás 

biztosítva.
Hőknek külön váróterem.

/ A.'

1904. junius 1?.

A XIV. sorsjáték D. osztályának húzása junius 15. és 16-án. 
Ezen osztályban vevőinknek a következő nyeremények jutottak:II

300
500
300
300
300
300
300
300
300

520
4222

számra 500
500

korona
*9

a 30952
„ 40886

13274 számra 300 korona az 57589
16648 99 300 99 a 72955
17907 99 300 99 „ 80086
19767 99 300 99 „ 91533
29341 99 300 99 „ 92579
39206 n 300 99 „ 97804
54708 99 300 99 „102880

sziunra

A III. osztály húzása ez évi julius hó 12, 13 és !4-én lesz.
Eredeti vételsorsjegyekot gazdag számlaválasztékban ajánlunk a a Ili. osztályhoz,szeren- 

csekisórletre eredeti hivatalos árakon.
Kinek még eddig nincsen sorsjegye a XIV. osztálysorsjálékhoz, a/, ne mulaszsza el, egy 

eredeti sorsjegyet a Ili. osztályhoz Kiesnél venni, mert

408 12702 21945 29576 40679 56363 62083 75527 85494 89982 94984 102290
414 13166 21957 30639 40688 56628 62677 76487 .85661 90000 95116 102296
479 13201 21977 30643 40698 56806 62685 78227 85662 90419 95120 102298
513 13204 22202 30729 41589 56812 62688 78814 .85669 90432 •M5O55 102589
885 13284 22234 30747 14711 57219 63483 78153 86308 90527 96827 102702
640 13353 22211 30776 45598 57513 4*4579 78462 88316 90702 97162 K12717
710 13602 23127 30784 441797 57542 61624 79160 .86325 90729 97727 102776
742 13692 23113 30788 16907 58110 66167 79162 86840 90731 977 43 108708
745 13095 21757 30792 16836 58117 67308 79303 86351 90748 98839 102MHÍ
746 11712 21786 30889 4 7 561 58517 67337 79320 86370 90754 98846 102818

>327 15252 26347 30913 17575 58571 67616 79324 .86708 90779 99079 162857
3362 15270 28392 90988 4 7676 58592 671*47 793141 86748 90875 99637 102936
3371 10517 26600 30943 481 Mi 60094 67686 80207 87024 91314 *19661 102951
4205 16886 26612 31697 48705 60109 68018 80228 87026 91317 100107 103948
4215 18605 27977 32084 18706 60111 68022 .80234 87536 91336 100115 105976
4225 18010 27985 31918 19957 60118 68737 80236 .87766 91504 100135 10M7
520.3 18625 29128 37759 50628 60130 68738 .80857 .88018 91785 100145 100188
1444 19115 29131 37776 50639 60135 68822 80865 88041 91795 1002:<9 107000
6448 19119 29143 39109 51192 60191 70037 80868 88104 91911 100244 107668
7792 20187 29117 39137 512(4 60716 70069 80874 88124 919.37 100279 107687
7827 20195 29189 39480 51249 50718 70072 82139 88127 91946 100812 108008
8103 20573 29355 39489 51494 60726 70491 82959 88128 92312 100880 108040
8122 21374 29360 39557 51409 61359 70495 82970 88161 92314 102143 108646
8142 21386 29361 39567 54419 61423 71110 84001 89198 93347 102171 108061
8369 21521 29377 39589 54120 61557 71813 84009 89199 93384 102209 108120
8378 21635 29460 39738 54421 61726 72951 84203 89603 9.*W k»2 102222 108907

10032 21816 29466 39751 51130 61730 73078 84208 89906 93671 102235 108995
18089 31820 29192 39752 54709 61715 73379 81230 89917 94227 102267 100MO
10011 21813 29499 40626 56051 62063 73397 81237 89929 94236 102272
11947 21912 29568 40658 56088

A kihúzott sorsjegyek pénztárainknál A X <> > N % I . ki lesznek. fizetve.
A ki nem húzott sorsjegyeket a 3-ik osztályhoz kérjük idejekorán megújítani.

Megújítási ára a III. osztályú sorsjegyeiknek:
Egy egész sorsjegy . . »3 kor. 1 Egy negyed sorsjegy . e e S kor.
Egy fél sorsjegy .... Ki kor. | Egy nyolcad sorsjegy . . ’ 1 kor.

A 3-lk o.ztályt beleértve eldöntésre Jut még :

47,000 nyerőimi'ny ÖHKZ<kM<Hl X 13.6tP<OOO kor.

Jótállás mellett 
szállítunk val. francia. AuaTOrplíPf. orvoj-ilag angol és amerikai OVSZerCKClj stcnhialt 
csomagolásban I. 2. 3. 4. (» R forintért tucatját gumtni vagy 
halból; ágból. .‘SÓI különlegességekkel (Menting*  tanár 
szabadalma) orvosi recept mellett szolgálunk darabonként 2.50 frt. 

BIBÉT!! BIBÉT!!
Minden nőnek feltétlenül szűk jégé- : 12 frt. Megbízhatóságukról |

.itt.Uinati una^ukri.i telteti.-n garanciái xallalunk. Cégünk e 
szakmában a legrégibb (alakult INőH-baji) éa igy összeköttetéseink 
a külföldi gvtarmkkai a legelőkelőbb. Árjegyzék zárt borítékban 
Ingye:, l •< > 1 .f l'X. 1: l< MOK l-'l A cs. és kinkiláróla-
gosan szabadalmazott orvosi kötuzerésiek BUDAPESTEN. V 9. 

kerülőt, Deák Ferenc-utca 10. ssÁm.

Kiss Károly esTsa
a magy. kir. szab, osztálysorsjáték föelárusitó-helye

Budapest, VII., Erzsébet-kdrut 19. SZ. Telefon 436.
FIÓKOK: -

Andrássy-ut 92. szám.Ferenciek-tere 3. szám
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j Mimién 1 zó egyszeri beiktatása
I aonpareiilo betűkből 4 fillér.‘J
I VnMajf.tbb betűkből H tilt.

í 
fisorkeaztőeégi teiülon-sz.: 5tt—-12.
EJMf Levélben tudaki

g
bt A hirdetésekre díjmentesen ad 

felvllágoaitáat a kiadóhivatal : 
VIII., Kerepeei-ut 25. es.

Kiadóhivat .11 tolefon-sz. : 54- 39.
-dásra ingyen adnnk felvilágosítást, csuk a válaszra szükséges bélyeget koll mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal miudig közölni kell.

Leveíözés.
Kamélia.

Távol voltam egy darabig s csak 
most kaptam kedves sorait. Kérem 
tudatni, hogy irhatok e fenti ci
men, vagy talán feljön l’estrc. 
üdvözlet. 1752

Állástkeresóknelc 
ingyen küldetik vidékit' az 
Országos Pályázati Közlöny 
mutatványszáma, mely''az or
szágban betöltendő valamennyi 
szakmabeli állást teljes címek
kel közli. Megjelenik minden 
harmadik nap. Kiadóhivatal: 
Budapest, József-körut 9. 10206

Állást keresők..

Fréíy es,
levele van a fi k’ ir.dóba 1972
Cbíbos fia úriember 

hölgy ismeretséget keres, kivel 
szabadidejét tölthetné. „Kedé
lyes jelige r.iatt a fiókkiadó 
to vú > v el< 1870
Kedélyes düláiló 
özvegy, gyermektelen, kath. 
vallása, zenében jártas, magyar 
származású 25 éves, elegáns 
megjelenésű, 375,t»"okorona kész
pénzzel, akinek az angolországi 
élet nincs t-tszés -re férjhez- 
menne egy nemes jellemű gaval
lérhoz. Levelek angol, vagy né
met nyelven kéretnek. Diskréció; 
névtelen levelekre nem reflektál. 
„Ceei W. ni Boudhendon-Sea*  
Eastwick 8. Angolország. 20304

Gyermek ruMa 
és fehérneiniivarrónök állandó 
loglallcozást nyerhetnek. Gveriot k- 
rnha-Uzletben Király-utca 84. 18ö3

.Jobb
mindenes főzőné kis családhoz 
felvétetik bér megegyezés után. 
Rotteublller-u. 15. 111.' 25. 1329

Tazioiir
felvétetik, ki bőrüzletben volt 
előnyben részesül. Er.gel Gyula 
börkereskedése, Gyár-utca 42/b.

1338
Szabónő

házhoz felvétetik. Nagymező-utca 
14. II. udvar 24. 587b

A legszerényebb 
feltételek mellett, állást v. 
foglalkozást kores, egy a 
gazdaság- összes torén 20 
év óta. szakavatott gazdűsz. 
Cint. Hartiuaun Desső, Va-uii 
Pál-ul.a 9. ajtó 9. -Lili

Kitünk szép irásu 
kisasszony szerény igények mel
lett könyvelőnői, vagy penztámői 
állást keres. Leveleket „Szorgal
mas 18“ jelige alatt a kiadóba 
kél*.  4956

Fsry villa
Révfülöpön 3 szoba, konyha, 
veranda, fürdő kabinnal ti nyári 
szezonra kiadó. ; ..ép árnyas dió
fák kerttel és I.uttal körülvéve. 
Bővebbet dr. Halász J.-né nyug, 
egyetemi tanúmé, Révfülöp Zalá
in egye. _____________ 20881

Telkek,
Fehérvári-utcn 380-0 öl, mellette 
4600, n kelenföldi állomás köze
lében (1000 négyszögöl, eladók. B6- 

•; . pi--;-ut ö'l. 1.1. 2O32Ő

Pénzkölcsön őket 
kezesnél!;Ili is folyósittatok heti 
2 korona törlesztésre hitelképes 
egyéneknek, Adler liitelforgalmi 
irodájában, Akúczfa-utca 11. Vá
laszbélyeg. ___ 59<)6

300-100 
koronáig pénzkölcsönt kezes nél
kül bármilyen foglalkozású egyén
nek gyorsan kieszközlök. kívá
natra házhoz megyek. Löbl Lajos, 
Huszár-utca 5. 2108

Bútorozott 
szobát keresek konyhával 
boMKzcbb Időre. „Szoba" 
jeligére a fiókkiadóba. 1973

Olcsó szobák
Abbázia szállodában, lrliní. 
kába járó beleseknek és utasok*  
urk. Budapest, Haross-ntca 7. 
Klinika közelében. 2112

Kék nj aii kendős 
urihmnyt kit kedden déhrtta vil
lám..-,.>1 1 un (partról á. /i-körutíg 
kisérteni, kérem, közölje főposte 
restante .London", lwgy ismer
kedés hogyan lehetséges.

.lie^smerkedni 
óhajt, idő. -b úrral házasság cél
jából, 44 éves róni. kath. gyer
mektelen intelligens özvegy 3600 
korona hozománynyal. Teljes 
című leveleket .Jóiéi. k“ jeligevei 
> kiadói:.v:.tál toriibbít. 20382

Füszeriixletbe 
kerestetik jó házból tanuló. Kop- 
pel Henrik Paj-'-ut-’a. 1441

Tanonc 
felvétetik Guttniann szabómü- 
helvében jó ellátás sok borravaló 
Erzsébet.1;urat 6. 1417

H Siti nő 
helyszerző irodába 500 koronával 
társ kerestetik, 2000 kor. jöve
delem biztosítva. József-körut 36. 
udvarban. Martinovics. 1496

Főríi szaííó 
elfogad mérték szerinti rendelé
seket és Javításokat Jutányos ár
ban. Kosztelnik Lajos, Ferene- 
körut 16. 1507

~Fiatal 
bádogos szerelő ház

állást nagyobb házban 
Hernád-utca 82.

írásbeli munkát 
olcsón vállalok lakásomon, 'tíziv- 
utca 38. 111. lő. 1527

Kiadó telkek.
Ó-Buda Táborhegyen 1000 négy
szög öles gyümölcsös kerttel 
azonnal eladó. Váci-utca 83. 
Miletz György.____________ 4957

I^&raszlház
a fővárostól félórányira a népes 

tisztviselőtelepnél jutányosau 
eladó. Tulajdonos Kárkáuy igaz
gató. Budapest, Nádor
utca 16. 10194

Pénzkölcsönt 
kezes nélkül is bármilyen foglal
kozású egyéneknek szerez Márton 
Kerepesi-ut 65. Válaszbélyeg, vala
mint vidékiházakra, földekre, be
kebelezés mellett. 5ö98

Különféle.

Kittiül utitárs.
Egy tisztességes vidéki hölgy 
ölömmel keilne útra úrral, e 
lapba kérem válaszút „Első próba" 
jeligére._______________512

Kitűnő nlitárs.
Egy 18 éves barna leány ajánla
tát elfogadja írjon „Júca" jeligére 
e lapba. 511

Marna 88.
Iicvél várja pos e re-tante. 1726

Mim.
Levele van.

Ismeretségünk 
hiánya miatt, vasára: pi kirándu
lónkra s. irakozás i" íjából három 
intelligens fiatal ember ismeret
séget óhajtjuk. Jelige „Én,Te. Ő“ 
a ttókkiadóbivatalba. 1726

Betöltendő 
ok.

Sfiindene^nő 
ki alaposan érti a takarítást és jó 
bizonyítványokkal hir, azonnal 
felvétetik. Cim: Kígyó-utca 5. sz. 
I. cm. ajtó 2. ’ 4955

ICsjy urasáéi inas, 
ki a magyar es nemet nyelvet 
tökéletesen bírja, jó bizonyítvá
nyokat tud felmutatni, tnkaritá't 
és szervirozárt alaposan érti, jó 
fizetés és Jó melL-kkereset'el 
azonnal felvétetik. Cim a kiadó
hivatalban. 4954

Hutdeíeii leány 
főzni tudó, azonurl felvétetik. 
Kerepesi bazár udvarban. Kávé
mérésben értesítés. 144M)

Fiatal 
fűszeres-segéd felvétetik, ó-utca 
1.

Kői gyermekruha- 
varrón. 1; kézilányok, tanoncok, 
legnagyobb fizet-' ’.M felvétetnek. 
F.hrenieichnál, Királv-utca 17.

1*8  
Víccháxiuestcr 

felvétetik 15-re. Erzsébet-kürut 6.
1361

Fiatal íüszereasegéd 
felvétetik, ó-utca 11. Ferenc*  Jó 

1372
•ló házból

ralö fiú tanonennk kivétetik. 
Bálvúny-ut *a  

1363
mo

Kajzoló
kerestetik. Polhu sek kónyvnyom- 
da, VI. Podmaniczky-utca 6. 1371

Oada.
középkorú, jó biznnyitvánvokkal, 
10—12 frt. fizetéssel nriházhoz 
kerestetik Király u. 43 45. II. 

16-______________1362
Asztalom

tanonc felvétetik azonnal, Haber 
mann, Ovóda-u. 1977

.vőí rtí'ii.T. 
gyermek ruha-varrónő 90 koroná
val üzleten kivlil is furialkoztat- 
nak. Hhrenreich Paula. Király-uU a 
17. szám. 1455

MindoncKt
doktor házhoz keresek. Csangery- 
utca 78. I. em. 11. 1371

Ügyes ügynöknő 
délután pedig Üzleti dolgát vé
gezné fietéssel kerestetik Lipót- 
körut 23. 1492

lHindeuesi 
keresek, ki jói tud főzni. Sorok
sári-utca 17. I. 8. 8259

Fiatal fsízőné 
ajánlkozik. Bejárónak, cim VII. 
PiUangó-uto*  12. „A. J.“ 1521

Kercsk evic^hnit 
végzett gép és gyorsírást tudó 
leány, irodai alkalmazást keres 
szerény igénynyel. Sterk Ilona. 
VII. Baross-u. 120. I. 11. 1726

Kárpitos segéd 
szerény igényli azonnali felvé
telre kerestetik. Cim: Muzeum-k. 
18. a fiókkiadóba. 1970
Fiatal füzseres sejjéd 
felvétetik ó-utca 11. FerenczJózsef 

1486
PÍncérügr.vnök 

gyakorolt, nagy ismeretséggel, 
kerestetik. József-körut 36. ud
varban. Martinovics. 1497

mai leset 
és botorés biztosítás. Keres
kedők, hivatalnokok és minden
nemű más alkalmazottak első
rendű biztositó társaság által, 
mint csendes közvetítők mag?.s 
javadalmazással szerződtetnek. 
Ajánlatukat kérünk .Titokban 7.“ 

alatt e lap kiadóhivatalába.
________________________ 10184 
Vem Idős sazdasz- 

Nzoiiy kerestetik, ki a legfino
mabb francia és magyar főzésben 
cukrászatban tökéletes. Tejkeze
lés. konyha és kamarához tallózó 
kötelességeiben gyakorlott, fize
tése óu korona, megelégedés ese
tén 60 korona. LevelbeU felvilá
gosítást ad Thérése, Ugra, Bihar- 
inegye._____  2U3z7

Fsy nyugalomba 
vonulo tisztviselő, katona tiszt, 
vagy csendőr, kinek nagyon szép, 
hibátlan, és gyors magvar és né
met írása van, a magyar és német 
nyelvet Jó! beszéli- egy fővárosi 
irodában állandó alkalmazást ta
lál. Cim .Hz. A.*  betűk alatt a 
fiuk kiadóhivatalban. 3260

Ügyes szabónö 
rendkívül olcsón vállal minden 
munkát házon kívül. Kesztü- 
inök, báliruliák,, , a legutolsó 
divat szerint. Átalakításokra, 
talamint gyermekruhák készí
tésére is vállalkozik. Cim - özv- 
Lédererné, Vli., Rottenbiller-utca 
1. f. 3.___________________ 4921

Kárpiííns-sefféd 
házakhoz ajánlkozik. \ áradi, Futó
utca 27. 5885

Fodrászuő 
rendkívül ügyes, ismeretség hiá
nyában ezúton a.iánlkuzik. özv. 
Waldné, VI., Vörösmarty-utca 48. 
1L 21.________________________

Vas- és fűszeres- 
segéd, vidéki, 19 éves, keresz
tény, azonnali belépésre ajánlko
zik. Baross-u. 47. fszt 12. Orvos.

1357

1(> holdas telepek, 
(beltelek, szántó.kaszáló, 
szőlőföld) előnyös feltéte
lekkel vehetők Tázláron. 
Gauzer Sándor, Kalocsa. 
________________________ 10200 

Birtokeíadás!
Tiszavidéken Szolnokhoz 11 kiló
méter távolságra 430 holdas jó 
birtok eladó. Értekezhetni Gerő 
Lőrincnél Szolnokon, Ügynökök 
kizárva. 10183

Pénzkölcsönt 
kezes nélkül is általam gyorsan 
kaphatnak katonatisztek, hivatal
nokok, kereskedők, iparosok, 
állami és városi alkalmazottak, 
a körülményekhez képest két 
nap alatt is módomban áll folyó- 
sitattni. Márton Henrik llotten- 
biller-utca 5/c. (Válaszbélyeg) 
Pestkörnyéki házakra, telkekre 
ötöskamatra kapható. 5900

Kezes nélkül
400 koronáig banktól, priváttól 
azonnal kapható, valamint szántó
földre négyes, házra, szőlőre 
hatos kamatra 1., 11., sőt harma
dik helyre bárhova gyorsan elintéz 
Rosenberg bankképviselete, Garay- 
tér 2. Válaszbélyeg. 5909

Üzletek.
Zöldségrüzlet, 

húszéves fennállásu nagy for
galmú, családi megélhetését jöve
delme biztosítja, nagyobb vállal
kozás miatt eladó. Bővebbet, 

Erusztnél VII. Hársfa-utcza 31.
1492

Borozó. söröző, 
Lipótváros legforgalmasabb helyén 
naponta •/« hektó sör, ugyanannyi 
bor fogyasztatik, fényes beren
dezéssel. 300 forintért megkap
ható. Bővebbet Gold Mihálynál, 
Wesselényi-utca 47. 9012

Kéazpénzkölcsönt 
katonatiszt eknek, tisztviselőknek, 
papoknak, tanít knok fizetés és 
nyugdíj előjegyzésre. Azonkívül 
két kezessel minden hitelképes 
egyénnek, kereskedőknek, iparo
soknak 8°/o kamat meUett 200 
koronától, havonta 6 korona tör
lesztendő. Privát pénzt vál
tóra 48 óra alatt folyósittatok. 
Betáblázást földbirtokra, jövedel
mező házakra 4°/o kamatra. Aki
nek drá^akamatu kölcsön terheli 
ingatlanai, azt kicserélem 4°/o 
kamatra és köloeönt szerzek reá. 
Minden megbízást pontosan, lel
kiismeretesen teljesítek. Tarácsky 
Ferenc, hatóságilag bejegyzett 
bankképviselete Budapest, VII.. 
Erzsébet-körut 5. Válaszbélyeg 
melléklendő. 9003

Vagy ineBle|>etés!
Soha többé az életben ez ns 
alkalom 500 drb 1 frt 95 
kr.-ért. Egy pompásan 
nyozott szabályozott óra, rw-_ 
tosan Járó, 8 éri j -tállással 
hozzá illő lánccal, egy divatos 
selyem úri nyakkendő, 3 drb 
legf. zsebkendő, 1 csinos ári 
gyűrű utánzott drágakövei. 1 
pompás bőrtárca, 1 pompás 
zsebtllkör, 1 pár kézelőgomb. 
3 mellgomb, J '
szab, zár, 1 
szer, 1 í_:___  __K______
világ 36 legszebb képével, 1 
elegáns párisi női mellttl (nj- 
donság)l 1 pár szimligyémánt 
fülbevaló, kitűnő utánzat, 8 Jux 

tárgy, nagy mulatságtárgy, 
és még 400 különböző tárgy, 
mely a háztartásban nélkülöz, 
hetetlen. Mind effy fitt véve 
az órával együtt, mely egymaga 
megéri a pénzt, CNiik i frt 
95 kr. Hzétküldés utánvéttel, 
vagy a pénz előlege*  beküldése 
mellett*  ,,Wiener-Central 
Vmaudthaus. I*.  TUST, 
Krakau Nr. 115. Nem tetsző
ért a pénz visszaadunk. 2U380

ara. 
pon-

1

b, 3°/o dublé-araay
__, 1 príma nikkel iró-
1 kedves képesalbom a

Bronce eslllárok 
légszesz és villámra szolidak ás 
olcsók. Petróleumlámpák és csil- 
lárátalakitások. Pollák Ferenc 
csillár-gyárában, VT, Teréz- 
körút 3. Kcinnitzer-utca sarok. 
Telefon 13-26.___________ 10051

I.ésszesz-rechands 
legújabb modellek szerint, legna
gyobb légszesz megtakarítás, leg
nagyobb hatással Pollák Fereno 
csillárgyár, Teréa-körut 8. sz. 
Kemnitzer-utca sarok. Telefon 
13—26. 10059

llázfelügy előliek 
ajánlkozik fiatal házas önálló bá
dogos és szerelő. Kívánatra biz
tosíték. t’gniökök dijaztatnak. 
Ligeti, Bezerédy-u. 8. 1. 20. 8250

ComploiriMa 
állást keres szerény igényű fiatal- 

Kis, VII. Rombach-u. 6. 
 1840 

Fiatal kertész 
állást keres, esetleg villába is 
'Zakmáját alaposan érti. Címe: 
VII. Kombacb-u. 6. II. 20. Szabié. 
 1849 

Festőaöv. ndék 
templom- vagy szobafestőnek, 
ornarnentális és figurális festésre 
vagy tervezésre ajánlkozik, gya
lu riatiig teljesen kiképzett vagyok. 
Cim : Festőnövendék, Baruss-utca 
47. sz.. földsz. 12. 1416

Szatócsüzlet 
a Ferencvárosban, 3 emeletes ház, 
hol 85 lakó állandóan lakik és az 
üzletnek kiterjedt vevőköre van, 
sör, bor és erős pálinka fogyasz
tással, bebizonyítható 42.0(hj kor. 
évi forgalom, pénztárnoki állás 
elfoglalása miatt azonnal, vagy 
megállapodásra, ügynökök kizárá
sával, eladó. Cím a fiókkiadóban. 
Muzeuni-körut 18. 3255

llohán.A tőzsdei 
helyiség, főváros legjobb és leg
népesebb főterén, konyha, két
szobás lakással elegáns beren
dezéssel, mely eddig 8600 koronát 
tisztán jövedelmezett, általam Ju
tányosán átadó. Nagy Jákó, Csen- 
gery-utca 30.

300.000 korona 
külsőn ki adatik olcsó kamat mel
lett minden hitelképes égvén, ki
nek kölcsönre van szüksége for
duljon bizalommal Király József 
pénzforgalmi irodájához Budapest. 
F.rzsébet-körut 5, fdszt. 7, hol 
helybeliek azonnal, vidékiek eset
leges egyszeri levélváltás után 
a kért kölcsön folyósittatik. Válasz
bélyeg. 9002

Óvd a feleséged
Minden családra nézve legfonto
sabb könyvet a gyermekáldásról 
több mint 1000 köszönő irattal, 
diskréte küld 90 fillér magyar le- 
vélbélyeg ellenében, (nyitva 70 
fillér). A. Kaupa asszony Berlin. 
8. W. 257. Lindenstrasse 50. 18091

Keresek 
könyvelőt, levelezőt délutáni vagy 
esti urakra. Bteiner Rezső bőr
kereskedő, Lunyai-utca 2. szám. 
_________________________ 1520

< Kínos szobai; nyt
és daüat keres Behmiedt tanár. 
\rad.-uL a 10. .1. lentkezm 10 ora- 
kor. 1526

.Sur.»b c.\a3áílból 
való21 éves németajkú, szobaleány 
vagy házvezetői állást keres. V!., 
Szundi-utca 34. ajtó 9. 1434

Jlinrfeuos
leány, 15-16 .'vés, 6 forintért 
felvétetik. 6r-u. 2, kávémérés. 
__________________ 1528

PÖÜfiSri iskolát 
végzett fiú jó fizetéssel felvéte
tik betűszedő teutonéul Hedvig 
Bándornál. Dohány-utca 12. 5904

Ftlszeriizletbe 
tanuló felvi-tctik. Wacha Ignác. 
Hzerecsen-utca 38. 51Ó

Szakácsnők, 
szobaiéinyok. mindenesek keres
tetnek. Kögl István, Fereuc-körut 
44.______ 1522

Itádogos
tanonc fizeti issei felvétetik. Den- 
tea, Nagymező-u. 5. 1345

VSiniK-ncs
ki jól főzni tud felvétetik. Teréz- 
körut 80. szám. Tőzsde. 1323

Ccyes
kézileányok azonnal felvétetnek.
Király-u. 99. 1. 7. 1377

Müliimzőnők, 
lanulóieányok arany-, ezüst- és 
selyem-himséshez felvétetnek. 
Herz Kína, Deák-utca 17. 1376

Vei ruha, 
gycrrrekmha varrónők, kézileány 
legmagasabb fizetéssel felvétetnek. 
hhrenreich Paula, Király-utca 17.

Fs.v mindenes
12 koronával felvétetik, vasár
nap szabad, gyermek és viksze- 
lés nincs. Baondy-u. 31. f. 9. 1373

Tisztessí-scs 
fiatalember bármily állást elfo
gad. Erzsébet-körut 17. Tegyei. 
 1501 
Fiatal borbélyscgVd 

arasági ina-nak ajánlkozik. Hu- 
nyadi-u. 37. aj\ó 12. 5903

l nyes Mzabőnő 
a nyár folyamára helyet keres 
tisztességes családnál. Ciiu: lield 
Róza, Z'il.ifa-ut.-a 88. II. 18^

Kárpitos
és diszitü ajánlkozik házakhoz 
dolgozni. Munká'-u. 9. 1.10. 1498

Oktatás
•forkalli?atő 

tanítványokat elfogad, esetleg 
vidékre nevelőnek ajáníkoaik R. 
V. Kisfuvaros-u. 4. f. 5. 1466

Hadapródiskolái — 
felvételi vizsgálatra előkészít ered
ményeden érettségizett fiatal*  in- 
ber. Szabó, Vácri-ntcn 81. 1343

Párisiiéi
idetelepedett fiatalember___
franciát és festészetet együttesen. 
Jelige .Artiste" ' 1485

tanít

Házak, telkek.
Bndán

Csalogány-utca, 175 négyszögül 
telek és ház eladó. Bővebbet a 
fiókkiadóban.________ 1477

Földszintes 
házamat, Jutányos feltételekkel 
eladom, Bővebbet Vili., Futó-utca 
4. sz. 20299

Pénzkölcsönt 
gyorsan kieszközlök, vidékre is, 
kezes nélkül is, bármilyen foglal
kozása hitelképes egyéneknek, 
úgyszintén ingatlanra 4 kamattól 
kezdve. Rosenberg bankbizomá
nyos, Bzövet-ség-u. 36/B. (Válasz- 
belyeg.)__________________ 5907

Pénzkölcsönt 
minden irányban nfölaifoi*  dl*  
JusAK-.nl minden hitelképes 
egyénnek, 200 koronától a leg
magasabb összegig. Németh 
IwtvAn törvényhatóság-lag en
gedélyezel; bank képviselete Nip. 
U. 15. (Vúlaszbélyeg.) 8960

Készpénzkölcsön 
levonás nélkül, földbirtokra, buda
pesti és környékbeli házakra, 
villákra, üres telkekre, 4 6°,i»-ra. 
(•.-ak kamat fizetendő, töke vál
tozatlanul maradhat. Tlszt- 
vlKektfl kölcsönök 5—25 évi tör
lesztésre kezes nélkül. Semmiféle 
előzetes költség. ..RistosltAmI 
iroda**  Dohány-utca 88. 5995

l*énz  kölc Mönt 
előleg nélkül gyorsan köavetit 
Ném- t. Bálvúny-utc*  20. 131

PénzkAlcsönt 
kaphatnak állami, megyei, vá
rosi tisztviselők, katonatisztek, 
nyugdíjasuk, 7° u-us kamatra, kö
telezvényre tiz tol-liuszonöt évi 
időre többnyire kezez nél
kül. Magánpénz egy nap 
alatt folyósittatik 8°,c-kos ka
matra. minden levonás nélkül 
katonatiszteknek, hivatalno
koknak, banktisztviselőknek, ta
nároknak. Fapok, tanítók, hi
vatalnokok, kereskedők, iparosok, 
valamint minden hitelképes egyé
nek olcsó kainatia negyedéves 
Ité/o-os tőketörlesztésre 2<)U korú
tól kezdve kaphatnak kölcsönt 
kötelezvényre vagy váltóra ke
zessel és kezes nélkül. A lég 
gyor abb h-bonyolitás bárhova. 
Tessék teljes bizalommal furdalni 
és meggyőződést szerezni 
Kánitzer Dezső budapesti pénz
kölcsön vállalatánál, Hunyadi-tér 
1. Válaszbélyeg csatolandó. 2111

Készpénzköícsön 
minden Irányban utóla
gos dljazáKSRl katonatisztek
nek, állami-, megyei-, városi 

tisztviselőknek (izeié**  én 
nyug<lijel6j<*g-J  zésre 10— 
25 évi .Isszafizetés mellett, 
legtöbb esetben kezes nélkül 

csupán kötelezvényre 
A°/o-os kamattal. Továbbá 
minden hitelképes egyé
neknek 200 koronától feljebb, 
4 korona havi törlesztésre. 
Konvertálok földekre, há
zakra, telkekre. Kinek birto
kait drága kamatú köl
csön terheli, azokat kicserélem 
4’<>-ra. Mindenki bizalommal for
duljon hozzám, mert hacsak egy 
kicsit Is hitelképes, a köl
csönkérő, akkor is sikeresen Já
rok el ügyében. Németh Ist
ván. törvényhafó-ágilag enge
délyezett ingatlanok pénzügyi 
forgalmi bankképviselete Budit 
pesten.Sziiretvári-utca 24. 
(Válaszbélyeg csatolandó.) 9005

Veszek
zálogházi cédulát, régi arany, 
ezüst árut, brillant és gyémánt 
árut a legmagasabb árak mellett 
Fried A. órás- és ékszerész, 
Kerepesi ut 4. sz. 18184

Söinörbetegek
és olyanok is, akik sehol gyógyu
lást nem találtak, kérjenek ingyen 
prospektusokat, az eredményért 
esetleg jótállást is vállalok. Bolle 
Alton© (Kibe) Gr. Bergstrasse 158.

Hölgyek Hlyeimébe 
aiánlja magát okleveles szillészné, 
aki diszkréció mellett segélyt 
nyújt, valamint szülést lakásán 
elfogad. Cím : Kiéin Lajosai oki. 
szülésznő, Bpest, 8zilágyi-u.l/b. 
földszint 4. 4491

Zongorát
6—6*/ í oktávosat megvételre ke- 
reaek. Lónyai-u 26. I. em. 27.

Bútor.
1OO (lilán kiállítása 
kitűnő minőségű szönyegdiván 24. 
ottomán 12 frt, 500 matrac, 40 
haló'zoba, szekrény, vaságy lcgoi- 
csóbban. Aradi-n 19. pince. 20269

VeHzek 
használt kerti vasbutorokat 
padok, asztalok és széke
ket stb. Cim a kiadóhfva- 
talban. __________  4338

Árveréseken 
nraságoktól vásárolt többféle háló
szobák, ebédlők előszoba, konyha 
berendelések, rézbútorok dara
bonként is olcsón viadalnak. 
Szövetség, 28*  Barth Uxlethelyi- 
Ségében. 58*3

Gyümölcs 
befűzni való, ötkilós postakosár, 
fekete cseresznye frt 1.50, fehér 
cseresznye frt 1,90, zöld dió frt 
1.80, spanyol megy frt 1.80, egres 
1 frt, ribizke 1 frt. Katona Jó
zsefnél, Budapest, Központi vájár
csarnok. Kívánattá küldök az ösz- 
szes befőzni való gyümölcsökről 
részletes árjegyzéket. 20381

Családi
Binger varrógép, nagyon olcsón 
eladó. l>ob-u. 97. föld. 8. 1517

Íróasztal
egész uj, remek munka 14 fo
rintért eladó, Madácb-elca 
földsz. 27.

.. 14.
20368

Matt 
szobabútor, díván, bőrszékek, ki
húzó asztal tükör, függönyök, 
olcsón eladok. Vas-utca 11. 1529

Lakás-bérlet.

Nyomatott a Budapesti Napló körforgógépein Budapest, Kökk Szilárd-utra 9.

Szobák
a legelegánsabban bútorozva, tisz
ták, világosak és féregmentesek, 
teljesen külön bejárattal igen ol
csón kiadók junius 1-re. Btndor- 
utca 30/B. I. 12. 1717.

Maeánkutató
iroda, Vili, kér., Kejepesi-at 75. 
Kényes megbiaásokat, megfigye
léseket, nyomozásokat elvállal 
úgy magán-, mint csalié!i ügyek
ben : Kossá Magyaiy Gésa 

10 5 ig 2110
lioroshordók

kitűnő állapotban, ölesei: riadók.
k |5. Holló-utca 1<>, 1403
Cseresznyét 

mátrahegyvidéki, elismert legjobb 
és legizletesebb, piros vagy fekete 
szinü, kemény ropogós nemes fa
jukból, 5 kilós postákosarankint 
3 koronáért. Zttl«i*poNzmétét  
2‘/á koronáért, portóval és után
véttel szállít. Ruscnyák Antal, 
gyümölcs mintagazdasaga, üyön- 
gyös. ________________ 2Q28Ü

kmoskóll'—
É15 és művirág üzlete Eötvös-u. 
10. és Hunyady-téri vásárcsarnok 
Budapest, nász és alkalmi csok
rok. gyász koszorúk egy óra 
alatt készíttetnek, mindennemű 
díszítések ; vizsgára csokrok kü
lönös figyelemmel készíttetnek, 
legolcsóbb árak, 50 korona meg
rendelés esetén egy csinos kivi
teli! PrltpariU pálmát parafa 
edényben teljesen ingyen szá
llítok. ' 4946


